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* Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

Nr. L 225/1

(Nicht verdffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

RAT

RICHTLINIE 92/53/EWG DES RATES

vom 18. Juni 1992

zur Anderung der Richtlinie 70/156/EWG zur Angleichung der Rechtsvorschriften der
Mitgliedstaaten iiber die Betriebserlaubnis fiir Kraftfahrzeuge und Kraftfahrzeuganhinger

DER RAT DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Wirtschaftsgemeinschaft, insbesondere auf Artikel 100a,

auf Vorschlag der Kommission (),
in Zusammenarbeit mit dem Europiischen Parlament (?),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialaus-
schusses (3),

in Erwigung nachstehender Griinde:

Es miissen Maffnahmen getroffen werden, damit der Binnen-
markt schrittweise bis spitestens 31. Dezember 1992 ver-
wirklicht wird. Der Binnenmarkt umfaf3t einen Raum ohne
Binnengrenzen, in dem der freie Waren-, Personen-, Dienst-
leistungs- und Kapitalverkehr gewihrleistet ist.

Die Richtlinie 70/156/EWG (*) enthilt das Gemeinschafts-
verfahren zur Erlangung der Betriebserlaubnis fiir Kraftfahr-

zeuge, Bauteile und selbstindige technische Einheiten, die in"

. Ubereinstimmung mit den in Einzelrichtlinien festgelegten
technischen Vorschriften hergestellt sind, sowie das vollstin-
dige Verzeichnis der von diesen Richtlinien betroffenen
Fahrzeugsysteme, Bauteile und selbstandigen technischen
Einheiten. :

Im Interesse der Errichtung und des Funktionierens des
Binnenmarktes der Gemeinschaft erscheint es zweckmifig,
die bestehenden Betriebserlaubnisverfahren der Mitglied-
staaten durch das Typgenehmigungsverfahren der Gemein-
schaft zu ersetzen.

(1) ABIL. Nr. C 301 vom 21. 11, 1991, S. 1.

(2) ABL Nr.C 67 vom 16. 3.1992,S. 44, und ABI. Nr. C 176 vom
13.7.1992.

(3) ABL Nr. C 79 vom 30. 3. 1992, S. 4.

(*) ABL Nr. L 42 vom 23. 2. 1970, S. 1. Richtlinie zuletzt geindert
durch die Richtlinie 87/403/EWG (ABl. Nr. L 220 vom
8. 8. 1987, S. 44). :

Damit das genannte Typgenehmigungsverfahren in optima-
ler Weise angewendet werden kann, ist es erforderlich, seine
Verwaltungsvorschriften genauer und umfassender zu
machen. Das setzt unter anderem voraus, daf$ diese Vor-
schriften die Méglichkeit bieten, wenn der Hersteller das
wiinscht, die Typgenehmigung fiir ein vollstindiges Fahr-
zeug durch die Kompilation der Genehmigungen fiir seine
einzelnen Systeme, Bauteile und selbstindigen technischen
Einheiten zu erstellen, und im Fall von Fahrzeugen, die in
mehreren Baustufen gefertigt werden, an denen mehrere
Hersteller beteiligt sind, durch die Kompilation der Geneh-
migungen fiir die verschiedenen Stufen des jeweiligen Ferti-
gungsstands.

Ein Fahrzeug kann, selbst wenn es den Vorschriften dieser
Richtlinie entspricht, unter Umstinden bestimmte Merk-
male aufweisen, die nachweislich die Sicherheit im Straflen- -
verkehr gefihrden. Es ist daher zweckmiflig, den Mitglied-
staaten die Moglichkeit einzurdumen, die Genehmigung fiir
derartige Fahrzeugtypen zu verweigern, den Verkauf und das
Inverkehrbringen zu verbieten und die Zulassung fir diese
Fahrzeuge abzulehnen. Fiir diesen Fall sind entsprechende
Bedingungen vorgesehen. \

Die Tatsache, daff das Typgenehmigungsverfahren der
Gemeinschaft verbindlich vorgeschrieben ist, macht es not-
wendig, Ausnahmen zuzulassen und Alternativverfahren fiir
Fahrzeuge, die entweder fiir besondere Verwendungszwecke
bestimmt oder in Kleinserien gebaut werden oder die neue
Technologien einbeziehen, die in den Vorschriften der
Einzelrichtlinien noch nicht vorgesehen sind, festzulegen.

Um den Zugang zu den Mirkten von Lindern auf8erhalb der
Gemeinschaft zu erleichtern, ist es zweckmiflig, unter
bestimmten Voraussetzungen Genehmigungen fiir Systeme,

" Bauteile und selbstindige technische Einheiten zuzulassen,

die auf gleichwertigen internationalen und Drittlandregelun-
gen beruhen. Die Gleichwertigkeit dieser Regelungen muf in
Anwéndung der entsprechenden Bestimmungen des Vertra-
ges anerkannt werden.
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Um die notwendige Transparenz der Typgenehmigungsver-
fahren der Gemeinschaft sicherzustellen, miissen Bestim-
mungen festgelegt werden, nach denen die Mitgliedstaaten
einander und der Kommission ihre Genehmigungsbehérden
und technischen Dienste sowie die Bestimmungen iiber die
Qualitatskriterien bekanntgeben, die diese einzuhalten
haben.

Aufgrund der Tatsache, daf§ die Anhinge zu dieser Richtlinie
lediglich fiir Fahrzeuge der Klasse M, vervollstindigt sind,
gilt die Richtlinie nur fiir die Typgenehmigung dieser Fahr-

zeuge. Es ist ratsam, den Mitgliedstaaten bis zur Vervoll-

stindigung der Anhinge durch Vorschriften betreffend die
Fahrzeuge aller anderen Klassen zu gestatten, entsprechend
den Bestimmungen von Artikel 10 der Richtlinie 70/156/
EWG fiir diese Fahrzeuge weiterhin ihre Betriebserlaubnis-
systeme mit nationaler Geltung anzuwenden.

Damit sowohl in technischer als auch in verwaltungsmaifiger
Hinsicht ein angemessener Ubergang von der gegenwirtigen
fakultativen Regelung der Gemeinschaftsvorschriften auf das
in dieser Richtlinie festgelegte verbindliche Typgenehmi-
gungsverfahren erméglicht wird, ist es zweckmifig, den
- Herstellern wihrend eines Zeitraums von drei Jahren die
Wabh! zu lassen zwischen der Anwendung des Verfahrens der
vorliegenden Richtlinie und dem des Artikels 10 der Richt-
linie 70/156/EWG. Genehmigungen, die in Anwendung des
letzteren Verfahrens erteilt wurden, bleiben bis zum 31. De-
zember 1997 giiltig.

Die obenerwihnten Ubergangsbestimmungen riumen den
Mitgliedstaaten kein Recht ein, von den Vorschriften von
Einzelrichtlinien, die auf der vollstindigen Harmonisierung
beruhen, abzuweichen —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1
Die Richtlinie 70/156/EWG wird wie folgt geindert:

1. Die Artikel 1 bis 16 werden durch die nachfolgenden
Artikel ersetzt:

»Artikel 1
Geltungsbereich

Diese Richtlinie gilt fiir die Typgenehmigung von Kraft-
fahrzeugen und ihren Anhingern, die in einer oder
mehreren Stufen gefertigt werden, sowie von Systemen,
Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten, die
fir den Anbau an derartigen Kraftfahrzeugen und
Anhingern vorgesehen sind.

Sie gilt nicht

— fiir die Genehmigung von Einzelfahrzeugen. Mit-
gliedstaaten, die eine solche Genehmigung erteilen,
erkennen jedoch giiltige Genehmigungen fiir Sy-

. steme, Bauteile, selbstindige technische Einheiten
oder unvollstindige Fahrzeuge an, die gemif dieser
Richtlinie anstelle der jeweiligen nationalen Vor-
schriften erteilt wurden;

— fiir vierradrige Kraftfahrzeuge im Sinne des Artikels 1
Absatz 3 der Richtlinie 92/61/EWG iiber die
Betriebserlaubnis fiir zweiridrige oder dreiradrige
Kraftfahrzeuge (*).

(*) ABL Nr. L 225 vom 10. 8. 1992, S. 72.

Artikel 2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Richtlinie bedeutet

— L Typgenehmigung“: das Verwaltungsverfahren,
durch das ein Mitgliedstaat bestitigt, daff der Typ
eines Fahrzeugs, eines Systems, eines Bauteils oder
einer selbstindigen technischen Einheit die einschli-
gigen technischen Anforderungen dieser Richtlinie
oder einer Einzelrichtlinie erfiillt. Eine vollstindige
Auflistung der Einzelrichtlinien befindet sich in
Anhang IV bzw. Anhang XI;

— L, Mehrstufen-Typgenebmigung“: das Verwaltungs-
verfahren, durch das ein oder mehrere Mitgliedstaa-
ten bestitigen, dafd — je nach Fertigungsstand — der
Typ eines unvollstindigen oder vervollstindigten
Fahrzeugs die einschligigen technischen Anforderun-
gen dieser Richtlinie erfiillt;

— Fabrzeug*: mit Ausnahme von Schienenfahrzeugen,
land- und forstwirtschaftlichen Zug- und Arbeitsma-
schinen sowie allen anderen Arbeitsmaschinen, alle
zur Teilnahme am Strafenverkehr bestimmten voll-
stindigen oder unvollstindigen Kraftfahrzeuge, mit
mindestens vier Ridern und einer bauartbedingten
Hochstgeschwindigkeit von mehr als 25 km/h,
sowie ihre Anhinger;

— ,.Basisfabrzeug“: jedes unvollstindige Fahrzeug, des-
sen Fahrzeug-Identifizierungsnummer wihrend auf-
einanderfolgender Stufen eines Mehrstufen-Typge-
nehmigungsverfahrens beibehalten wird;

— L unvollstindiges Fahrzeug”: jedes Fahrzeug, das der
Vervollstindigung in zumindest einer weiteren Stufe
bedarf, um alle einschligigen technischen Anforde-
rungen dieser Richtlinie zu erfullen;

— Lvervollstindigtes Fahrzeug®: jedes Fahrzeug, das
einem Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahren un-
terzogen wurde und alle einschligigen Anforderun-
gen dieser Richtlinie erfiillt;

— .. Typ*“ eines Fahrzeugs: Fahrzeuge derselben Fahr-
zeugklasse, die sich zumindest hinsichtlich der in
Anhang II B aufgefiihrten Merkmale nicht unter-
scheiden. Ein Fahrzeugtyp kann aus Varianten und
Versionen bestehen (vgl. Anhang II B);

— ,.System*“: alle Fahrzeugsysteme, wie z. B. Bremsan-
lage, Einrichtungen zur Abgasreinigung oder Innen-
ausstattung, die die Anforderungen von Einzelricht-
linien erfiillen miissen; ’

— ,Bauteil“: eine Einrichtung, beispielsweise eine
Leuchte, die den Bestandteil eines Fahrzeugs bilden
soll, die die Anforderungen einer Einzelrichtlinie
erfilllen muf und fiir die unabhingig von einem
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Fahrzeug eine Typgenehmigung erteilt werden kann,
sofern die Einzelrichtlinie dies ausdriicklich vor-
sieht;

wselbstindige technische Einbeit“: eine Einrichtung,
beispielsweise eine hintere Unterfahrschutzvorrich-
tung, die den Bestandeteil eines Fahrzeugs bilden soll,
die die Anforderungen einer Einzelrichtlinie erfiillen
muf$ und fiir die gesondert, jedoch nur in bezug auf
einen oder mehrere bestimmte Fahrzeugtypen eine
Typgenehmigung erteilt werden kann, sofern die
Einzelrichtlinie dies ausdriicklich vorsieht;

»Hersteller”: die Person oder Stelle, die gegeniiber der
Genehmigungsbehérde fiir alle Belange des Typge-
nehmigungsverfahrens sowie fiir die Sicherstellung
der Ubereinstimmung der Produktion verantwortlich
ist. Es ist nicht von Bedeutung, dafd sie direkt an allen
Herstellungsphasen des Fahrzeugs, Systems, Bauteils
oder der selbstindigen technischen Einheit beteiligt
ist, das bzw. die Gegenstand des Genehmigungsver-
fahrens ist;

»Genebmigungsbehorde®: die zustindige Behorde
eines Mitgliedstaats, die fiir alle Belange des Typge-
nehmigungsverfahrens fiir Fahrzeuge, Systeme, Bau-
teile und selbstindige technische Einheiten, insbe-
sondere fiir die Erteilung und (falls erforderlich) den
Entzug von Genehmigungsbdgen verantwortlich ist,
die als Kontaktstelle fiirr die Genehmigungsbehorden
der anderen Mitgliedstaaten dient und die berechtigt
ist, die Einrichtungen des Herstellers zur Sicherstel-

lung der Ubereinstimmung der Produktion zu tiber-

priifen;

» Technischer Dienst*: die Organisation oder Stelle,
die offiziell als Priiflabor anerkannt worden ist und
die Prifungen oder Typbesichtigungen fiir die
Genehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats durch-
fiihrt. Diese Aufgaben kénnen auch von der Geneh-
migungsbehorde selbst wahrgenommen werden;

»Beschreibungsbogen“: das Dokument gemifl An-
hang I oder III dieser Richtlinie oder dem entspre-
chenden Anhang zu einer Einzelrichtlinie, der die
Merkmale enthilt, welche vom Antragsteller anzuge-
ben sind;

~Beschreibungsmappe“: den Gesamtumfang an Da-
ten, Zeichnungen, Lichtbildern usw., der vom
Antragsteller gemif8 den Angaben im Beschreibungs-
bogen bei dem Technischen Dienst oder der Geneh-
migungsbehorde einzureichen ist;

»~Beschreibungsunterlagen®:  die  Beschreibungs-
mappe zuziiglich aller Prifberichte oder anderer
Schriftstiicke, die der Technische Dienst oder die
Genehmigungsbehérde im Zuge der Ausiibung ihrer
Amtshandlungen der Beschreibungsmappe beigefigt
haben; ‘

wInbaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterla-
gen”: das Schriftstiick, das den Inhalt der Beschrei-
bungsunterlagen mit geeigneter Seitennumerierung
angibt oder mit einer anderen Kennzeichnung, die
das Auffinden einzelner Seiten zweifelsfrei ermog-
licht.

Artikel 3
Antrag auf Erteilung der Typgenehmigung

(1)  Der Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung
fiir einen Fahrzeugtyp ist vom Hersteller an die Geneh-
migungsbehoérde eines Mitgliedstaats zu richten, Dem
Antrag sind eine Beschreibungsmappe mit den Angaben
gemif Anhang Il und die Genehmigungsbégen zu allen
nach Anhang IV oder XI anwendbaren Einzelrichtlinien
beizufiigen. Dariiber hinaus sind die Beschreibungsun-
terlagen zu jeder Einzelrichtlinie bis zum Zeitpunkt der
Erteilung oder Verweigerung der Genehmigung fiir die
Genehmigungsbehorde bereitzustellen.

(2)  Abweichend von Absatz 1 ist dem Antrag eine
Beschreibungsmappe mit den fiir die in Anhang IV oder
Anhang XI aufgefiihrten Einzelrichtlinien maflgeblichen
Angaben gemif$ Anhang I und, falls erforderlich, gemafS
Anhang III Teil II beizufiigen, sofern keine Genehmi-
gungsbogen zu den Einzelrichtlinien beigebracht werden
koénnen.

(3) Im Fall einer Mehrstufen-Typgenehmigung be-
inhalten die bejzufiigenden Unterlagen:

— in der ersten Stufe diejenigen Teile der Beschrei-
bungsmappe und diejenigen Genehmigungsbogen,
die fiir ein vollstindiges Fahrzeug erforderlich sind,
jedoch nur, soweit sie den Fertigungsstand des
Basisfahrzeugs betreffen,

— in der zweiten und jeder weiteren Stufe diejenigen
Teile der Beschreibungsmappe und diejenigen
Genehmigungsbogen, die den in der jeweiligen Stufe
zu genehmigenden Umfang betreffen, sowie eine
Abschrift des Genehmigungsbogens fiir das unvoll-
stindige Fahrzeug, der entsprechend der letzten
vorherigen Baustufe erteilt wurde. Dariiber hinaus
hat der Hersteller vollstindige Unterlagen beziiglich
der Anderungen und Erginzungen zu liefern, die von
ihm an dem unvollstindigen Fahrzeug vorgenommen
wurden.

(4) Der Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung
fiir ein System, ein Bauteil oder eine selbstindige techni-
sche Einheit ist vom Hersteller an die Genehmigungsbe-
horde eines Mitgliedstaats zu richten. Dem Antrag ist
eine Beschreibungsmappe gemiaff den Angaben im
Beschreibungsbogen zu der betreffenden Einzelrichtlinie
beizufiigen.

(5)  Fir einen Fahrzeugtyp, ein System, ein Bauteil
oder eine selbstindige technische Einheit kann der
Antrag auf Erteilung der Typgenehmigung jeweils nur in
einem Mitgliedstaat gestellt werden. Fiir jeden zu geneh-
migenden Typ ist ein gesonderter Antrag zu stellen.

Artikel 4
Das Typgenehmigungsverfahren

(1)  Jeder Mitgliedstaat erteilt
a) Fahrzeug-Typgenehmigungen fiir

.— Fahrzeugtypen, die mit den Angaben in der
Beschreibungsmappe iibereinstimmen und die
die technischen Anforderungen aller in An-
hang IV aufgefiihrten Einzelrichtlinien erfiillen;
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— Fahrzeugtypen mit besonderer Zweckbestim-
mung gemafl Anhang XI, die mit den Angaben in
der Beschreibungsmappe iibereinstimmen und
die die technischen Anforderungen derjenigen
Einzelrichtlinien erfiillen, die in der jeweiligen
Spalte der Tabelle in Anhang XI aufgefiihrt
sind.

Die hierfiir zu beachtende Vorgehensweise ist in
Anhang V beschrieben;

b) Mehrstufen-Typgenehmigungen fiirr Typen von Ba-
sisfahrzeugen sowie unvollstindigen und vervoll-
standigten Fahrzeugen, die mit den Angaben in der
Beschreibungsmappe iibereinstimmen und die, ab-
hingig von ihrem Fertigungsstand, die technischen
Anforderungen der jeweiligen Einzelrichtlinien erfiil-
len, die in Anhang IV oder Anhang XI aufgefiihrt
sind.

Die hierfiir zu beachtende Vorgehensweise ist in
Anhang XIV beschrieben;

¢) Typgenehmigungen fiir Typen von Systemen aller
Fahrzeugtypen, die mit den Angaben in der Beschrei-
bungsmappe iibereinstimmen und die die techni-
schen Anforderungen der betreffenden Einzelricht-
linie erfiillen;

d) sofern die betreffende Einzelrichtlinie dies ausdriick-
lich vorsieht, Typgenehmigungen fiir Typen von
Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten,
die mit den Angaben in der Beschreibungsmappe
iibereinstimmen und die die technischen Anforde-
rungen der Einzelrichtlinie erfiillen.

(2)  Stellt ein Mitgliedstaat jedoch fest, daf ein Fahr-
zeug, System, Bauteil oder eine selbstindige technische
Einheit die Sicherheit des Straflenverkehrs ernsthaft
gefahrdet, obwohl die Bestimmungen von Absatz 1
erfiillt sind, so kann er die Typgenehmigung verweigern.
Er hat hiervon die anderen Mitgliedstaaten und die
Kommission unter Angabe der fiir diese Entscheidung
mafgeblichen Griinde unverziiglich zu unterrichten.

(3)  Jeder Mitgliedstaat fiillt fiir simtliche von ihm
genehmigten Fahrzeugtypen, Systeme, Bauteile und selb-
stindigen technischen Einheiten alle zutreffenden
Abschnitte des Genehmigungsbogens aus. (Muster fir
Genehmigungsbdgen befinden sich in Anhang VI dieser
Richtlinie und in einem Anhang zu jeder Einzelrichtli-
nie.) Er fillt ferner die zutreffenden Abschnitte der
Anlage ,Priifergebnisse* (ein Muster hierfiir befindet sich
in Anhang VIII) des Genehmigungsbogens fiir einen
Fahrzeugtyp aus und erstellt oder iberpriift die Angaben
im Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen.
Genehmigungsnummern werden nach dem Schema in
Anhang VIlerteilt. Der ausgefiillte Genehmigungsbogen
und seine Anlagen werden dem Antragsteller zuge-
stellt.

(4) Wenn das Bauteil oder die selbstindige technische
Einheit, die genehmigt werden soll, nur in Verbindung
mit anderen Teilen des Fahrzeugs ihre Funktion erfiillen
oder ein besonderes Merkmal aufweisen und daher die
Einhaltung einer oder mehrerer Vorschriften nur dann
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gepriift werden kann, wenn das zu genehmigende Bauteil
oder die zu genehmigende selbstindige technische Ein-
heit in Verbindung mit anderen echten oder simulierten
Fahrzeugteilen funktioniert, muff der Geltungsbereich
der Typgenehmigung des Bauteils oder der selbstindigen
technischen Einheit entsprechend eingeschrinkt werden.
In diesem Fall muff der Genehmigungsbogen fiir das
Bauteil oder die selbstindige technische Einheit Hin-
weise auf etwaige Verwendungsbeschrinkungen und
Einbauvorschriften enthalten. Anlidfllich der Erteilung
der Typgenehmigung fiir das Fahrzeug wird die Einhal-
tung dieser Beschrinkungen und Vorschriften gepriift.

(5) Die Genehmigungsbehérden eines jeden Mitglied-
staats ibermitteln den Genehmigungsbehérden der
anderen Mitgliedstaaten innerhalb eines Monats eine
Abschrift des Genehmigungsbogens (einschlieflich sei-
ner Anlagen) fiir jeden Fahrzeugtyp, dem sie die Geneh-
migung erteilt, verweigert oder entzogen haben.

(6) Die Genehmigungsbehérden eines jeden Mitglied-
staats ibermitteln den Genehmigungsbehdrden der
anderen Mitgliedstaaten monatlich eine Liste (mit den
Angaben gemifl Anhang XIII) der Typgenehmigungen
fiir Systeme, Bauteile und selbstindige technische Ein-
heiten, die sie wihrend dieses Monats erteilt, verweigert
oder entzogen haben. Auf Antrag der Genehmigungsbe-
horde eines anderen Mitgliedstaats iibermitteln sie dar-
iiber hinaus umgehend eine Abschrift des Genehmi-
gungsbogens und/oder der Beschreibungsunterlagen fiir
jeden Typ eines Systems, eines Bauteils oder einer
selbstindigen technischen Einheit, dem sie die Genehmi-
gung erteilt, verweigert oder entzogen haben.

Artikel §
Anderungen der Genehmigung

(1) Der Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung
erteilt hat, muf alle erforderlichen Maffnahmen treffen,
um sich iiber jede Anderung der Angaben in den
Beschreibungsunterlagen zu unterrichten.

(2)  Der Antrag auf Anderung oder Erweiterung einer
Genehmigung kann ausschlieflich an denjenigen Mit-
gliedstaat gerichtet werden, der die urspriingliche
Genehmigung erteilt hat.

(3) Wenn sich im Fall einer Genehmigung fiir
Systeme, Bauteile oder selbstindige technische Einheiten
Angaben in den Beschreibungsunterlagen 4ndern, gibt
die Genehmigungsbehérde dieses Mitgliedstaats folgen-
des heraus:

— soweit erforderlich, korrigierte Seiten der Beschrei-
bungsunterlagen, auf denen die Art der Anderung
und das Datum der Neuausgabe vermerkt sind.
Anlifllich jeder Neuausgabe von Seiten ist das
Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
(das dem Genehmigungsbogen als Anlage beigefuigt
ist) entsprechend auf den neuesten Stand zu brin-
gen;

— einen revidierten Genehmigungsbogen mit einer
Erweiterungs-Nummer, sofern Angaben darin gein-
dert sind oder die Mindestanforderungen der Richt-
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linie sich seit dem urspriinglichen Genehmigungsda-
tum gedndert haben; eine Erweiterung ist jedoch
nicht erforderlich, wenn lediglich Angaben in den
Anlagen zu dem Genehmigungsbogen geindert sind.
Aus dem revidierten Genehmigungsbogen mufd der
Grund fiir seine Anderung und das Datum der
Neuausgabe klar hervorgehen.

Stellt die Genehmigungsbehorde dieses Mitgliedstaats
fest, dall wegen einer an den Béschreibungsunterlagen
vorgenommenen Anderung neue Versuche oder Priifun-
gen gerechtfertigt sind, so unterrichtet sie hiervon den
Hersteller und stellt die obenangegebenen Unterlagen
erst nach der Durchfithrung erfolgreicher neuer Versu-
che oder Priifungen aus.

(4) Wenn sich im Fall einer Genehmigung fiir Fahr-
zeugtypen Angaben in den Beschreibungsunterlagen
indern, gibt die Genehmigungsbehorde dieses Mitglied-
staats folgendes heraus:

— soweit erforderlich, korrigierte Seiten der Beschrei-
bungsunterlagen, auf denen die Art der Anderung
und das Datum der Neuausgabe vermerkt sind.
Anlifllich jeder Neuausgabe von Seiten ist das
Inhaltsverzeichnis zu den Beschreibungsunterlagen
(das dem Genehmigungsbogen als Anlage beigefigt
ist) entsprechend auf den neuesten Stand zu brin-
gen;

— einen revidierten Genehmigungsbogen mit einer
Erweiterungs-Nummer, sofern entweder neue Typ-
besichtigungen erforderlich oder Angaben auf dem
Genehmigungsbogen geédndert sind oder die Anfor-
derungen einer der Einzelrichtlinien sich in bezug auf
das Datum, ab dem das erste Inverkehrbringen
verboten werden darf, seit dem urspriinglichen
Genehmigungsdatum des Fahrzeugtyps geandert
haben; eine Erweiterung ist nicht erforderlich, wenn

lediglich Angaben in den Anlagen zu dem Genehmi- -

gungsbogen geindert sind. Aus dem neuen Genehmi-
gungsbogen muf8 der Grund fiir seine Anderung und
das Datum der Neuausgabe klar hervorgehen.

Stellt die Genehmigungsbehorde dieses Mitgliedstaats
fest, dafl wegen einer an den Beschreibungsunterlagen
vorgenommenen Anderung neue Typbesichtigungen
-gerechtfertigt sind, so unterrichtet sie hiervon den Her-
steller und stellt die obenangegebenen Unterlagen erst
nach der Durchfiihrung erfolgreicher neuer Typbesichti-
gungen aus. Samtliche geinderten Unterlagen werden
innerhalb eines Monats allen anderen Genehmigungsbe-
hoérden iibermittelt.

(5) Wird eine Fahrzeug-Typgenehmigung ungiltig,
weil eine oder mehrere der Genehmigungen nach Einzel-
richtlinien ungiltig werden, die Bestandteil der betref-
fenden Beschreibungsunterlagen sind, so zeigt die
Behorde des Mitgliedstaats, die diese Genehmigung
erteilt hat, dies den fiir die Genehmigung zustindigen
Behérden der anderen Mitgliedstaaten unter Angabe des
Datums an oder teilt ihnen die Fahrzeug-Identifizie-
rungsnummer des letzten Fahrzeugs mit, das in Uberein-
stimmung mit dem alten Genehmigungsbogen hergestellt
wurde.
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Artikel 6
Ubereinstimmungsbescheinigung

(1)  Der Hersteller in seiner Eigenschaft als Inhaber
einer Fahrzeug-Typgenehmigung legt jedem entspre-
chend dem genehmigten Typ hergestellten vollstindigen
oder unvollstiandigen Fahrzeug eine Ubereinstimmungs-
bescheinigung nach einem der Muster des Anhangs IX
bei. Im Fall von unvollstindigen oder vervollstindigten
Fahrzeugen fillt der Hersteller nur diejenigen Angaben
auf der Riickseite der Ubereinstimmungsbescheinigung
aus, die aufgrund der laufenden Genehmigungsstufe zu
erginzen und zu indern sind, und fiigt gegebenenfalls
dieser Bescheinigung alle Ubereinstimmungsbescheini-
gungen aus friiheren Genehmigungsstufen bei.

(2) Die Mitgliedstaaten kénnen jedoch zum Zweck .
der Besteuerung oder Zulassung des Fahrzeugs verlan-
gen, dafl andere als die in Anhang IX aufgefiihrten
Angaben zusitzlich auf der Ubereinstimmungsbescheini-
gung gemacht werden, sofern diese ausdriicklich in der
Beschreibungsmappe enthalten sind oder daraus durch
einfache Berechnung abgeleitet werden kénnen. Hiervon
sind die Kommission und die anderen Mitgliedstaaten
mindestens drei Monate im voraus zu unterrichten.

Die Mitgliedstaaten kénnen auch verlangen, daf die
Ubereinstimmungsbescheinigung nach Anhang IX so
erginzt wird, daff die erforderlichen und ausreichenden
Angaben zum Zweck der Besteuerung und Zulassung
durch die zustindigen nationalen Behorden hervorgeho-
ben werden.

(3)  Der Hersteller in seiner Eigenschaft als Inhaber
einer Typgenehmigung fiir ein Bauteil oder eine selbstin-
dige technische Einheit versieht alle in Ubereinstimmung
mit dem genehmigten Typ hergestellten Bauteile bzw.
selbstandigen technischen Einheiten mit seinem Firmen-
namen oder Firmenzeichen, der Typbezeichnung und/
oder, wenn dies in der Einzelrichtlinie vorgeschrieben ist,
dem Genehmigungszeichen oder der Nummer der Typ-
genehmigung. Im letztgenannten Fall bleibt es dem
Hersteller jedoch freigestellt, den Firmennamen, das
Firmenzeichen oder die Typbezeichnung nicht anzubrin-
gen.

(4)  Der Hersteller in seiner Eigenschaft als Inhaber
eines Genehmigungsbogens, der fiir ein Bauteil oder eine
selbstindige technische Einheit Verwendungsbeschrin-
kungen gemifl Artikel 4 Absatz 4 enthilt, liefert mit
jedem hergestellten Bauteil bzw. jeder selbstindigen
technischen Einheit ausfithrliche Angaben iiber diese
Beschrinkungen und gibt Vorschriften fiir den Einbau
an.

Artikel 7
Zulassung und Inverkehrbringen

(1)  Jeder Mitgliedstaat erméglicht die Zulassung
bzw. gestattet den Verkauf oder das Inverkehrbringen
von neuen Fahrzeugen hinsichtlich ihrer Bau- und Wir-
kungsweise dann und nur dann, wenn sie mit einer
giiltigen Ubereinstimmungsbescheinigung versehen sind.
Jeder Mitgliedstaat gestattet dariiber hinaus den
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Verkauf von unvollstindigen Fahrzeugen; er kann
jedoch ihre stindige Zulassung und ihr Inverkehrbringen
verweigern, solange sie nicht vervollstandigt sind.

(2)  Jeder Mitgliedstaat gestattet den Verkauf oder das
Inverkehrbringen von Bauteilen und selbstindigen tech-
nischen Einheiten dann und nur dann, wenn sie den

Bestimmungen der jeweiligen Einzelrichtlinie und des

Artikels 6 Absatz 3 geniigen, mit der MafSgabe, daf§ dies
nicht auf Bauteile und selbstindige technische Einheiten
Anwendung findet, die fiirr die Verwendung in Fahrzeu-
gen bestimmt sind, die ganz oder teilweise von dieser
Richtlinie ausgenommen sind oder nicht in deren
Anwendungsbereich fallen.

(3)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, dafl Fahrzeuge, Bau-
teile oder selbstindige technische Einheiten eines
bestimmten Typs die Sicherheit des Strafenverkehrs
gefihrden, obwohl sie mit einer giiltigen Ubereinstim-
mungsbescheinigung oder einer ordnungsgemifien
Kennzeichnung versehen sind, so kann er fiir eine Dauer
von héchstens sechs Monaten die Zulassung solcher
Fahrzeuge verweigern oder den Verkauf oder das Inver-
kehrbringen solcher Fahrzeuge, Bauteile oder selbstindi-
gen technischen Einheiten auf seinem Hoheitsgebiet
verbieten. Er hat hiervon die anderen Mitgliedstaaten
und die Kommission unter Angabe der fiir diese Ent-
scheidung mafigeblichen Griinde unverziiglich zu unter-
richten. Bestreitet der Mitgliedstaat, der die Typgeneh-
migung erteilt hat, die ihm gemeldete Gefihrdung der
Straflenverkehrssicherheit, so bemiihen sich die betref-
fenden Mitgliedstaaten um die Beilegung des Streitfalles.
Die Kommission wird laufend dariiber unterrichtet und
fiihrt erforderlichenfalls Konsultationen durch, um eine
Lésung herbeizufiihren.

Artikel 8
Ausnahmen und alternative Verfahren

(1)  Die Bestimmungen in Artikel 7 Absatz 1 gelten
nicht fiir

— Fahrzeuge, die zur Verwendung bei Streitkriften,
Zivilschutz, Feuerwehr oder Einrichtungen zur Auf-
rechterhaltung der 6ffentlichen Ordnung bestimmt
sind;

— Fahrzeuge, die gemifS Absatz 2 genehmigt werden.

(2)  Jeder Mitgliedstaat kann auf Antrag des Herstel-
lers von einer oder mehreren Bestimmungen einer oder
mehrerer Einzelrichtlinien ausnehmen:

a) Fabrzeuge, die in Kleinserien hergestellt werden.

In diesem Fall ist die Anzahl von Fahrzeugen, die
jahrlich in diesem Mitgliedstaat zugelassen, verkauft
oder in Verkehr gebracht werden kénnen, auf die in
Anhang XII angegebene Stiickzahl je Typfamilie
begrenzt. Die Mitgliedstaaten iibersenden der Kom-
mission jahrlich eine Auflistung dieser Genehmigun-
gen. Der Mitgliedstaat, der eine solche Genehmigung
erteilt hat, Gibermittelt den vom Hersteller anzuge-
benden Genehmigungsbehorden der anderen Mit-
gliedstaaten eine Abschrift des Genehmigungs-

bogens einschliefflich seiner Anlagen unter Angabe
der gewihrten Ausnahmen. Diese Mitgliedstaaten
entscheiden innerhalb von drei Monaten, ob und fiir
welche Stiickzahl sie die Typgenehmigung zum
Zweck der Zulassung auf ihrem Hoheitsgebiet aner-
kennen. Fir Genehmigungen, die entsprechend die-
sem Buchstaben erteilt werden, gelten die Bestim-
mungen der Artikel 3, 4, 5, 6, 10 und 11 nur
insoweit, als sie der Genehmigungsbehorde wesent-
lich erscheinen. Anstelle der Bestimmungen, fiir die
nach diesem Buchstaben eine Ausnahme gewihrt
wurde, kann der Mitgliedstaat entsprechende Er-
satzanforderungen stellen.

b) Fahrzeuge aus auslaufenden Serien

1. Innerhalb der mengenmifligen Grenzen des
Anhangs XII Teil B kénnen die Mitgliedstaaten
fiir einen begrenzten Zeitraum Neufahrzeuge,
die einem Fahrzeugtyp entsprechen, dessen
Genehmigung gemifd Artikel 5 Absatz 5 nicht
mehr giiltig ist, amtlich zulassen und deren
Verkauf oder Inbetriebnahme erlauben.

Diese Bestimmung gilt nur fiir Fahrzeuge,

— die sich im Gebiet der Gemeinschaft befun-
den haben und

~ denen eine giltige Ubereinstimmungsbe-
scheinigung beigegeben war, die zu einem
Zeitpunkt ausgestellt worden war, zu dem
die Typgenehmigung des betreffenden Fahr-
zeugs noch Giltigkeit hatte, die vor Ablauf
der Geltungsdauer dieser Typgenehmigung
aber nicht amtlich zugelassen oder in Betrieb
genommen wurden.

Bei vollstindigen Fahrzeugen ist diese Mog-
lichkeit auf einen Zeitraum von zwélf, bei
vervollstandigten Fahrzeugen von achtzehn
Monaten ab dem Tag des Auslaufens der
Typgenehmigung begrenzt.

2. Zur Anwendung von Nummer 1 auf einen oder
mehrere Fahrzeugtypen einer bestimmten Klasse
mufS der Hersteller bei den zustindigen Behor-
den des Mitgliedstaats, der den bzw. die entspre-
chenden Fahrzeugtypen vor Inkrafttreten der
Einzelrichtlinien oder ihrer Anderungen geneh-
migt hat, einen entsprechenden Antrag stellen.

In dem Antrag sind die technischen und/oder
wirtschaftlichen Griinde fiir den Antrag anzu-
fithren.

Bewilligt der Mitgliedstaat den Antrag, so teilter
binnen eines Monats den zustiandigen Behorden
der anderen Mitgliedstaaten den Inhalt und die
Begriindung der dem Hersteller gewéhrten Aus-
nahmen gleichzeitig mit den Angaben gemif$
Artikel 5 Absatz § mit.

Jeder von dem Inverkehrbringen dieser Fahr-
zeugtypen betroffene Mitgliedstaat sorgt dafiir,
dafl der Hersteller die Bestimmungen des
Anhangs XII Teil B einhilt.
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Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommis-
sion jihrlich eine Auflistung der gewihrten
Ausnahmen sowie der Griinde hierfiir.

c) Fahbrzeuge, Bauteile oder selbstindige technische
Einbeiten, die aufgrund bestimmter angewandter
Technologien oder Merkmale eine oder mehrere
Anforderungen einer oder mebrerer Einzelrichtlinien
nicht erfiillen konnen.

In diesem Fall iibermittelt der Mitgliedstaat, der die
Typgenehmigung erteilt, innerhalb eines Monats
eine Abschrift des Genehmigungsbogens und seiner
Anlagen an die Genehmigungsbehorden der anderen
Mitgliedstaaten und iibermittelt unverziiglich der
Kommission einen Bericht; dieser enthilt:

— eine Angabe der Griinde, warum die betreffenden
Technologien bzw. Merkmale eine Erfiillung der
Anforderungen einer oder mehrerer einschlagiger
Einzelrichtlinien in bezug auf das Fahrzeug, das
Bauteil oder die selbstindige technische Einheit
nicht ermoglichen;

— eine Beschreibung der dadurch beriihrten Sicher-
heits- und Umweltschutzgesichtspunkte und der
getroffenen Maffnahmen,

— eine Beschreibung der durchgefiihrten Versuche
und ihrer Ergebnisse mit dem Nachweis, dafl
zumindest ein den Anforderungen einer oder
mehrerer einschligiger Einzelrichtlinien gleich-
wertiges Mafl an Sicherheit und Umweltschutz
gewahrleistet ist,

— Vorschlige fiir Anderungen der betreffenden
Einzelrichtlinien oder, falls erforderlich, fiir
(eine) neue Einzelrichtlinie(n).

Die Kommission entscheidet gemifl dem in Arti-
kel 13 beschriebenen Verfahren innerhalb von drei
Monaten, ob sie den Bericht genehmigt oder
nicht.

Falls die Kommission den Bericht genehmigt, kann
der Mitgliedstaat eine Typgenehmigung gemaf$ die-
ser Richtlinie erteilen. Die Kommission trifft die
erforderlichen Maffnahmen zur Anpassung der Ein-
zelrichtlinie(n), von der (denen) die Ausnahme(n)
gewihrt worden war(en). Die Geltungsdauer einer
solchen Typgenehmigung ist auf 24 Monate
begrenzt; sie kann jedoch von der Kommission auf
Antrag des Mitgliedstaats, der die Genehmigung
erteilt hat, verlingert werden.

(3) Genehmigungsbégen nach dem Muster des
Anhangs VI, die gemif§ Absatz 2 ausgestellt werden,
diirfen nicht die Uberschrift ,EWG-Genehmigungsbo-
gen fiir Fahrzeugtypen® tragen; dies gilt nicht fur die Fille
gemifS Absatz 2 Buchstabe c), in denen die Kommission
den Bericht genehmigt hat.

Artikel 9
Anerkennung gleichwertiger Genehmigungen

(1)  Im Rahmen mehrseitiger oder zweiseitiger Uber-
cinkiinfte zwischen der Gemeinschaft und Drittlindern

kann der Rat auf Vorschlag der Kommission mit quali-
fizierter Mehrheit die Gleichwertigkeit von Bedingungen
oder MafSnahmen fiir die Typgenehmigung von Syste-
men, Bauteilen und selbstiandigen technischen Einheiten
gemif dieser Richtlinie mit solchen gemif§ internationa-
ler oder Drittland-Vorschriften anerkennen.

(2)  Die Gleichwertigkeit der in Anhang IV Teil II
aufgefiihrten internationalen Regelungen mit den ent-
sprechenden Einzelrichtlinien wird anerkannt. Die
Genehmigungsbehérden der Mitgliedstaaten akzeptie-
ren Genehmigungen und gegebenenfalls zugehérige
Genehmigungszeichen nach diesen Vorschriften anstelle
der entsprechenden Genehmigungen und/oder Geneh-
migungszeichen nach Einzelrichtlinien. Die aufgefithrten
internationalen Regelungen werden im Amisblatt der
Europdischen Gemeinschaften veroffentlicht.

Artikel 10

Ubereinstimmung der Produktion

. (1)  Der Mitgliedstaat, der eine Typgenehmigung

erteilt, trifft — erforderlichenfalls in Zusammenarbeit
mit den Genehmigungsbehérden der anderen Mitglied-
staaten — beziiglich dieser Genehmigung die notwendi-
gen Maffnahmen gemifl Anhang X, um sicherzustellen,
dafl geeignete Vorkehrungen getroffen wurden, damit
die hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder
selbstindigen technischen Einheiten jeweils mit dem
genehmigten Typ iibereinstimmen.

(2) Der Mitgliedstaat, der eine Typgenehmigung
erteilt hat, trifft — erforderlichenfalls in Zusammenar-
beit mit den Genehmigungsbehérden der anderen Mit-
gliedstaaten — beziiglich dieser Genehmigung die not-
wendigen Maffnahmen gemif Anhang X, um sicherzu-
stellen, daf8 die Vorkehrungen nach Absatz 1 angemes-
sen bleiben und die hergestellten Fahrzeuge, Systeme,
Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten
jeweils weiterhin mit dem genehmigten Typ iibereinstim-
men. Die Uberwachung der Ubereinstimmung der her-
gestellten Erzeugnisse mit dem genehmigten Typ
beschrinkt sich auf die in Abschnitt 2 von Anhang X
angegebenen Verfahren sowie auf diejenigen, die in
besonderen Vorschriften der Einzelrichtlinien erwihnt
sind.

Artikel 11
Nichtiibereinstimmung mit-dem genehmigten Typ

(1)  Eine Nichtiibereinstimmung mit dem genehmig-
ten Typ liegt vor, wenn Abweichungen von den Merk-
malen im Genehmigungsbogen und/oder in der
Beschreibungsmappe festgestellt werden, die von dem
Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung erteilt hat, nicht
gemifl Artikel 5 Absatz 3 oder Absatz 4 genehmigt
worden sind. Eine Abweichung des Fahrzeugs von dem
genehmigten Typ liegt nicht vor, wenn die in den
Einzelrichtlinien zugelassenen Toleranzen eingehalten
werden.

(2)  Stellt der Mitgliedstaat, der die Typgenehmigung
erteilt hat, fest, daff Fahrzeuge, Bauteile oder selbstin-
dige technische Einheiten, die mit einer Ubereinstim-
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mungsbescheinigung oder einem Genehmigungszeichen
versehen sind, nicht mit dem Typ iibereinstimmen, fiir
den er die Genehmigung erteilt hat, so trifft er die
notwendigen Maffnahmen, um sicherzustellen, daf§ die
hergestellten Fahrzeuge, Systeme, Bauteile oder selbstin-
digen technischen Einheiten jeweils erneut mit dem
genehmigten Typ iibereinstimmen. Die Genehmigungs-
behorden dieses Staates unterrichten die Genehmigungs-
behorden der anderen Mitgliedstaaten von den getroffe-
nen Mafinahmen, die gegebenenfalls bis zum Entzug der
Typgenehmigung gehen kénnen.

{3)  Stellt ein Mitgliedstaat fest, daf§ Fahrzeuge, Bau-
teile oder selbstindige technische Einheiten, die mit einer
Ubereinstimmungsbescheinigung oder einem Genehmi-
gungszeichen versehen sind, nicht mit dem genehmigten
Typ tbereinstimmen, so kann er von dem Mitgliedstaat,
der die Typgenehmigung erteilt hat, verlangen, daf die
hergestellten Fahrzeuge, Bauteile oder selbstindigen
technischen Einheiten jeweils auf Ubereinstimmung mit
dem genehmigten Typ gepriift werden. Die hierzu not-
wendigen Maffnahmen sind méglichst bald, auf jeden
Fall aber innerhalb einer Frist von sechs Monaten ab
Antragsdatum zu treffen.

(4) Wenn im Fall

— einer Typgenehmigung fiir ein Fahrzeug die Nicht-
itbereinstimmung eines Fahrzeugs ausschliefSlich
durch eine Nichtiibereinstimmung eines Systems,
eines Bauteils oder einer selbstindigen technischen
Einheit verursacht wird, oder

— im Fall einer Mehrstufen-Typgenehmigung die
Nichtiibereinstimmung eines vervollstindigten Fahr-
zeugs ausschliefflich durch eine Nichtiibereinstim-
mung eines Systems, eines Bauteils oder einer selb-
standigen technischen Einheit, das oder die Bestand-
teil des unvolistindigen Fahrzeugs ist, oder des
unvollstindigen Fahrzeugs selbst verursacht wird,

so fordert die Behorde, die die Genehmigung fiir das
Fahrzeug erteilt, von dem (den) Mitgliedstaat(en), der
(die) Genehmigung(en) fiir das betreffende System, das
Bauteil, die selbstindige technische Einheit oder das
unvollstindige Fahrzeug erteilt hat (haben) auf, die
notwendigen Maffnahmen zu treffen, um sicherzustel-
len, daf§ hergestellte Fahrzeuge erneut mit dem geneh-
migten Typ tbereinstimmen. Diese notwendigen Maf3-
nahmen sind moglichst bald, auf jeden Fall aber inner-
halb einer Frist von sechs Monaten ab Antragsdatum zu

- treffen, erforderlichenfalls unter Mitwirkung des antrag-
stellenden Mitgliedstaats.

Wird eine Nichtiibereinstimmung festgestellt, so treffen
die Genehmigungsbehérden des Mitgliedstaats, der die
Typgenehmigung fiir das System, das Bauteil, die selb-
stindige technische Einheit oder das unvollstindige
Fahrzeug erteilt hat, die in Absatz 2 bezeichneten Maf3-
nahmen.

(5) Die Genehmigungsbehérden der Mitgliedstaaten
unterrichten einander innerhalb eines Monats iiber jeden

Entzug einer Typgenehmigung und die Griinde hier-
fiir.

(6)  Bestreitet der Mitgliedstaat, der die Typgeneh-
migung erteilt hat, die ihm gemeldete Nichtiibereinstim-

mung, so bemiihen sich die betreffenden Mitgliedstaaten
um die Beilegung des Streitfalls. Die Kommission wird
laufend dariiber unterrichtet und fiihrt erforderlichen-
falls Konsultationen durch, die geeignet sind, die Lésung

_ herbeizufiihren.

Artikel 12
Bekanntgabe von Verfiigungen und Rechtsmittel

Jede Entscheidung aufgrund der zur Anwendung dieser
Richtlinie erlassenen Vorschriften, durch die eine Typ-
genehmigung verweigert oder entzogen, die Zulassung
verweigert oder ein Verkaufsverbot ausgesprochen wird,
ist genau zu begriinden. Sie ist den Beteiligten unter
Angabe der in den Mitgliedstaaten nach geltendem Recht
vorgesehenen Rechtsbehelfe und der Rechtsbehelfs-
fristen zuzustellen.

Artikel 13
Anpassung der Anhinge

(1)  Es wird ein Ausschuf fiir die Anpassung an den
technischen Fortschritt, im folgenden ,Ausschuf$
genannt, gebildet, der sich aus Vertretern der Mitglied-
staaten zusammensetzt und in dem der Vertreter der
Kommission den Vorsitz fiihrt,

(2)  Alle erforderlichen Anderungen zur Anpassung
— der Anhinge dieser Richtlinie oder

— der Bestimmungen der Einzelrichtlinien mit Aus-
nahme der in diesen Einzelrichtlinien vorgesehenen
gegenteiligen Bestimmungen

werden nach dem in Absatz 3 vorgesehenen Verfahren
angenommen. Dieses Verfahren wird auch auf die
Aufnahme von Bestimmungen iiber die Typgenehmi-
gung von selbstindigen technischen Einheiten in die
Einzelrichtlinien angewandt.

(3) Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem
Ausschuf einen Entwurf der zu treffenden Maffnahmen.
Der Ausschuff gibt seine Stellungnahme zu diesem Ent-
wurf innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende nach
Maflgabe der Dringlichkeit der betreffenden Frage fest-
setzen kann. Die Stellungnahme wird mit der Mehrheit
abgegeben, die in Artikel 148 Absatz 2 des Vertrages fiir
Beschliisse vorgesehen ist, die der Rat auf Vorschlag der
Kommission faflt. Bei Abstimmungen im Ausschuff
werden die Stimmen der Vertreter der Mitgliedstaaten
entsprechend dem vorgenannten Artikel gewichtet. Der
Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht teil.

Die Kommission erlafit die vorgesehenen Mafinahmen,
sofern diese mit der Stellungnahme des Ausschusses
iibereinstimmen,

Stimmen die vorgesehenen Maffnahmen mit der Stellung-
nahme des Ausschusses nicht iiberein oder liegt keine
Stellungnahme vor, so unterbreitet die Kommission dem
Rat unverziiglich einen Vorschlag iiber die zu treffenden
Mafnahmen. Der Rat beschliefSt mit qualifizierter Mehr-
heit. )
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Hat der Rat nach Ablauf einer Frist von drei Monaten ab
seiner Befassung keinen Beschluf$ gefafdt, so werden die
vorgeschlagenen Mafinahmen von der Kommission
erlassen.

(4) Nimmt der Rat auf Vorschlag der Kommission
eine neue Einzelrichtlinie an, so erlafit er auf der
Grundlage desselben Vorschlags die entsprechenden
Anderungen der betreffenden Anhinge zu dieser Richt-
linie.

Artikel 14

Bekanntgabe von Genehmigungsbehorden und Techni-
schen Diensten '

(1)  Die Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission
und den anderen Mitgliedstaaten die Namen und
Anschriften

— der Genehmigungsbehorden und gegebenenfalls die
Gebiete, fiir die diese zustindig sind sowie

— der Technischen Dienste, die sie als Priiflaboratorien
anerkannt haben, unter Angabe der Priifumfinge, zu
deren Durchfithrung jeder dieser Dienste berechtigt
ist. Die bekanntgegebenen Dienste miissen den har-
monisierten Normen iiber den Betrieb von Priiflabo-
ratorien (EN 45001) unter Beachtung der nachfol-
genden Bedingungen geniigen:

i) Ein Hersteller kann nicht als Technischer Dienst
anerkannt werden, aufler in Fillen, in denen dies
in einer Einzelrichtlinie ausdriicklich vorgesehen
ist.

ii) Fiir die Zwecke dieser Richtlinie gilt es nicht als
auflergewohnlich, wenn ein Technischer Dienst
mit Zustimmung der Genehmigungsbehérde
Einrichtungen auflerhalb der eigenen Priifstelle
beniitzt.

(2) Es wird davon ausgegangen, dafl der benannte
Technische Dienst der harmonisierten Norm geniigt. Die
Kommission kann jedoch gegebenenfalls die Mitglied-
staaten um Unterlagen zur Stiitzung dieser Annahme
ersuchen.

Dienste in Drittlindern kénnen nur im Rahmen eines
zwei- oder mehrseitigen Abkommens zwischen der
Gemeinschaft und dem Drittland als anerkannter Tech-
nischer Dienst benannt werden.“

Die Anhinge I bis IIl werden durch die Anhinge zu dieser
Richtlinie ersetzt.

Artikel 2

(1) Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen
Rechts- und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie
spitestens am 31. Dezember 1992 nachzukommen. Sie
setzten die Kommission unverziiglich davon in Kenntnis. Sie
wenden diese Rechtsvorschriften ab dem 1. Januar 1993
an.

Wenn die Mitgliedstaaten die Vorschriften nach Absatz 1
erlassen, nehmen sie in diese Vorschriften selbst oder durch

einen Hinweis bei der amtlichen Veréffentlichung auf diese
Richtlinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln die Einzelheiten
dieser Bezugnahme. ‘

(2) Im Rahmen der Typgenehmigung fiir Fahrzeuge wen-
den die Mitgliedstaaten diese Richtlinie so lange nur auf
Fahrzeuge der Klasse M; mit Verbrennungsmotor an, bis die
Anhinge nach dem Verfahren gemifl Artikel 13 der Richt-
linie 70/156/EWG in der durch die vorliegende Richtlinie
geinderten Fassung zum Zweck der Anwendung auf Fahr-
zeuge der Klasse M,, die durch andere Motoren als Ver-
brennungsmotoren angetrieben sind, sowie auf andere
Fahrzeugklassen geindert sind. Bis dahin gilt fiir Fahrzeug-
Typgenehmigungen der anderen Klassen Artikel 10 der
Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der Richtlinie
87/403/EWG.

(3) Die Mitgliedstaaten wenden bis zum 31. Dezember
1995 bei vollstindigen Fahrzeugen und bis zum 31. Dezem-
ber 1997 bei nach dem Verfahren der Mehrstufen-Typge-
nehmigung vervollstindigten Fahrzeugen den Artikel 4
Absatz 1 der Richtlinie 70/156/EWG in der durch diese
Richtlinie geinderten Fassung nur auf Antrag des Herstellers
an. Bis dahin erteilen die Mitgliedstaaten nationale Typge-
nehmigungen und gestatten die Zulassung, den Verkauf und
das Inverkehrbringen von Fahrzeugen, Bauteilen und selb-
stindigen technischen Einheiten gemifl Artikel 10 der
Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der Richtlinie
87/403/EWG.

(4)  Artikel 7 Absitze 1 und 2 der Richtlinie 70/156/
EWG, in der Fassung der vorliegenden Richtlinie, gelten bis
zum 31. Dezember 1997 bei vollstindigen Fahrzeugen und
bis zum 31. Dezember 1999 bei nach dem Verfahren der
Mehrstufen-Typgenehmigung vervollstindigten Fahrzeugen
nicht fiir Fahrzeuge, Bauteile und selbstindige technische

_Einheiten, die zu einem Typ gehoren, fiir den eine natio-

nale Typgenehmigung vor dem 1. Januar 1996 bzw. dem
1. Januar 1998 erteilt wurde oder dem ein Mitgliedstaat die
Zulassung, den Verkauf oder das Inverkehrbringen vor dem
1. Januar 1996 bzw. dem 1. Januar 1998 ermoglicht hat.

Die nach den Einzelrichtlinien erteilten Typgenehmigungen,
die zu der vorgenannten nationalen Typgenehmigung geho-
ren, bleiben fiir vollstindige Fahrzeuge nach dem 31. De-
zember 1997 und fiir nach dem Verfahren der Mehrstu-
fen-Typgenehmigung vervollstindigten Fahrzeugen nach
dem 31. Dezember 1999 in Kraft, es sei denn, eine der in
Artikel 5 Absatz 3 Unterabsatz 2 der Richtlinie 70/156/
EWG, in der Fassung der vorliegenden Richtlinie, vorgese-
henen Bedingungen findet Anwendung.

(5) Die Absitze 3 und 4 erlauben es den Mitgliedstaaten
vorbehaltlich des Artikels 8 Absatz 2 Buchstaben a) und b)
nicht, von Vorschriften einer Einzelrichtlinie abzuweichen,
in der Anforderungen hinsichtlich der Typgenehmigung und
des erstmaligen Inverkehrbringens eines Fahrzeugs, Bauteils
oder einer selbstindigen technischen Einheit gestellt werden,
die auf der vollstindigen Harmonisierung beruhen.

Artikel 3

Die Kommission erstellt spitestens am 31. Dezember 1994
anhand sachdienlicher Auskiinfte der zustindigen Behorden
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der Mitgliedstaaten einen Bericht iiber die Anwendung der
Verfahren fiir die europiische Typgenehmigung unter beson-
derer Beriicksichtigung der Ausnahmebestimmungen des
Artikels 8 der Richtlinie 70/156/EWG, in der Fassung der
vorliegenden Richtlinie, sowie iiber die Auswirkungen des
neuen Harmonisierungsprinzips in den einzelnen Mitglied-
staaten und schligt gegebenenfalls Anderungen zur Verbes-
serung des Typgenehmigungsverfahrens, einschlieflich der
Anpassung der Einzelrichtlinien an das neue Harmonisie-
rungsprinzip, und zur Erleichterung des Inverkehrbringens
von Fahrzeugen in den Mitgliedstaaten vor; diese Anderun-
gen werden nach dem Verfahren des Artikels 13 der
Richtlinie 70/156/EWG in der Fassung der vorliegenden
Richtlinie angenommen.

Artikel 4

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

Geschehen zu Luxemburg am 18. Juni 1992.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
Vitor MARTINS
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VERZEICHNIS DER ANHANGE

Gesamtumfang der Beschicibungsmerkmale zur F;hrzcug-Typgeﬁehmigung
Begriffsbestimmungen fiir Fahrzeugklassen und Fahrzeugtypen

Beschreibungsbogen zur Fahrzeug-Typgenehmigung

Aufstellung der fiir die Typgenehmigung von Fahrzeugen anzuwendenden Vorschriften
Verfahren der Fahrzeug-Typgenehmigung

EWG-Genehmigungsbogen fiir Fahrzeugtypen

Numerierungsschema

Versuchsergebnisse

EWG-Ubereinstimmungsbescheinigung

Verfahren hinsichtlich der Ubereinstimmung der Produktion

Eigenschaften von und Bestimmungen fiir Fahrzeuge mit besonderer Zweckbestimmung
Héchstzulissige Stiickzahlen fiir Kleinserien und fiir auslaufende Serien

Aufstellung der nach Einzelrichtlinien erteilten Genehmigungen

Verfahren fiir die Mehrstufen-Typgenehmigung



Nr. L 225/12

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften 10. 8. 92

ANHANG I (?)

GESAMTUMFANG DER BESCHREIBUNGSMERKMALE ZUR FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNG

(Alle Beschreibungsbogen in dieser Richtlinie und in den Einzelrichtlinien bestehen nur aus Ausziigen aus diesem
Gesamtumfang und verwenden das gleiche Numerierungsschema fiir die Merkmale)

Die nachstehenden Angaben, soweit sie in Frage kommen, sind zusammen mit einem Verzeichnis der beiliegenden
Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen diese das Format A 4
haben oder auf das Format A 4 gefaltet sein und hinreichende Einzelheiten in geeignetem Mafistab enthalten.
Liegen Photographien bei, so miissen diese hinreichende Einzelheiten enthalten. Weisen die Systeme, Bauteile oder
selbstindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte Funktionen auf, so sind Angaben zu ihren
Leistungsmerkmalen zu machen.

0.1.

0.2,

0.3.

0.3.1.

0.4.

0.5.

0.6.

0.6.1.

0.6.2.

0.7.

0.8.

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

ALLGEMEINES

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ....ovvnenineiiniiiei i iiiiiriiiiieannanenes
Typ und allgemeine Handelsbezeichnung(en): ..........c.ivereeiinireerenaeeeeennaaeseens
Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (°): .....................

Anbringungsstelle dieser Merkmale: .......... ... .. . i

- Fahrzeugklasse (C): . .oenion ittt it it it et

Name und Anschrift des HErStellers: ... .......noveesueeee e eeeenenrereenenens
Lage und Anbringungsart der vorgeschriebenen Schilder und Angaben

v
am Fahrgestell: ... .o oottt ittt i it i i i e

Bei Bauteilen und selbstindigen technischen Einheiten:
Lage und Anbringungsart des EWG-Genehmigungszeichens: ..............ccooiviiiiinn.

Anschrift(en) der Fertigungsstitte(n): .................... ceereiianens e eieeaeiaaae.

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

Fotos und/oder Zeichnungeﬁ eines reprisentativen Fa};rzeugs: ............................
Mafizeichnung des gesamten Fahrzeugs: ..........cciciieiiiiniiiiinieiiiiiiiiiniiniinnes
Anzahl der Achsen und Rader: .......coiiiiiiiiiiiiii it iiiieieiiiereeininienaeneans
Anzahl und Lage der Achsen mit Doppelbereifung: ..................ooiiiiill
Anzahl und Lage der gelenkten Achsen: ... ... it s
Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ................ SUUTTTUTTR
Fahrgestell (sofern vorhanden) (Ubersichtszeichnung):' i teeee i a i e
Werkstoff der LANGStEAZEr (9): +vvvveeenrite ittt et e e et e e eaiieeeeieteeeaanaes
Lage und Anordnung der Antriebsmaschine: ..........ooovviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii
Fithrerhaus (Frontlenker oder normale Haubenfahrzeuge) (2): ..........cooviiiiiiiiiii,

Links- oder Rechtslenker: ...
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2.1.

2.1.1.

2.2,

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.3.1.

2.2.3.2.

2.3.
2.3.1.
2.3.2,
2.3.3.
2.3.4.
24,
2.4.1.
24.1.1.
2.4.1.2.
2.4.1.2.1.
2.4.1.2.2.

2.4.1.3.

24.1.4.
2.4.1.5.
2.4.1.6.
24.1.7.
24.2,

24.21.
2.4.2.2,

2.4.2.3.

2.4.2.4.
2.4.2.5.
2.4.2.6.

2.4.2.7.

MASSEN UND ABMESSUNGEN (¢) (in kg und mm) (gegebenenfalls Bezugnahme auf
Zeichnung)

Radstand oder Radstinde (bei Vollbelastung) (): .........ccoiiviiiiiiiiiiii e,

Bei Sattelanhiingern: Abstand zwischen der Achse des Sattelzapfens und der ersten Hinterachse:

Bei Zugmaschinen: ......oooiviiiiiiiiiiiiiiii ittt ittt
Sattelvormafl (grofites und kleinstes) (8): .......o.cevun.n. .
Groflte Hohe der (genormten) Sattelkupplung (M): ....ooviiveiiiiiiiii i,
Abstand zwischen der Riickwand des Fiihrerhauses und der (deq) hinteren Achse(n): e

Abstand zwischen der Riickwand des Fiihrerhauses und der (den) Hinterachse(n) (bei Fahrgestell
mit Fihrerhaus): .. ... oo it et it e,

Abstand zwischen dem hinteren Ende des Lenkrades und der (den) Hinterachse(n) (bei Fahrgestell
Ohne Aufbau): ...oivniiii it i i i i e e it e

Spurweite(n) und Breite(n) der Achse(n)

Spurweite jeder gelenkten Achse ((): .........ceeiiiiiiii e
Spurweite aller ébrigcn Achsen (: ... oo e
Groflte Hinterachsbreite: .........oiiiiiiii ittt ii i iieee e itanenreecnraensans
Breite der am weitesten hinten gelegenen Achse: .........ccvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin
MafSbereiche der Fahrzeugabmessungen (Mafe iiber alles)

Far Fahrgestell ohne Aufbau

Lange (i): ................................... N @t eereeaaeeeen
Breite (k): ............................................................................
Grofdte Breite: ........... ettt e e e e e e e et et e e aeeas
KIEHNSEE BIEIE: - vt evesinesesenen et enenseeseaesereeeeresea et et erase e enaneataaaenanes .

Hohe (bei Leergewicht) (1) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler Fahrstellung):

Uberhang VOrn (M) o iiiiteeettttiee et entaenssetnaasssannnesssatasesoenarecnnasoennnns
Uberhang Rinten (7): «.ovurunereetuneeeesnunesesnannreeenenseeensenesenmssennseessssnns
Bodenfreiheit (gemifd Anhang II A Abschnitt 4.5.4): ...........ccooiiiiinnt e
Achsabstinde (bei Mehrfachachsen): .........vviiiiiiiiiii it iiii i iieenans
Fiir Fahrgestell mit Aufbau

Linge ) T PPN
Breite (k): ..............................................................................

Hc")he.(bei Leergewicht) () (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler Fahrstellung):

L8104 T R N P .
Uberhang BINten (M) Lovuen ittt e
Bodenfreiheit (gemif Anhang II A Abschnitt 4.5.4): .........ociiiiiiiiiiiiiiieiiiineenens

Achsabstiande (bei Mehrfachachsen): ... ....ouiiiniiieiiiiiiii ittt aaaens
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2.5.

2.5.1.

2.6.

2.6.1.

2.7,

2.7.1.

2.8.

7 2.8.1.

2.9.

2.10.

2.10.1.

2.10.2.

2.10.3.

2.10.3.1.

2.10.3.2.

2.10.4.

2.10.5.

2.10.6.

2.11.

2.11.1.

2.11.2.

2.12.

2.13.

2.14.

3.1.

3.1.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

Masse des Fahrgestells ohne Aufbau (ohne Fithrerhaus, Kiihlfliissigkeit, Schmiermittel, Kraft-
stoff, Ersatzrad, Werkzeug und Fahrer): ........ ...ttt iiiiiiiiniininanens

Verteilung dieser Masse auf die Achsen: ...........oiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieieisaneans
Masse des Fahrzeugs mit Aufbau in fahrbereitem Zustand oder Masse des Fahrgestells mit
Fihrerhaus, wenn der Aufbau nicht vom Hersteller geliefert wird (mit Kiihlfliissigkeit,
Schmiermitteln, Kraftstoff, Werkzeug, Ersatzrad und Fahrer (°) (Gré8t- und Kleinstwert fiir jede
Ausfithrung): .............000.0d R S

Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und Zentralachsan-
hingern (Groft- und Kleinstwert fiir jede Ausfihrung): ........ooovneiiiiiiieieernnrnennns

Mindestmasse des Fahrzeugs nach Angabe des Herstellers: .............cooiiiiiiiiniinn,

Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und Zentralachs-
anhingern (GrofSt- und Kleinstwert fiir jede AusfGhrung): .......coovvviiinriinininenenennn.

Technisch zulissige Gesamtmasse in beladenem Zustand nach Angabe des Herstellers (Groft-
und Kleinstwert fiir jede AusfGhrung) (¥): ....oviiiiiiiiiit ittt iieeiiieeaiieaanns

Verteilung dieser Masse auf die Achsen sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und Zentralachs-
anhingern (Gréft- und Kleinstwert fiir jede Ausfihrung): ...

Technisch zulissige maximale Achslast je Achse sowie Stiitzlast bei Sattelanhingern und
Zentralachsanhingern nach Angabe des Herstellers: .......................... .

Maximal zuldssige Anhdngelast: ..........coiiiiiiiiii i e
W T
Sattelanhanger: ... ...vuiiii e et i
Zentralachsanhanger: .............c.ooiiiiiiiiiiiiiiiie e,
Hachstzulassiges Verhiltnis von Kupplungsiiberhang (P) zu Radstand: ............... e
Groflter V-Wert (kKN): ............... RS T TR TR

Zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...............c.cociiiiiiiiiiiinn,

Fahrzeug ist/ist nicht (1) fiir Zuglasten geeignet (gilt nur fiir Fahrzeuge der Klasse M,): ..... :

Zulissige Gesamtmasse eines ungebremsten Anhangers: .........ovveeiiieeiniirnncnnieess
Groflte vertikale Belastung

Stiitzlast am Kupplungspunkt des Zugfahrzeuges: .............cooiiiiiiiiiiiiiiiiiiia.,

Deichsellast des AnhIngers: .......oooviniiiiiiiniiii ittt iieierananns

Uberstrichene Fahrbahnfliche bei Kreisfahrt: ..........oooviviiviiiiiiiiiiiiiiiiiiian..
Verhiltnis Motorleistung/Gesamtmasse (in kW/kg): .......ooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiianan.,

Anfahrvermégen an SteiguNZen: .........ieiiuiiiiiiiiniiiiiiriieiieniiincnsnsnens e %

ANTRIEBSMASCHINE (9)
8 (1 | T

Baumusterbezeichnung des Herstellers (gemafl Kennzeichnung am Motor oder sonstige Identi-
fizierungsmerkmale): . .....c.iiiiiiiiiiii i i i e i i it e

Verbrennungsmotor
Einzelangaben

Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertakt/Zweitake (1)
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3.2.1.2 Anzahl und Anordnung der Zylinder: .................. e e et

3.2.1.2.1. Bohrung (*): ...... mm

3.2.1.2.2. Hub ("): .. .. mm

3.2.1.2.3. Zindfolge: .. ... et

3.2.1.3. Hubvolumen (%): ...... cm?

3.2.1.4. Volumetrisches Verdichtungsverhaltnis (2): ........coooiiiiiiiiiiiiiiiiiii i iiiiineens

3.2.1.5. Zeichnungen des Brennraums, des Kolbenbodens und der Kolbenringe: ....... i

3.2.1.6. Leerlaufdrehzahl (2): ...... min 1

3.21.7. Volumenbezogener Kohlenmonoxidgehalt der Abgase im Leerlauf (2): ...... % gemifS Angabe
der Herstellers

3.2.1.8. Nennleistung (*): ...... kW bei ...... min !

3.2.1.9. Héchstzulassige Drehzahl nach Herstellerangabe: ...... min~?

3.2.1.10. Nenndrehmoment (*): ...... Nm bei ...... min~!

3.2.2. Kraftstoff: Diesel/Benzin/LPG/sonstige Kraftstoffarten (!)

3.2.2.1. ROZ verbleit:. .. .ovvnieiiii it ittt ittt saisensaesiienaaanss

3.2.2.2. ROZ unverbleit: .....ouiuiiiiii it iieretiiiieeniirieitesensueeianens SEETRPPRP

3.2.2.3. Kraftstoff-Einfiillstutzen: verengter Durchmesser/Hinweisschild (1)

3.2.3. Kraftstoffbehilter |

3.2.3.1. Betriebskraftstoffbehilter

3.2.3.1.1. Anzahl, Fassungsvermégen, Material: ...................o.oooolee. SO

3.2.3.1.2. Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behilter(s) mit allen Verbindungen und
Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliissen, Ventilen und Halterungen: .......

3.2.3.1.3. Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar hervorgeht: ............

3.2.3.2. Reservekraftstoffbehilter |

3.2.3.2.1. Anzahl, Fassungsvermégen, Material: .........cooiiiiiiiiuiiiiiiiiiiiinieiinnienieeians

3.2.3.2.2. Zeichnung und technische Beschreibung des (der) Behilter(s) mit allen Verbindungen und
Leitungen des Be- und Entliiftungssystems, Verschliissen, Ventilen und Halterungen: .......

3.2.3.2.3. Zeichnung, aus der die Lage des (der) Behilter(s) im Fahrzeug klar hervorgeht: ............

3.2.4. Kraftstoffversorgung

3.2.4.1. Durch Vergaser: ja/nein ()

3.2.4.1.1. Fabrikmarke(n): -« . eueeeuininee et et et e e et et

3.2.4.1.2. 0 -1 )

3.2.4.1.3. Anzahl: ....ooooiiiiiiiii e

3.2.4.1.4. Einstellelemente (2)

3.2.4.1.4.1. T

3.2.4.1.4.2.  Lufttrichter: .......cvvvuiiiiiniiiiineninennen. Oder Kraftstoffdurchsatzkurve in Ab-

3.2.4.1.4.3. Fﬁllstaqd in der Schwimmerkammer: ............ }l;?:gsr::ge;o,?lelz‘:fgumr}::ls :;Zlg :?:

3.2.4.1.4.4, Masse des Schwimmers: .................ccounee ser Kurve erforderlich sind: ........

3.2.4.1.4.5. Schwimmernadel: ............ccoiviiiiiiiiiina,
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3.24.1.5.
3.24.1.5.1.
3.24.15.2.
3.2.4.2,
3.2.4.2.1.
‘3.2.4.2.2.
3.2.4.2.3.
3.2.4.2.3.1.
3.24.2.3.2.

3.2.4.2.3.3.

3.2.4.2.3.4.
3.2.4.2.3.5.
3.2.4.2.3.6.
3.2.4.2.4.
3.24.2.4.1.
3.2.4.2.4.2.
3.2.4.24.2.1.
3.2.4.24.2.2.
3.2.4.2.5.
3.24.2.5.1.
3.24.2.5.2.
3.2.4.2.6.
3.24.2.6.1.
3.2.4.2.6.2.
3.2.4.2.6.3.
3.2.4.2.7.
3.24.2.7.1.
3.24.2.7.2.
3.2.4.2.7.3.
3.2.4.2.8.
3.24.2.8.1.
3.2.4.2.8.2.
3.2.4.2.8.3.
3.2.4.3.

3.2.4.3.1.

3.2.4.3.2.

Kaltstartsystem: manuell/ automatisch (1)

Arbeitsverfahren: ......ooiiiiiiiii i e e aas
Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1) (2): ...oviuiiiiiiiii i iiiieiiiieeenenn,s
Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (1)

Beschreibung des Systems: . .‘ ............................................................
Arbeitsverfahren: Direkteinspritzung/Vorkammer/ Wirbelkammer (1)

Einspritzpumpe

Fabrikmarke(n): ....oouititie it it ittt e et et e e riaaaas

Einspritzzeitpunkt (2): T OO UUORRURRTURN
Verstellkurve des Spritzverstellerg 3 O
Kalibrierverfahren: Priifstand/Antriebsmaschine (1)

Regler

7
Abregeldrehzahl

Abregeldrehzahl unter Last: ...... min~!

Abregeldrehzahl bei Nullast: ...... min~!

Einspritzleitungen

Léange: ...... mm

Innendurchmesser: ...... mm

Einspritzdiise(n)

Fabrikmarke(n): .ottt ittt it et ettt ettt
1577+ (£
Offnungsdruck (2): ...... kPa oder Kennlinie (2): ..ovvneuiinniueinnerieiieenarnesneennens
Kaltstarteinrichtung

Fabrikmarke(n): ... ..vniuin et rieeni oot tisertesaoatsosocesnsosaeioonsnonens

Beschreibung: T TP T OO R P PR
Zusitzliche Starthilfe

Fabrikmarke(n): .. ..ottt iiii ittt it eeeaateaneeranesnaasonsosnsssssansesannes

Systembeschreibung: ... ..ouvieiuii i i e i e e i ea :

Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Fremdziindungsmotoren): ja/nein (?)

Arbeitsverfahren: Ansaugkriimmer (Zentral-/Mehrstelleinspritzung (!)/Direkteinspritzung/
Sonstige (genaue Angabe) (1): ...ttt e e e e,

Fabrikmarke(n): .. ..oovniiiiiiiii it i it e it e i e ie e
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324330 TYPIEN) «evvveiriiiiieiieeee e
3.2.4.3.4, Systembeschreibung: ...........coiiiiiiiii e e
3.2.4.3.4.1. Typ oder Nummer des Steuergerdts: ............... B

3.2.4.3.4.2.  Typ des Kraftstoffreglers: .........................

3.2.4.3.4.3. Typ des Luftmengenmessers: ...........coeuvuennn.

3.2.4.3.44. Typ des Mengenteilers: ...........cocovuvnnnn e

3.2.4.3.4.5. Typ des Druckreglers: ............ccooveuieennan.. bei anderen als kontinuierlichen
3.2.4.3.4.6. Typ des Mikrpschalters: .......................... > f!?tlssg :eif:iseyrfct‘lzms:;t:glaigaben
3.2.4.3.4.7.  Typ der Leerlauf-Einstellschraube: ................ zu machen

3.24.3.4.8.  Typ des Klappenstutzens: ............ccc..ooun....

3.2.4.3.4.9.  Typ des Wassertemperaturfithlers: ................. ,

3.2.4.3.4.10. Typ des Lufttemperaturfithlers: ...................

3.2.4.3.4.11. Typ des Lufttemperaturschalters: .................. J

3.2.4.3.5. Einspritzdiisen: Offnungsdruck (2): ...... kPa oder Kennlinie (2): ....ovviiriienrneniencnens
3.2.4.3.6. Einspritzzeitpunkt: ... ... i e
3.2.4.3.7. Kaltstarteinrichtung

3.2.4.3.7.1.  Arbeitsverfahren: .............. e e
3.2.43.7.2. Grenzen des Betriebsbereichs/Einstellwerte (1) (2): .. ..iueitiiiiiiiiiniiinaiianenneans '
3.2.4.4. Kraftstoffpumpe

3.2.4.4.1. Forderdruck (2): ...... kPa oder Kennfeld (2): ......iiiiiiiiii it iiieieieaeannenaes
3.2.55. Elektrische Anlage

3.2.5.1. Nennspannung: ...... V, Anschluff an Masse positiv oder negativ ()

3.2.5.2. Lichtmaschine

3.2.5.2.1. 0057 T
3.2.5.2.2. Nennleistung: ...... VA

3.2.6. Zindung

3.2.6.1. Fabrikmarke(n): ...ttt it ettt et e a e e e e
3.2.6.2. Typlen): ........... S AN
3.2.6.3. Arbeitsverfahren: ...... ... i e
3.2.6.4. ZindverstelIRUIVe (2): o .vt ittt ittt et e i et i et
3.2.6.5. Statischer Ziindzeitpunkt (2): ...... Grad vor dem oberen Totpunkt

3.2.6.6. Unterbrecherkontaktabstand (2): ...... mm

3.2.6.7. Schliefwinkel (2): ...... Grad

3.2.6.8. Mafnahmen zur Funkentstérung (Beschreibung): ..o,
3.2.7. Kiihlsystem (Fliissigkeit/Luft) (1)

3.2.7.1. Nenneinstellwert des Motortemperaturreglers: .........coovivveiiiiiiiiiiiiiieiiineecnnns
3.2.7.2. Flisssigkeitskithlung

3.2.7.2.1. Art der Kihlfliissigkeit: ... .. ..ottt iiiiiiiiiii it iireiiisieieanananas
3.2.7.2.2. Umwilzpumpe(n): ja/nein (!)

3.2.7.2.3. Merkmale: .................................................................... , oder

3.2.7.2.3.1.  Fabrikmarke(n): ......oiiiiiiiiie ittt it s



Nr. L 225/18

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften 10. 8. 92

3.2.7.2.3.2.
3.2.7.2.4.
3.2.7.2.5.
3.2.7.3.
3.2.7.3.1.
3.2.7.3.2.
3.2.7.3.2.1.
3.2.7.3.2.2.
3.2.7.3.3.
3.2.8.
3.2.8.1.
3.2.8.1.1.
3.2.8.1.2.
3.2.8.1.3.
3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.8.4.

3.2.84.1.
3.2.8.4.2.
3.2.84.2.1.
3.2.8.4.2.2.
3.2.8.4.3.
3.2.8.4.3.1.
3.2.8.4.3.2.
3.2.9.
3.29.1.
3.29.2.
3.2.?.3.

3.2.9.4.

3.2.10.
3.2.11.

3.2.11.1.

Ubersetzungsverhaltnis(S€): ... ..vvvvvvrrrurirnereernennnnnnnns P P
Beschreibung des Liifters und seines Antriebs: ....... e SRETRTPPPPER PP
Luftkhlung: ... ..ot s
Geblise: ja/nein (1)

MerKInale: .ottt it e e e, , oder

Fabrikmarke(n): S
0577 o1 (- ¢ ) 3 P
UbersetzungsverhAltmis(SE): .. ..vvvnneereerennnnireeensniinesrrananesesrnsnassersennnsns
Einlaf8system

Lader: ja/nein ()

Fabrikmarke(n): .. ...ouuieiiiiiiiiir ittt ie i ie ettt i e e
==+
Systembeschreibung (z. B. hochster Ladedruck: ...... kPa, ggf. Abblaseventil): ............

Ladeluftkiihler: ja/nein ()

Unterdruck im Einlafsystem bei Nenndrehzahl und Vollast

minimal zulissig: ...... kPa
maximal zuldssig: ...... kPa

Beschreibung und Zeichnungen der Ansaugleitungen und ihres Zubehors (Ansaugluftsammler, .
Vorwirmvorrichtung, zusétzliche Lufteinlasse usw.): .........ocociiiiiiiiiiiiiiiiiie,

Beschreibung des Ansaugkriimmers (einschliefllich Zeichnungen und/oder Fotos): ..........
Luftfilter, ZEIChNUNGEN: .. i.iteitiiiititeaiaatetseeansassnsasenasissiossasnsen , oder

Fabrikmarke(m): . ooviiiit ittt it ittt ittt earan e et intnaenea e iaeaas

Ansauggeriauschdampfer; Zeichnungen: ...........c..coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii i ; oder

Fabrikmarke(n): oo iiitiiiiiiiiietare et eteaenrnanrnenenenencerasasasesatnasoarsanne ,

Auspuffsystem

Beschreibung und/oder Zeichnung des Auspuffkriimmers: ..........ccciiiiiaiiiniiiiaaen
Beschreibung und/oder Zeichnung der Auspuffanlage: ..........covvviiiiiiiiiiiineninnn,
Maximal zuladssiger Abgasgegendruck bei Nenndrehzahl und Vollast: ...... kPa

Schalldimpfer:

Fiir Vor-, Mittel- und Nachschallddmpfer: Bauweise, Typ, Kennzeichnung; wenn von Einfluf
auf das AufSengeriusch: Geriuschdimpfung im Motorraum und am Motor selbst: .........

Kleinste Querschnittsfliche der Ansaug- und Auslakanidle: ......................ooioaet
Ventilsteuerzeiten oder entsprechende Daten

Maximaler Ventilhub, Offnungs- und Schliefwinkel, oder Angaben iiber Steuerzeiten bei
alternativen Steuerungssystemen bezogen auf die Totpunkte: .............coivviiiviiennen,
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3.2.11.2.

3.2.12.

3.2.12.1.

3.2.12.2.

3.2.12.2.1.

3.2.12.2.1.1.

3.2.12.2.1.2.

3.2.12.2.1.3.

3.2.12.2.1.4.

3.2.12.2.1.5.

3.2.12.2.1.6.

3.2.12.2.1.7.

3.2.12.2.1.8.

3.2.12.2.1.9.

3.2.12.2.2.

3.2.12.2.2.1.

3.2.12.2.2.2.

3.2.12.2.2.3.

3.2.12.2.3.

3.2.12.2.3.1.

3.2.12.2.4.

3.2.12.2.4.1.

3.2.12.2.5.

3.2.12.2.5.1.
3.2.12.2.5.2.
3.2.12.2.5.3.

3.2.12.2.5.4.

3.2.12.2.6.

3.2.12.2.6.1.

3.2.12.2.6.2.

3.2.12.2.6.3.

3.2.12.2.6.4.

3.2.12.2.7.

3.2.13.

Bezugsgroflen und/oder Einstellbereiche (1): ... ..oovriiieiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaeiiiaearanen
Mafnahmen gegen Luftverunreinigung

Einrichtung zur Riickfiihrung der Kurbelgehausegase

(Beschreibung und Zeichnungen): ..........ocoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiee, et

Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden und nicht in einem anderen
Abschnitt aufgefiihrt)

Katalysator: ja/nein (1)

Anzahl der Katalysatoren und Monolithen: ............ ...,
Abmessungen, Form und Volumen des (der) Katalysators (Katalysatoren): .................
Art der katalytischen Reaktion: ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin i,
Gesamtbeschichtung mit Edelmc;all: .....................................................
Relative KONZentration: .......c.veisuiuiueineieinserereneneurenenetoeerirssncnsansonsnns
Tragerkorper (Aufbau und Werkstoff): ...........coooiiiiiiiiiii i
Zellendichte: ......o.ioiiniiiiiiiiii i ittt i it i i i
Art des Katalysatorgehuses: .........ooooiiiiiiiiiii

Lage der Katalysatoren (Ort und Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstranges): .......

Sauerstoffsonde: ja/nein ()

0 7 e . .................
ANOEANUNE: ..ottt e e e e i se e i
L = 3 T
Lufteinblasung: ja/nein (!)

Art (Selbstansaugung, Luftpumpe usw.): ......c.iiiiiiiiiiiii i i
Abgasriickfiihrung: ja/nein (1)

Kennwerte (Durchfluffmenge usw.): ......cciiiiiieiiiiiiiiiiiieniieneiienaenenennnanns
Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ja/nein (1)

Ausfiihrliche Beschreibung der Bestandteile und ihrer Beladungszustinde: ...................
Zeichnung der Anlage zur Begrenzung der Verdunstungsemissionen: ..............cc..oeeuen
Zcic;hnung des Aktivkohle-Behidlters: ...........coiiiiiiiiiiiiii e
Schemazeichnung des Kraftstofftanks mit Angabe der Fiillmenge und des Werkstoffs .......
Partikelfilter: ja/nein (1)

Abmessungen, Form und Volumen des Partikelfilters: ...l

Typ und Aufbau des Partikelfilters: ......... .. oot
Lage (Referenzentfernung innerhalb des Auspuffstranges): ..............ooiiiiiiiiinien,
Verfahren oder Einrichtung zur Régenerierung, Beschreibung und/oder Zeichnung: ........
Andere Einrichtungen (Beschreibung, Wirkungsweise): ................ e

Anbringungsstelle des Symbols fiir den Absorptionskoeffizienten (nur bei Selbstziindungs-
DT 10 = 1)

.L225/19
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3.2.14.

3.3.

3.3.1.

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.

3.3.2.1.

13.3.2.2.

3.3.2.3.

3.3.2.4.

3.4.

3.5.

3.5.1.

3.5.2.

3.5.3.

3.6.

3.6.1.

3.6.1.1.

3.6.1.2.

3.6.1.2.1.

3.6.1.2.2.

3.6.2.

3.6.3.

3.6.4.

3.6.4.

3.7.

Angaben iiber Einrichtungen zur Kraftstoffeinsparung (falls nicht in anderen Abschnitten
AU INIT): o e

Elektromotor

Typ.(Wicklungsanordnung, Erreéung): ..................................................
Grofite Stundenleistung: . ..... kW

Betriebsspannung: ...... v

Batterie

Anzahl der Zellen: .........ocuvuirerineeen e R
Masse: ...... kg

Kapazitat: ...... Ah (Amperestunden)

Andere Antriebsmaschinen oder Motoren oder deren Kombinationen (Angaben iiber die
Bate emEnte): ...t i e e e e e e e e

Kraftstoffverbrauch (*)

Im Stadtzyklus: ...... 1/100 km
Bei konstanter Geschwindigkeit von 90 km/h: ...... '1/100 km
Bei konstanter Geschwindigkeit von 120 km/h: ...... 17100 km

Zulissige Temperaturen gemifd Herstellerangaben
Kiihlsystem

Fliissigkeitskiithlung

Hochsttemperatur am Austritt: ...... °C
Luftkithlung

Bezugspunkt: ..... et e e e e et eaae e e ee e e ea e

Héchsttemperatur am Austritt aus dem Ladeluftkiihler: .. .... °C

Hochste Abgastemperatur an dem Punkt des Auspuffrohrs (der Auspuffrohre), der (die) an
den iufleren Flansch (die dufleren Flansche) des Auspuffkriimmers angrenzt (angrenzen):

...... °C
Kraftstofftemperatur
Mindesttemperatur: ...... °C
Héchsttemperatur: ...... °C

Schmiermitteltemperatur
Mindesttemperatur: ...... °C

Héchsttemperatur: ...... °C

Vom Motor angetriebene Nebenaggregate

Hachstzulissige Leistungsaufnahme der vom Motor angetriebenen Nebenaggregate gemaf§ den
Angaben und unter den Betriebsbedingungen der Richtlinie 80/1269/EWG (geanderte Fassung)
Anhang I Abschnitt 5.1.1 bei den in Anhang IHl Abschnitt 4.1 der Richtlinie 88/77/EWG fest-
gelegten Drehzahlen

Leerlauf: ...... kW
Mittlere Drehzahl: ...... kW
Nenndrehzahl: ...... kW
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3.8. Schmiersystem

3.8.1. Beschreibung des Systems

3.8.1.1. Lage des Schmiermittelbehalters: .............ocoiiiiiiiiiiiiiiiii i

3.8.1.2. Zufithrungssystem (durch Pumpe/Einspritzung in den Einla8/Mischung mit Kraftstoff
USW. ) (1) e iitti it teieeneesseenneonasonessosasosssoseasnosanaesannoensssenassnnannns

3.8.2. . Schmiermittelpumpe

3.8.2.1. Fabrikmarke(n): ..o.utiiiiiit ittt iaetiaeteiateieneiiattiinaeiiaaeaasaaaaaes )

3.8.2.2. 8577 1 1 E U

3.8.3. Mischung mit Kraftstoff

3.8.3.1. Mischungsverhdltnis: ..........cociiiiiiiinn, e,

3.8.4, Olkiihler: ja/nein (1)

3.8.4.1. Zeichnung(en): ...... , oder

3.8.4.1.1. Fabrikmarke(n): . .u.vvnere it i ettt e ettt ie i e

3.8.4.1.2. Typlen): «ovvir it A P

4. KRAFTUBERTRAGUNG (*)

4.1, Zeichnung der Kraftibertragung: ................ ... - ..................................

4.2. Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch usw.): ...

4.3. Trigheitsmoment des Motor-Schwungrads: .............coo0iiiin, et

4.3.1. Zusitzliches Trigheitsmoment ohne eingelegten Gang: ............cooiiviiiiiiiiiinne

4.4, 0T T 1T 157 3 S D

4.4.1. Hochstwert der Drehmomentwandlung: ...t s

4.5. Getriebe

4.5.1. Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos (1)): ..ot

4.5.2. Lage zum MOtor: .....iuiniiiiiii ittt ittt e

4.5.3. Art der BEtatigung: .....ovveuiunitiniiniuiniineentneiaeenaaaeinietattiireatititinteeans

4.6. Ubersetzungsverhaltnisse

Getriebeiibersetzung UXCC:::::_ rl)egb:ises
(Ubersetzungsverhaltnisse (Ubersetzungsverhiltnis | Gesamtiibersetzung

zwischen Motor und f H o
Getriebeabtriebswelle) ZW'SE:SHAG":SC‘EE::E;‘“"

Getriebeginge

Héchstwert fiir
stufenloses Getriebe
1

2

3

Mindestwert fiir
stufenloses Getriebe

Riickwirtsgang
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4.6.1.

4.7.

4.8.

4.8.1.

4.8.2.
4.8.3.

4.8.4.

4.8.5.

4.9.

5.1,

6.1.
" 6.2.
6.2.1.

6.3.

6.4.
6.5.
6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.2.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

6.6.3.

6.6.4.

6.6.5.

Schaltpunkete (erster zu zweiter Gang usw., nur bei Schaltgetriebe angeben, im Fall von Priifungen
gemif Anhang Il A der Richtlinie 70/220/EWG): ... .iiiiiiiiiiiiiiiiiinieiiieaieiaennn

Héchstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und Angabe des Gangs, in dem diese erreicht wird
(053007 ) S

Geschwindigkeitsmesser (im Fall eines Fahrtschreibers ist das Genehmigungszeichen anzu-
Beben ) L e

Arbeitsweise und Beschreibung des Antriebs: ..........coviiiiiiiiii i :

GeratekONSIANTe: . ... ..ttt e e it ea s
Mefwerttoleranz (gemif Anhang II Abschnitt 2.1.3 der Richtlinie 75/443/EWG): .........

Gesamtiibersetzungsverhiltnis (gemiff Anhang II Abschnitt 2.1.2 der Richtlinie 75/433/EWG)
oder entsprechende Daten: ............viiiiiiiiiiiiii i e

Zeichnung der Skala des Geschwindigkeitsmessers oder entsprechender anderer Arten der
ANZEIGE: .ttt i i e ettt naans .

Differentialsperre: ja/nein (1)

ACHSEN

Zeichnung jeder Achse mit Angabe der verwendeten Werkstoffe sowie (wahlweise) Fabrikmarke

10T« R 1

RADAUFHANGUNG

Anordnungszeichnung der Radaufhdngung: .............coiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiie
Art und Ausfilhrung der Aufhingung jeder Achse oder jedes Rades: .......................
Niveauregulierung: ja/nein (1)

Merkmale der federnden Teile der Aufhingung (Ausfihrung, Werkstoffeigenschaften und
ADMESSUREEN): .ottt ittt e it a et s

Stabilisatoren: ja/nein (1)

Stofldampfer: ja/nein (1)

Bereifung und Rider

Rad-/Reifenkombination(en) (Fiir Reifen sind die Gréflenbezeichnungen, die mindesterforder-

liche Tragfihigkeitskennzahl und die mindesterforderliche Geschwindigkeitsklasse anzugeben,
fiir Rider die Felgengrofe(n) und Einpreftiefe(n))

Achse 2: ittt e PO
usw.

Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

Vom Fahrzeughersteller empfohlene(r) Reifendruck (driicke): ...... kPa

Ketten/Reifen/Rad-Kombination fiir Vorder- und/ oder Hinterachse, die nach Empfehlung des
Herstellers fir den Fahrzeugtyp geeignet ist (sind): ......ooviiiiiiiiiiiiiiniiiiiiinannn,

Kurzbeschreibung des Not-Reserverades, falls vorhanden: ...................cocoiill
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7. LENKUNG

7.1, Schemazeichnung der gelenkten Achse(n) mit Darstellung der Lenkgeometrie: ..............
7.2 Lenkaniage und Betatigungseinrichtung 7

7.2.1. Typ der Anlage: ....ouniiiie ettt i i e e ie i e i iaaans
7.2.2. Verbindung zu den Radern: ... ... ittt ittt ittt iiiiie i i ere i reaaes
7.2.3. Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe: .................cooiiiiial, TP
7.2.3.1. Arbeitsweise und Betriebsschema, Fabrikmarke(n) und Typ(en): .............ccovvievnan...
7.2.4. Schematische Darstellung der Lenkanlage: ................ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiieiannn..
7.2.5. Schematische Darstellung(en) der Betitigungseinrichtung(en): ...........cccoiiiiiieennn.n..
7.2.6. Gegebenenfalls Verstellbereich und Betatigung der Lenkradverstellung: ......... .........
7.3. Groflter Einschlagwinkel der Rider

7.3.1. Nach rechts ...... (Grad); Lenkradumdrehungen ...... ‘(oder gleichwertige Angaben)

7.3.2. Nach links ...... (Grad); Lenkradumdrehunge_n ...... (oder gleichwertige Angaben)

8. BREMSANLAGEN .

Nachstehende Einzelheiten und gegebenenfalls Identifizierungsmerkmale sind anzugeben:

8.1. Typ und Ausfilhrung der Bremsanlagen (gemif Anhang I Abschnitt 1.6 der Richtlinie 71/
320/EWG) mit Maflskizze (z. B. Trommel- oder Scheibenbremsen, gebremste Rider, Verbin-
dung zu den gebremsten Ridern, Fabrikmarke und Typ der Bremsbelige/Bremsklétze, wirksame
Bremsflichen, Halbmesser der Bremstrommeln, Bremsbacken oder Bremsscheiben, Masse der
Trommeln, Nachstellvorrichtungen, wirkungsrelevante Teile der Achse(n) und der Aufhingung
W, ) et eneensnennensosoenensonennensonsassossnnesensessonesassssesssnaesesnsenssnanss

8.2. Betriebsdiagramm, Beschreibung und/oder Zeichnung nachstehender (in Anhang I Abschnitt
2.1 der Richtlinie 71/320/EWG angegebener) Bremsanlagen, mit z. B. Ubertragungs- und
Betitigungseinrichtung (Bauart, Einstellung, Hebeliibersetzungen, Zuginglichkeit der Betiti-
gungseinrichtung und deren Lage, Bedienungshebel mit Sperrklinke bei mechanischer Ubertra-
gung, Merkmale der wichtigsten Verbindungsteile, Betitigungszylinder und -kolben, Brems-

" zylinder oder der entsprechenden Bauteile im Fall einer elektrischen Bremsanlage):

8.2.1. Betriebsbremsanlage: .............. .. . ool et
8.2.2. Hilfsbremsanlage: ...... O SPOUP RO T PR PRRTPRPR
8.2.3. Feststellbremsanlage: ... ....couuiiiiereeeniiieniinenenaeiitareaternecianecnscacasannes
8.2.4. Zusitzliche Bremsanlage (sofern vorhanden): ........c..ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiei e
8.2.5. Abreiffbremsanlage: .........ii.iiii e i
8.3. Betitigungs- und Ubertragungseinrichtungen der Anhingerbremsanlage in Fahrzeugen (ein-

schlieflich Anhingern), die zum Ziehen von Anhingern ausgeriistet sind: ..............c.0.
8.4. Das Fahrzeug ist zum Ziehén eines Anhiingers mit elektrischer/ pneumatischer/hydraulischer (?)

Betriebsbremse ausgeriistet: ja/nein (1)

8.5. Bei Fahrzeugen mit Blockierverhinderern, Funktionsbeschreibung des Systems (einschliefflich der
elektronischen Teile), elektrisches Blockschaltbild, Darstellung der hydraulischen oder pneuma-
tischen Kreise: .....coiiiviiiieiiiieiiiioniniieiieneninnnnns SR e
8.6. Berechnung und Kurven gemif der Anlage zu Abschnitt 1.1.4.2 des Anhangs II der Richtlinie
71/320/EWG (oder gegebenenfalls der Anlage zu Anhang XI): ........ccoiviniiienenea...

8.7. Beschreibung und/oder Zeichnung der Energieversorgung (auch bei Bremskraftverstirkern):
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8.8..

8.9.

9.1.
9.2,
9.3.
9.3.1.
9.3.1.1.
9.3.2.
©9.3.3.

9.3.4.

9.4,

9.4.1.

9.4.2,

9.5.
9.5.1.
9.5.1.1.
9.5.1.2.
9.5.1.3.
9.5.1.4.
9.5.2.
9.5.2.1.
9.5.2.2,
9.6.
9.6.1.
9.7.

9.7.1.

9.8.
9.8.1.

9.8.2.

Berechnung der Bremsanlage: Bestimmung des Verhiltnisses zwischen der Summe der Brems-
krifte am Radumfang und der aufgewendeten Kraft auf die Betdtigungseinrichtung: ........

Kurzbeschreibung der Bremsanlage (gemiff Anhang IX Abschnitt 1.3 der Richtlinie
4 WA ¥ 1070 A 4 € e,

Wird eine Befreiung von den Priifungen des Typs I und/oder II beantragt, so ist die Nummer des
Priifberichts gemifl Anlage 2 des Anhangs VII der Richtlinie 71/320/EWG anzugeben: ....

AUFBAU
Art des AU DaUS: .. .o.iviei it e e s

Werkstoffe und Bauart: .......oviiivniieenteninseriereeseneeatinsenessoentossonensanarns

Tiiren fiir Insassen, Schlésser und Scharniere

Anordnung und Anzahl der Tiiren: ........ oottt

Abmessungen, Offnungsrichtung und grofter Offnungswinkel der Tiiren: ..................
Zeichnung der Schldsser und Scharniere sowie ihrer Lage in den Tiiren: ...................
Technische Beschreibung der Schlésser und Scharniere: ..........coviiiiiiiviiinnenenn

Einzelheiten (einschlieflich Abmessungen) der Einstiege, Stufen und notwendigen Haltegriffe
(falls erforderlich): ...\ e ittt it et e ir e e eeeenenetanaenaennn

Sichtfeld
Ausreichend detaillierte Angaben zu den primiren Bezugspunkten, so daf8 sie ohne weiteres
identifiziert werden konnen und ihre Lage zueinander und zum R-Punkt nachgepriift werden

¢ T

Zeichnung(en) oder Foto(s), aus der (denen) die Lage der Bauteile ersichtlich ist, die sich im
180-Grad-Sichtfeld nach vorne befinden: .........coviiiiiiiiiiiiii it iiee e,

Windschutzscheibe und sonstige Scheiben

Windschutzscheibe

Werkstoffe: .....ccoeirieiiieniiniiiiiioiaeiennn s et
Art des EInbaus: . ....ueiiiiiiitiiiii ittt ettt e eaiaatrraeaanaaarrraaaanneaaannn
NeigungswinKel: ... ittt ieiiieaeetreanntsnranssasarssrencsassecensos
GenehmigungsnUMMEI{N): . .ovtuintteenneiertereneentrnesussaseecanenronesossnsnncsnens
Andere Scheiben

R 24T
GenehmigUNGSNUMIMEITI: .+ . v vevutertrerniueusasseosnonsnestorsnssetsnessossnsntosssncness
Scheibenwischer

Ausfiihrliche technische Beschreibuné (einschlieflich .Fotos oder Zeichnungen): .............
Scheibe.nwascher

Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlieflich Fotos oder Zeichnungen) oder Genehmi-
gungsnummer, falls als selbstindige technische Einheit genehmigt: ..........cocoiviiinian..

Entfrostungs- und Trockungsanlagen
Ausfiihrliche technische Beschreibung (einschlieBlich Fotos oder Zeichnungen): .............

Groflter Stromverbrauch: ...... kW
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S~

9.9. Riickspiegel (fiir jeden einzelnen Riickspiegel anzugeben)

9.9.1. Fabrikmarke: ... ... .iiiii i e

9.9.2. Genehmigungszéichen: ........................................................... S

9.9.3. Vamiante: . ...ooiimuiniiiiiiinti ittt ee b e e

9.9.4. Zeichnung(en), aus der (denen) die Anordnung in bezug auf den Fahrzeugaufbau hervorgeht:

9.9.5. Detaillierte Angaben iiber die Befestigung einschlieflich des Teils des Fahrzeugaufbaus, an dem
der Spiegel angebracht ist: ......oiiiuiuiiiiiinetiiiiiii ittt et a e

9.9.6. Zusatzausstattung, die das Sichtfeld nach hinten beeintrachtigen kann: ....................

9.10. Innenausstattung

9.10.1. Insassenschutz

9.10.1.1. Anordnungszeichnung oder Fotos mit Angabe der Lage der beigefiigten Schnitte oder Ansichten:

9.10.1.2. Foto oder Zeichnung mit Angabe der Bezugslinie einschlieffllich des ausgenommenen Bereiches
(Anhang I Abschnitt 2.3.1 der Richtlinie 74/60/EWG): ....iviiiiniiiiiiiiiiinnennnannens

9.10.1.3. Fotos, Zeichnungen und/oder Explosionsdarstellung der Innenausstattung, die die Teile im

Insassenraum und die verwendeten Werkstoffe — mit Ausnahme der Innenriickspiegel —, die
Anordnung der Betitigungseinrichtungen, Dach und Schiebedach, Riickenlehne, Sitze und den

hinteren Teil der Sitze zeigen (Anhang I Abschnitt 3.2 der Richtlinie 74/60/EWG): ........
9.10.2. Anordnung und Kennzeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeiger:
9.10.2.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Anordnung der Symbole und Betitigungseinrichtungen,

Kontrolleuchten und Anzeiger: .........couiuiiiiiiieiniiaernineeereeeeeeerernenrnaanens
9.10.2.2. Fotos und/oder Zeichnungen der Kennzeichnung der Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuch-

ten und Anzeiger und erforderlichenfalls der Fahrzeugteile, die in der Richtlinie 78/316/EWG

erwdhnt sind: ... e
9.10.2.3. Tabelle der Einrichtungen:

Das Fahrzeug ist gemaf den Anhingen II und III der Richtlinie 78/316/EWG mit folgenden
Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeigen ausgeriistet: .........cooveivnenen.
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Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeiger, die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet werden miissen, sowie dafiir zu
verwendende Symbole

Svmbol Betitigungs- " " "
ymbo P einrichtung/ Kennzeichnung Kontroll-Leuchte | Kennzeichnung
Nr. Einrichtung Anzeiger durch Symbol (1) Wo (3) vorhanden (!) | durch Symbol () Wo (%)
vorhanden (1)
1 Licht-Hauptschalter
_ | - .
2 Scheinwerfer fiir Abblendlicht
3 Scheinwerfer fiir Fernlicht
4 Begrenzungsleuchten
5 Nebelscheinwerfer
6 Nebelschlufleuchte
7 Leuchtweiteregler
T ]
8 Parkleuchten
9 Fahrtrichtungsanzeiger
10 Warnblinkanlage
11 Scheibenwischer
12 Scheibenwascher
13 Scheibenwischer und -wascher
14 Scheinwerferreinigungsanlage
15 Windschutzscheibenentfeuchtung
und -entfrostung
16 Heckscheibenentfeuchtung
und -entfrostung
R B |
17 Litftungsgeblise
. 1 ]
18 Vorgliiheinrichtung ’
19 Kaltstarteinrichtung
: - _ -
20 Bremsanlage
21 Kraftstoffvorrat
22 Ladekontrolleuchte
23 Motorkithlung

~

,\
~
~

oo oy

W noun

j
n

a.

icht bzw. nicht getrennt vorhanden.

wahlweise.
auf Betitigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrolleuchte.
in unmittelbarer Nihe.
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Betitigungseinrichtungen, Kontrolleuchten und Anzeiger die, falls sie eingebaut sind, gekennzeichnet werden diirfen, und im Fall der

Kennzeichnung zu verwendende Symbole

Symbol Einrichtun gler:n:::lhg:;:ﬁ:/ Kennzeichnung Kontrolleuchte | Kennzeichnung
Nr. 2 Anzeiger durch Symbol () Wo (%) vorhanden (*) | durch Symbol (*) Wo (%)
vorhanden (1) B
7 1 Feststellbremse
2 Heckscheibenwischer
3 Heckscheibenwascher
4 Heckscheibenwischer 7 - ]
und -wascher
5 Intervallschaltung
6 Einrichtung fiir Schallzeichen
7 Vordere Fahrzeughaube
8 Hintere Fahrzeughaube
9 Riickhalteeinrichtung
10 Motoroldruck :
11 Unverbleiter Ottokraftstoff

(1) x

() d

-]
o nonu

ja.

nicht bzw. nicht getrennt vorhanden.
wahlweise. .
auf Betatigungseinrichtung, Anzeiger oder Kontrolleuchte.
in unmittelbarer Nihe.
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9.10.3.

9.10.3.1.

9.10.3.2.

9.10.3.3.

9.10.3.4.

9.10.3.4.1.

9.10.3.4.2.

9.10.3.4.3.

9.10.3.4.4.

9.10.3.5.

9.10.3.5.1.

9.10.3.5.2.

9.10.3.6.

9.10.3.6.1.

9.10.3.6.2.

9.10.3.7.

9.10.3.7.1.

9.10.3.7.2.

9.10.4.
. 9.10.5.

9.10.5.1.

9.10.5.2.

9.10.5.2.1.

9.10.5.2.2.

9.10.5.2.3.

9.10.5.2.4.

9.10.5.3.

9.10.6.

9.10.6.1.

Sitze
Anzahl: ...... f ettt e e e e et aaaaeer e

Lage und Anordnung: ............ e et a e et

Technische Merkmale:

Beschreibung und Zeichn{xngen

der Sitze und threr Verankerungen: .........o.iiiiiiiiiiniiiiiiiriiiniieiitenereraennnas
der Einstellvorrichtung: ... i
der Verstell- und Verriegqlungscinrichtungen: S
der Sicherheitsgurtverankerungen, falls diese im Sitz eingebaut sind: ....................c0
Koordinaten oder Zeichnung des R-Punktes (*)

Fahrersitz: .............ccooiiiini PP PRERE
Alle anderen SItZ: «.....uuuniiiiiiiit ittt it iatatretasratara it
Nomineller Riickenlehnenwinkel

Fahrersitz: oottt e i e e e it a e,
Alle anderen SItZe: ... vvvvneuiiniiniiitn ittt ittt tietetaetieieiieierertairiaenes
Sitzverstellbereich

Fahrersitz: .................. ettt ettt e
Alle anderen Sitze: ......veiuieiiiiiti ittt i e i i i e aaaes
Art der Kopfstiitze(n) (gegebenenfalls Angabe der Genehmigungsnummer): .................
Innenraumheizung

Kurzbeschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Heizung, sofern die Abwirme der Kiihl-
fliissigkeit der Antriebsmaschine genutzt wird: ..........coiiiiiiiiiiiiiiii i

Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Heizung, sofern die Kiihlluft oder
die Abgase der Antriebsmaschine als Wirmequelle genutzt werden, einschliefflich

Anordnungszeichnung der Heizung, aus der ihre Lage im Fahrzeug ersichtlich ist: ..........

Anordnungszeichnung des Wirmetauschers bei Heizungen, die die Abgase als Wirmequelle
nutzen, bzw. der Bauteile, wo der Wirmeaustausch stattfindet (bei Heizungen, die die Kihlluft
der Antriebsmaschine als Wirmequelle nutzen): ..........c.ooviiiiiii, e
Schnittzeichnung des Wirmetauschers bzw. der Bauteile, wo der Warmeaustausch stattfindet,
mit Angabe der Wandstirke, der Werkstoffe und der Oberflichenbeschaffenheit: ...........

Zu weiteren funktionswichtigen Bauteilen fiir die Heizung, wie z. B. Heizluftgeblise, sind
Angaben iiber Bauart und die technischen Daten zu machen: ................... ool

Groflter Stromverbrauch: ...... kW

Bauteile, die Einfluff auf das Verhalten der Lenkanlage bei Unfallstéflen haben

Ausfithrliche Beschreibung, einschlieffllich Foto(s) und/oder Zeichnung(en) des Fahrzeugtyps
hinsichtlich Bauart, Abmessungen, Form und Werkstoffe des vor der Betitigungseinrichtung der

Lenkanlage gelegenen Teils des Fahrzeugs, einschlieflich der Bauteile, die im Fall eines Aufpralls
auf die Lenkbetitigungseinrichtung zur Energicaufnahme beitragen: .......................
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9.10.6.2.

9.11.

9.11.1.

9.11.2.

9.11.3.

9.11.4,

9.11.5.

9.12.

9.12.1.

9.12.2.

9.13.

9.13.1.

9.13.2.

Foto(s) und/oder Zeichnung(en) von anderen nicht in Abschnitt 9.10.6.1 beschriebenen
Fahrzeugteilen, die nach Auffassung des Herstellers in Ubereinstimmung mit dem technischen
Dienst zum Verhalten der Lenkanlage bei einem Unfallstoff beitragen: .....................

Vorstehende Auflenkanten

Allgemeine Anordnung (Zeichnung oder Fotos), mit Angabe der Lage der beigefiigten Schnitte
DA ANSICRIEN: L.ttt ittt ittt iie ettt e et e e

Zeichnungen und/oder Fotos von zum Beispiel — und soweit betroffen — Tiir- und
Fenstersiulen, Lufteintrittsgittern, Kiihlergrill, Scheibenwischern, Regenrinnen, Griffen, Gleit-
schienen, Klappen, Tirscharnieren und Schlossern, Haken, Osen, Verzierungen, Plaketten,
Emblemen und Aussparungen sowie weiteren als kritisch anzusehenden Auffenkanten und Teilen
der Auflenfliche (z. B. Beleuchtungseinrichtungen). Sind die im vorhergehenden Satz erwihnten
Teile nicht kritisch, diirfen zu Dokumentationszwecken ersatzweise Fotos beigefiigt werden, die,
falls erforderlich, durch Maflangaben und/oder Text erganze sind: ................. e

Zeichnungen der Teile der Auffenfliche gemifl Abschnitt 6.9.1 des Anhangs I zur Richtlinie
T 3 L

Zeichnung der StoRfANGEr: ... .., oueiet ettt i e
Zeichnung der Bodenlimie: .......c.oviuitiniiiienieerneirirneereneneeninseeersnsaensenss
Sicherheitsgurte und/oder andere Riickhaltesysteme

Anzahl und Lage der Sicherheitsgurte und Riickhaltesysteme und der Sitze, fiir die sie vorgesehen
sind:

(D = Fahrerseite, P = Beifahrerseite, C = Mitte)

D/P/C Vollstindiges EG-Typgenchmigungszeichen Gegebenenfalls Variante

.

Vordersitz

Riicksitz

Sonderausstattung, z. B. fiir hohenverstellbare Sitze, Gurtstrammer

Anzahl und Lage der Gurtverankerungen und Nachweis der Erfiilllung der Richtlinie 76/
115/EWG (geinderte Fassung) (d. h. Nummer der Typgenehmigung oder Priifbericht): .....

Verankerung fiir Sicherheitsgurte

Fotos und/oder Zeichnungen des Aufbaus, mit Angabe der Lage und Abmessungen der
tatsiachlichen und der effektiven Verankerungen einschliefflich der R-Punkte: ...............

Zeichnungen der Gurtverankerungen und Teile des Fahrzeugaufbaus, an denen sie befestigt sind
(mit Angaben der Werkstoffe): .......c.coiiiiiiiiiiiiiiiii i e e
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9.13.3.

9.13.4.

9.14.

9.14.1.

'9.14.2.
9.14.3.
9.14.4.
9.14.5.

9.14.6.

9.14.7.

9.15.

9.15.1.

Angabe der Gurttypen (*), die an den im Fahrzeug vorhandenen Verankerungen angebracht
werden diirfen

Anordnung der Verankerungsstelle
am an der
Fahrzeugaufbau Sitzstruktur
Vorn .
auflen
untere Verankerungen { .
. innen
Rechter Sitz
obere Verankerungen
rechts
untere Verankerungen .
Lo links
Mittelsitz
obere Verankerungen
untere Verankerungen ?ufs‘en
. . innen
Linker Sitz
obere Verankerungen
Hinten
untere Verankerungen auften
) 8 innen
Rechter Sitz
obere Verankerungen
S
untere Verankerungen { fle:::s
Mittelsitz
obere Verankerungen
‘untere Verankerungen tauBen
. . innen
Linker Sitz
obere Verankerungen

Beschreibung eines besonderen Sicherheitsgurttyps, der im Fall eines in der Riickenlehne

- angeordneten Verankerungspunktes oder einer Energieaufnahmevorrichtung erforderlich ist:

Anbringungsstelle fiir das hintere amtliche Kennzeichen (ggf. Angabe des Bereichs, Zeichnungen
konnen ggf. beigefiigt werden)

Hohe uber der Fahrbahnoberfliche, Oberkante: ............cooviiiiiiiiiiiiiiiiiiiienne
Hohe iiber der Fahrbahnoberfliche, Unterkante: .............. ..........................
Abstand zwischen Mittellinie und Lingsmittelebene des Fahrzeugs: ............... U
Abstand von der linken Fahrzeugkante: ...... ... oottt i
Abmessungen (Linge x Breite): .................. ettt tieeeeie e e e reaataaaaan
Neigung der Fliche gegeniiber der Senkrechten: ............... oot
Sichtbarkeitswinkel in der Horizontalebene: .................. . e
Hinterer Unterfahrschutz

Zeichnung der fiir den hinteren Unterfahrschutz wesentlichen Fahrzeugteile, d. h. Zeichnung des
Fahrzeugs und/oder des Fahrgestells mit Lage der hintersten Achse, Zeichnung der Anbringung

und/oder der Befestigung des Unterfahrschutzes. Ist der Unterfahrschutz keine besondere
Vorrichtung, muff aus der Zeichnung deutlich hervorgehen, dafl die geforderten Mafle

Ceingehalten Werden: ... ... ... .iiiiiiii i i iiiita e ettt heaaaes

(*) Zeichen und Kennbuchstaben entsprechend den Angaben in den Abschnitten 1.1.3 und 1.1.4 des Anhangs Ill der Richtlinie
77/541/EWG. Im Fall von Gurten der Kategorie ,,$“ ist die Art der Gurte anzugeben.
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9.15.2.

9.16.
9.16.1.

9.16.2.

9.17.

9.17.1.

9.17.2.

9.17.3.

9.17.4.

9.17.4.1.

9.17.4.2.

9.18.

9.48.1.

9.18.2.

9.18.3.

9.18.4.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

10.3.1.
10.3.2.
10.3.3.
10.3.4.

10.4.

Vollstandige Beschreibung und/oder Zeichnung des hinteren Unterfahrschutzes (einschliefSlich
der Anbringungs- und Befestigungsteile), falls es sich um eine besondere Vorrichtung handelt,
oder, falls eine Genehmigung als selbstindige technische Einheit erteilt wurde, die Typgeneh-
MIGUNGSAUIMMIIET: .\ ettt et te e st eneaeneenensaasesaeenenassansnssesesnsessesesnnsncns

Radabdeckungen
Kurze Beschreibung des Fahrzeugs hinsichtlich der Radabdeckungen: ......................

Detaillierte Zeichnﬁngen der Radabdeckungen und ihrer Anordnung am Fahrzeug, aus denen die

. in Abbildung 1 des Anhangs [ der Richtlinie 78/549/EWG geforderten Mafle unter Beriicksich-

tigung der am weitesten nach auflen ragenden Reifen/Radkombinationen ersichtlich sind:

Gesetzlich vorgeschriebene Schilder o,

Fotos und/oder Zeichnungen der Lage der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und Angaben
sowie der Fahrgestellnummer: ............ .ot

-Fotos und/oder Zeichnungen des amtlichen Teils der Schilder und Angaben (vollstindiges

Beispiel mit Mafangaben): ........oiiiiiiiiiiiii i i e e

Fotos und/oder Zeichnungen der Fahrgestellnummer (vollstindiges Beispiel mit MafSangaben):

Herstellerangaben zur Ubereinstimmung mit den Anforderungen von Abschnitt 3 des Anhangs I
der Richtlinie 76/114/EWG: ... iuiniitit ittt ittt it e e eaaeanes

Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und ggf. in der dritten Gruppe zur Erfiillung
der Anforderungen von Abschnitt 3.1.1.2 ist zu erldutern: ............coviiiiiiiiiiiiianes

Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen von Abschnitt 3.1.1.3
verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben: .......... ... ... .o,

Funkentst6rung
Beschreibung und Zeichnungen/Fotos der Form und verwendeten Werkstoffe desjenigen Teils
des Fahrzeugaufbaus, der den Motorraum bildet, sowie des daran angrenzenden Teils des

FahrgastralmIS: L. ottt ittt it et e e e

Zeichnungen/Fotos der Lage der im Motorraum untergebrachten Metallteile (z.B. Heizung,
Reserverad, Luftfilter, Lenkanlage usw.): ... . i iiiiiiiiiiiiiiiiii i iiiiiiiinenianeans

Tabelle und Zeichnung der Entstormittel: ................ ... ... S
Angabe des Nennwertes des Gleichstromwiderstandes und, bei Widerstandsziindkabeln, des
Widerstands-Nennwertes j& Meter: ........vuuneeeneereneneneossenseneasasesoneesonneses
BELEUCHTUNGS- UND LICHTSIGNALEINRICHTUNGEN

Tabelle samtlicher Einrichtungen (Anzahl, Fabrikmarke, Modell, Typgenehmigungsnummer,
grofite Lichtstirke der Scheinwerfer fiir Fernlicht, Farbe, Kontrolleuchte): ..................

Zeichnung der Lage der Beleuchtungs- und Lichtsignaleinrichtungen: ......................

Fiir jede Leuchte und jeden Reflektor im Sinne der Richtlinie 76/756/EWG (geidnderte Fassung)
sind nachstehende Angaben (in Textform und/oder anhand von Diagrammen) zu liefern

Zeichnung, aus der die Gréfle der leuchtenden Fliche hervorgeht: ... .....................
Bezugsachse und Bezugspunkt: ......... ... i
Verfahren zur Betitigung abdeckbarer Leuchten: «.oveeeeeeneaneannnnnnn. TR
Gegebenenfalls besondere Montage- und Verkabelungsanweisungen} ...... [

Scheinwerfer fiir Abblendlicht: Grundeinstellung gemif$ Abschnitt 4.2.6.1 des Anhangs I der
Richtlinie 76/756/ EWG
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10.4.1.

10.4.2.

10.4.3.

10.4.4.
10.4.5.
10.4.6.

11.

12.

12.1.

12.1.1.

12.1.2.
12.1.3.
12.1.4.
12.1.5.

12.1.6.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

12.3.3.

12.4.

12.5.

- GrundeinstellWert: ...,

Anbringungsstelle der Angabe des Grundeinstellwertes: ............. erieiateia e,

Beschreibung/Zeichnung (!) und Art des Leuchtweitereglers )

(z. B. automatisch, stufenweise von Hand verstellbar, stufenlos

verstellbar): ... . e . .

N o gilt nur fir Fahrzeuge
Betatigungseinrichtung: ............. ... ..ol L mit Scheinwerfer-
Markierungen: ........c.iiiiiiiiii i e Leuchtweiteregler

Zuordnung der Markierungen zu den Beladungszustinden:

VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER SATTEL-
ANHANGER

Klassenbezeichnung und Typ der Anhingevorrichtung: ..........cicoiiiiiiiiiiiiniinnens
Groflter D-Wert: ...... kN

Anweisungen fiir den Anbau der Anhingevorrichtung an das Fahrzeug sowie Fotos oder
Zeichnungen der vom Hersteller festgelegten fahrzeugseitigen Befestigungspunkte. Falls die
Verwendung des Typs der Anhangevorrichtung auf besondere Fahrzeugtypen beschrinkt ist, ist

dies anzugeben: ... ... i e e e e

Angaben tiber evtl. anzubringende Anhingebécke oder Montageplatten (*): ................

VERSCHIEDENES .
Vorrichtung(en) fiir Schallzeichen: .......... .. .. o i i

Lage, Befestigungsart, Anordnung und Ausrichtung der Vorrichtung mit Angabe der Abmes-
SUMBEI .« e etsttu et ta s et ean s et st s taetnesanatasenasaneeasesssaseunsaneenssnnennss

Anzahl der Vorrichtung(en): ..................... Neeeeeene
Genehmigungszeichen: ...........ouuiiee ittt e, .
Diagramm des elektrischen/pneumatischen (1) Schaltkreises: .........coovviiiiiiiininin..
Nennwert fiir elektrische Spannung oder Druckluft: ................cooiiiiiiiiiiiinn
Zeichnung der Anbauvorrichtung: ........ ... i

Sicherungseinrichtungen gegen unbefugte Benutzung des Fahrzeugs

Ausfiihrliche Beschreibung des Fahrzeugtyps hinsichtlich der Anordnung und der Bauart der
Betitigungseinrichtung oder des Teils, auf den die Sicherungseinrichtung wirkt: ............

Zeichnungen der Sicherungseinrichtung und ihrer Anordnung im Fahrzeug: ................
Technische Beschreibung der Einrichtung: ...
Angaben iiber die verwendeten Schliefkombinationen: ..............coiiiiiiiiiii i
Abschleppvorrichtung(en)

Vorn: Haken/Ose/Sonstige (1) .

-Hinten: Haken/Ose/ Sonstige/keine (1)

Zeichnung oder Foto des Fahrgestells oder des Aufbaubereichs, aus der die Lage, Bauart und
Anbringungsart der Abschleppvorrichtung(en) ersichtlich sind: ................. RN

Angaben iiber alle nicht zur Antriebsmaschine gehérenden Einrichtungen, die Einfluf auf den
Kraftstoffverbrauch haben (falls nicht in anderen Abschnitten aufgefihrt): .................

Angaben iiber alle nicht zur Antriebsmaschine gehérenden Einrichtungen zur Geriuschdamp-
fung (falls nicht in anderen Abschnitten aufgefiihrt): .............. ...
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Fufnoten

(1) Nichtzutreffendes streichen.
(2) Einschlieflich Toleranzangabe.

(*) Bei jedem Fahrzeugteil, fir das eine Genehmigung erteilt worden ist, kann die Beschreibung durch einen
Hinweis auf diese Genehmigung ersetzt werden. Ebenso ist eine Beschreibung nicht nétig bei Fahrzeugteilen,
deren Bauweise aus den beigefiigten Diagrammen oder Zeichnungen klar ersichtlich ist.

Bei jedem Merkmal, bei dem Zeichnungen oder Fotos beizufiigen sind, sind die Nummern der entsprechenden
Anlagen anzugeben.

(*) Enthalten die Merkmale zur Typidentifizierung Zeichen, die fiir die Typbeschreibung des Fahrzeugs, des
Bauteils oder der selbstindigen technischen Einheit gemif diesem Beschreibungsbogen nicht wesentlich sind,

so sind diese Schriftzeichen in den betreffenden Unterlagen durch das Symbol ,?“ darzustellen
(Beispiel ABC?21232?).

() Angabe gemiR den Begriffsbestimmungen in Anhang II Buchstabe A.
(9) Wenn méglich, Euronorm-Bezeichnung; gegebenenfalls sind anzugeben:

— Beschreibung des Werkstoffs,
— Streckgrenze,

— Bruchfestigkeit,

— Elastizitit in %,

— Brinellhirte.

(°) Bei Ausfithrungen einmal mit normalem Fithrerhaus und zum anderen mit Fiihrerhaus mit Liegeplatz sind fir
beide Ausfithrungen Massen und Abmessungen anzugeben.

(f) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.4.
(,) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.19.2.
" (*) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.20.

‘ () ISO-Norm 612 —1978, Definition Nr. 6.5.
() ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.1. .
() ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.2.
(') ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr, 6.3.
(™) ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.6.
(") ISO-Norm 612 — 1978, Definition Nr. 6.7.

(°) Die Masse des Fahrers wird mit 75 kg veranschlagt, der Kraftstofftank ist zu 90 % seines vom Hersteller
angegebenen Fassungsvermégens gefiillt.

(P) .Kupplungsiiberhang® ist der waagerechte Abstand zwischen der Kupplung fiir Zentralachsanhingern und
der Mittellinie der Hinterachse(n).

(9) Bei nichtherkémmlichen Antriebsmaschinen und Systemen muf$ der Hersteller Angaben liefern, die den hier
genannten gleichwertig sind.

(") Diese Zahl ist auf das nichste Zehntel eines-Millimeters zu runden.
(°) Dieser Wert ist mit # = 3,1416 zu berechnen und auf den nichsten vollen cm? zu runden.
(") Ermittelt gemaR Richtlinie 80/1269/EWG.
- (*) Ermittelt gemif Richtlinie 80/1268/ EWC.
(Y) Die geforderten Angaben sind fiir jede vorgesehene Variante zu machen.
() Eine Toleranz von 5% st zu}éssig.

(*) Unter ,R-Punkt* oder ,Sitzbezugspunkt* ist ein vom Fahrzeughersteller fiir jeden Sitzplatz konstruktiv
festgelegter Punkt zu verstehen, der in bezug auf das dreidimensionale Bezugssystem bestimmt wurde, welches
in Anhang Il der Richtlinie 77/649/EWG definiert ist.

() Bei Anhidngern oder Sattelanhingern sowie bei Fahrzeugen, die mit einem Anhinger oder Sattelanhinger
verbunden sind, die eine bedeutende Stiitzlast auf die Anhingevorrichtung oder die Sattelkupplung
iibertragen, ist diese Last, dividiert durch die Erdbeschleunigung, in der technisch zuldssigen Hochstmasse
enthalten.

(*) Unter ,Frontlenker* ist eine Anordnung zu verstehen, bei der mehr als die Hilfte der Motorlinge hinter dem
vordersten Punkt der Windschutzscheibenunterkante liegt und die Lenkradnarbe im vorderen Viertel der
Fahrzeuglinge liegt.
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ANHANG II

BEGRIFFSBESTIMMUNGEN FUR FAHRZEUGKLASSEN UND FAHRZEUGTYPEN

A. Fahrzeugklassen werden gemif der folgenden Einteilung festgelegt:

1.

4.1.

Klasse M: Kraftfahrzeuge zur Personenbeférderung mit mindestens vier Ridern.

Klasse M,: Fahrzeuge zur Personenbeforderung mit hochstens acht Sitzplitzen aufler dem
Fahrersitz. '

Klasse M,: Fahrzeuge zur Personenbeforderung mit mehr als acht Sitzplitzen aufler dem

Fahrersitz und einer zuldssigen Gesamtmasse bis zu 5 Tonnen.

Klasse M: Fahrzeuge zur Personenbeférderung mit mehr als acht Sitzplitzen aufler dem

Fahrersitz und einer zulissigen Gesamtmasse von mehr als § Tonnen.

Klasse N: Kraftfahrzeuge zur Giiterbeférderung mit mindestens vier Riadern.
Klasse Ny: Fahrzeuge zur Giiterbeforderung mit einer zulassigen Gesamtmasse bis zu 3,5 Ton-
Lo
nen.
Klasse N,: Fahrzeuge zur Giiterbeforderung mit einer zulissigen Gesamtmasse von mehr als

3,5 Tonnen bis zu 12 Tonnen.

Klasse Nj: Fahrzeuge zur Giiterbeférderung mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als
12 Tonnen. '

Im Fall eines Zugfahrzeuges, das zur Verbindung mit einem Sattelanhinger oder
Zentralachsanhinger bestimmt ist, besteht die fiir die Klasseneinteilung mafSgebli-
che Masse aus der Summe der fahrfertigen Masse des Zugfahrzeuges, der der
Stiitzlast entsprechenden Masse, die von dem Sattel- oder Zentralachsanhinger auf
das Zugfahrzeug tibertragen wird, und gegebenenfalls der Hochstmasse der Ladung
des Zugfahrzeuges.

Klasse O: Anhinger (einschlieBlich SattelanHéinger)

Klasse O;: Anhinger mit einer zuldssigen Gesamtmasse bis zu 0,75 Tonnen.

Klasse O;: Anhanger mit einer zulassigen Gesamtmasse von mehr als 0,75 Tonnen bis zu
3,5 Tonnen.

Klasse Oj;: Anhinger mit einer zulissigen Gesamtmasse von mehr als 3,5 Tonnen bis zu
10 Tonnen.

Klasse O,: Anhinger mit einer zuldssigen Gesamtmasse von mehr als 10 Tonnen.

Im Fall eines Sattelanhingers oder Zentralachsanhingers ist die fiir die Klasseneinteilung mafSgebliche ‘

Hochstmasse gleich der von der oder den Achsen des Anhingers auf den Boden iibertragenen Last,
wenn der Anhinger mit dem Zugfahrzeug verbunden ist und bis zum zulissigen Héchstwert beladen
ist. :

Fahrzeuge der obengenannten Klassen M und N, die unter den in Abschnitt 4.4 genannten Ladungs-
und Prisfbedingungen und nach den Definitionen und Abbildungen in Abschnitt 4.5 als Fahrzeuge fiir
den Einsatz abseits der Strafle gelten (Gelindefahrzeuge). -

Fahrzeuge der Klasse N, mit einer zuldssigen Gesamtmasse von nicht mehr als 2 Tonnen und
Fahrzeuge der Klasse M, gelten als Gelindefahrzeuge, wenn sie wie folgt ausgestattet sind:

— mit mindestens einér Vorderachse und mindestens einer Hinterachse, die so ausgelegt sind, dafS sie
gleichzeitig angetrieben werden konnen, wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein
kann;

— mit mindestens einer Differentialsperre oder mindestens einer Einrichtung, die eine dhnliche
Wirkung gewihrleistet; und wenn sie als Einzelfahrzeug eine Steigung von 30% iiberwinden
kénnen, nachgewiesen durch Rechnung.

Auflerdem miissen sie mindestens fiinf der folgenden sechs Anforderungen erfiillen:
— Der vordere Uberhangwinkel muf mindestens 25 Grad betragen,
— der hintere Uberhangwinkel muf mindestens 20 Grad betragen,

— der Rampenwinkel muff mindestens 20 Grad betragen,
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— die Bodenfreiheit unter der Vorderachse muff mindestens 180 mm betragen,
— die Bodenfreiheit unter der Hinterachse mufl mindestens 180 mm betragen,
— die Bodenfreiheit zwischen den Achsen muf$ mindestens 200 mm betragen.

4.2.  Fahrzeuge der Klasse N; mit einer zulissigen Gesamtmasse von mehr als 2 Tonnen sowie Fahrzeuge
der Klassen N, und M, und der Klasse M; mit einer zuldssigen Gesamtmasse von nicht mehr als
12 Tonnen gelten als Gelindefahrzeuge, wenn alle Réider gleichzeitig angetrieben werden kénnen,

wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein kann oder wenn die drei folgenden Anforderungen
erfiillt sind:

— Mindestens eine Vorderachse und mindestens eine Hinterachse sind so ausgelegt, dafl sie
gleichzeitig angetricben werden kénnen, wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein
kann, )

— es muf mindestens eine Differentialsperre oder mindestens eine Einrichtung vorhanden sein, die
eine dhnliche Wirkung gewihrleistet,

— als Einzelfahrzeug miissen sie eine Steigung von 25 % iiberwinden kénnen, nachgewiesen durch
Rechnung.

4.3.  ¥Fahrzeuge der Klasse M; mit einer zulissigen Gesamtmasse von mehr als 12 Tonnen und Fahrzeuge
der Klasse N gelten als Gelindefahrzeuge, wenn alle Rider gleichzeitig angetrieben werden konnen,
wobei der Antrieb einer Achse abschaltbar sein kann, oder wenn die folgenden Anforderungen erfiillt
sind:

— Mindestens 50 % der Rider sind angetrieben;

— es ist mindestens eine Differentialsperre oder mindestens eine Einrichtung vorhanden, die eine
dhnliche Wirkung gewihrleistet;

— als Einzelfahrzeug mufd das Fahrzeug eine Steigung von 25 % tberwinden kénnen, nachgewiesen
durch Rechnung;

— auflerdem miissen mindestens vier der folgenden sechs Anforderungen erfiillt sein:
— Der vordere Uberhangwinkel muf8 mindestens 25 Grad betragen,
— der hintere Uberhangwinkel mufl mindestens 25 Grad betragen,
— der Rampenwinkel muff mindestens 25 Grad betragen,
— die Bodenfreiheit unter der Vorderachse muff mindestens 250 mm betragen,
— die Bodenfreiheit zwischen den Achsen muf§ mindestens 300 mm betragen,

— die Bodenfreiheit unter der Hinterachse muff mindestens 250 mm betragen.
4.4.  Belastungs- und Priifbedingungen

4.4.1. Fahrzeuge der Klasse N, mit einer zulissigen Gesamtmasse von nicht mehr als 2 Tonnen und
Fahrzeuge der Klasse M, miissen fahrbereit sein, d.h. mit Kiihlflissigkeit, Schmiermitteln,
Kraftstoff, Werkzeug und Ersatzrad versehen sowie mit dem Fahrer besetzt sein, dessen Masse mit
75 kg veranschlagt wird.

4.4.2, Andere als die in Abschnitt 4.4.1. genannten Fahrzeuge miissen mit der vom Hersteller angegebenen
technisch héchstzulissigen Masse beladen sein.

4.4,.3. Die Priifung der geforderten Steigfahigkeit (25 % und 30 %) erfolgt durch einfache Berechnungen. In
Grenzfillen kann der technische Dienst jedoch verlangen, daff ein Fahrzeugtyp einem praktischen
Fahrversuch unterzogen wird.

4.4.4. Bei der Messung des vorderen und hinteren Uberhangwinkels und des Rampenwinkels werden die
Unterfahrschutzeinrichtungen nicht beriicksichtigt.

4.5.  Definitionen und Skizzen des vorderen und hinteren Uberhangwmkels des Rampenwinkels sowie der
Bodenfreiheit.

4.5.1. Der ,vordere Uberhangwinkel* ist der grofte Winkel zwischen der Standebene und den bei statischer
Belastung tangential an die Reifen der Vorderrider angelegten Ebenen, so daff kein vor der ersten
Achse gelegener Punkt des Fahrzeugs und kein festes Teil des Fahrzeugs — ausgenommen Aufstiege —
unter diesen Ebenen liegt.
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4.5.2.

4.5.3.

4.5.4.

4.5.5.

Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften

10. 8. 92

Der ,hintere Uberhangwinkel“ ist der grbﬁte Winkel zwischen der Standebene und den bei statischer
Belastung tangential an die Reifen der Hinterrader angelegten Ebenen, so daff kein hinter der letzten
Achse gelegener Punkt des Fahrzeugs und kein festes Teil des Fahrzeugs unter diesen Ebenen
liegt.

N\

o= O

Der ,Rampenwinkel“ ist der kleinste spitze Winkel zwischen zwei rechtwinklig zur mittleren
Liangsebene des Fahrzeugs liegenden Ebenen, die bei statischer Belastung tangential an die Reifen der
Vorderrider bzw. die Reifen der Hinterrider angelegt sind und deren Schnittpunkt den starren
unteren Teil des Fahrzeugs auflerhalb der Rider beriihrt. Dieser Winkel gibt die steilste Rampe an,
iiber die das Fahrzeug fahren kann.

ICJD

Die ,Bodenfreiheit zwischen den Achsen® ist der kleinste Abstand zwischen der Standebene und dem
niedrigsten festen Punkt des Fahrzeugs.

Mehrachsaggregate gelten als eine einzige Achse.

/als
o @ ]77/]7111]7' @ @

Die ,Bodenfreiheit unter einer Achse® ist durch die Scheitelhohe eines Kreisbogens bestimmt, der
durch die Mitte der Aufstandsfliache der Reifen einer Achse (der Innenreifen bei Zwillingsreifen) geht
und den niedrigsten Festpunkt zwischen den Riadern beriihrt.

Kein starrer Teil des Fahrzeugs darf in den gestrichelten Kreisabschnitt der Zeichnung hineinragen.
Gegebenenfalls ist die Bodenfreiheit mehrerer Achsen in der Reihenfolge ihrer Anordnung anzugeben,
beispielsweise 280/250/250.

0

SRS Ep—
o —
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B. FAHRZEUGTYP

1. Fiir die Fahrzeugklasse M,:

Ein , Typ“ umfafit Fahrzeuge, die sich zumindest hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht
unterscheiden:

— Hersteller;
— Typbezeichnung des Herstellers;
— wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von
— Fahrgestell/Bodengruppe (im Sinne von klar erkennbaren und erheblichen Unterschieden),

— Antriebsmaschine (Motor mit innerer Verbrennung/Elektromotor/Hybridantrieb).

Eine ,Variante“ eines Typs umfaflt Fahrzeuge innerhalb eines Typs, die sich zumindest hinsichtlich der
folgenden wesentlichen Merkmale nicht unterscheiden:

— Art des Aufbaus (z. B. Stufenhecklimousine, Schrighecklimousine, Coupé, Cabriolet, Kombi
usw.);

— Antriebsmaschine:
— Arbeitsweise (entsprechend Abschnitt 3.2.1.1 in Anhang III);
— Anzahl und Anordnung der Zylinder;

— Unterschiede in der Motorleistung von mehr als 30 % (die héchste Leistung betrigt mehr als das
1,3-fache der niedrigsten);

— Unterschiede im Hubraum von mehr als 20 % (der grofite Hubraum betréigt mehr als das 1,2-fache
des kleinsten);

— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, Verbindung untereinander);
— gelenkte Achsen (Anzahl und Lage).

Eine ,,Version“ einer Variante umfaflt Fahrzeuge, die aus einer Kombination von Merkmalen bestehen,
welche in den Beschreibungsunterlagen gemaf Anhang Il und Anhang VIII aufgefiihrt sind.

Die vollstiandige Identifizierung eines Fahrzeugs allein durch die Typ-, Varianten- und Versionsbezeichnung
muf mit einer genauen und eindeutigen Definition aller technischen Merkmale tbereinstimmen, die zum
Inverkehrbringen des Fahrzeugs erforderlich sind; dies gilt insbesondere fiir den oder die Parameter zur
Festsetzung der Steuern, die fiir dieses Fahrzeug zu erheben sind. Diese Parameter werden in den
entsprechenden Anhingen iber die zum Zweck der Typgenehmigung beizubringenden Beschreibungen
festgelegt.
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ANHANG Il

BESCHREIBUNGSBOGEN ZUR FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNG
(Fufnoten siehe Anhang I)

TEIL I

Die nachstehenden Angaben sind, soweit sie in Frage kommen, zusammen mit einem Verzeichnis der beiliegenden
Unterlagen in dreifacher Ausfertigung einzureichen. Liegen Zeichnungen bei, so miissen diese das Format A 4
haben oder-auf das Format A 4 gefaltet sein und hinreichende Einzelheiten in geeignetem Mafistab enthalten.
Liegen Photographien bei, so miissen diese hinreichende Einzelheiten enthalten.

Weisen die Systeme, Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten elektronisch gesteuerte Funktionen auf, so
sind Angaben zu ihren Leistungsmerkmalen zu machen.

0.1.
0.2.
0.3.
0.3.1.
0.4.
0.5.
0.8.

1.1.

1.3.
1.3.2.

1.3.3.
1.4,
1.6.
1.8.

2.1.
2.3.1.
2.3.2.
2.4,

2.4.2.1.
2.4.2.2.
2.4.2.3.

2.6.

2.6.1.

2.8.

2.8.1.
2.9.

ALLGEMEINES

Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): ...........ccoiviiiiiiniiiiiiiiiiinnennnnns
Typ und allgemeine Handelsbezeichnung(en): ............ F NN
Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden (°): .....................
Anbringungsstelle dieser Merkmale: ......................... et et e e
Fahrzeugklasse (C): . oovvivienrn i iie i ittt it i e et iie et eeenenenenenenrnrsenanarnan
Name und Anschrift des Herstellers: .......... ... i,

Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): . ...c..veneeneneenereenenrereseenrreeeasnesnenssnens

ALLGEMEINE BAUMERKMALE DES FAHRZEUGS

Fotos und/oder Zeichnungen eines reprisentativen Fahrzeugs (nur bei unterschiedlichen
F R TP Y o 1 I

Anzahl der Achsen und Rider (gegebenenfalls Gleisketten oder Rollbander): ...............
Anzahl und Lage der gelenkten Achsen: ......... ..o i
Antriebsachsen (Anzahl, Lage, gegenseitige Verbindung): ............ccoiiiiiiieininnenin,
Fahrgestell (sofern vorhanden) (ﬂbersichtszeichﬁung): ....................................
Lage und Anordnung der Antriebsmaschine: .............................................

Links- oder Rechtslenker (1): ......ccvuiiieiiiiniininniniannn... PN [ETTR

MASSEN UND ABMESSUNGEN _ )

Radstand oder Radstinde (bei Vollbelastung) () ............... e ee et
Spurweite jeder gelenkten Achse () ... ...oiiiit i SEREPRS
Spurweite aller iibrigen Achsen (): ...........coiveiiiiiiiiiiniiannnn... e
Mafbereiche der Fahrzeugabmessungen (Mafle iber alles)

LANGE (1) werntiit ettt e
Breite (k): ..............................................................................

Hoéhe (bei Leergewicht) (1) (bei Fahrwerk mit Niveauregulierung in normaler Fahrstellung):

Masse des Fahrzeugs mit Aufbau in fahrbereitem Zustand (mit Kihlfliissigkeit, Schmiermitteln,
Kraftstoff, Werkzeug, Ersatzrad und Fahrer (°) (Groflt- und Kleinstwert fiir jede Ausfiihrung):

........................................................................................

Verteilung dieser Masse auf die Achsen (Gréft- und Kleinstwert fiir jede Ausfithrung): .....

Technisch zulissige Gesamtmasse in beladenem Zustand nach Angabe des Herstellers (Groft-
und Kleinstwert fiir jede AusfGhrung) (¥): ..ov.ieriiiiiiiiiiri it eneiiiaaeiean

Verteilung dieser Masse auf die Achsen (Groft- und Kleinstwert fiir jede Ausfithrung): .....

Technisch zulidssige maximale Achslast je Achse: ....... ... iiiiiiiiiiiiiiiiiiiinann,
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2.10. Maximal zulissige Anhingelast .

2.10.1. BN T

2.10.2. Sattelanhinger: ...............cooiiiill et ettt ee et e tar e e e eaaaaas

2.10.3. Zentralachsanhanger: .........c.iuiiiiiiiiiiieiie ittt it

2.10.4. Zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ..............cooiiiiiiiiiiennennen...

2.10.5. Fahrzeug ist/ist nicht (1) fiir Zuglasten geeignet

2.10.6. Zulissige Gesamtmasse eines ungebremsten Anhéngers: ............ocoiiiiiiiiiiii

2.11. Groflte vertikale Belastung

2.11.1. Stiitzlast am Kupplungspunkt des Zugfahrzeuges: ..................... e

3. ANTRIEBSMASCHINE (9)

3.1. Hersteller: ..ot ittt a e e it re e

3.1.1. Baumusterbezeichnung des Herstellers (gemiff Kennzeichnung am Motor, oder sonstige
Identifizierungsmerkmale): ........iiiii it e e e

3.2, Verbrennungsmotor

3.2.1.1. Arbeitsverfahren: Fremdziindung/Selbstziindung, Viertake/ Zweitake (1)

3.2.1.2. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ..........coiiiiiiiiiiiiii i e e

3.2.1.3. Hubvolumen (°): ...... cm?

3.2.1.8. Nennleistung (%): ...... KW bei ...... min~!

3.2.2. Kraftstoff: Diesel/Benzin/LPG/sonstige Kraftstoffarten (1)

3.2.4. Kraftstoffversorgung

3.2.4.1. Durch Vergaser: ja/nein (1)

3.2.4.2. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fiir Selbstziindungsmotoren): ja/nein (1)

3.2.4.2.1. Beschreibung des Systems: ........icniiiniiiiriieieie ittt i

3.2.4.2.2. Arbeitsverfahren: Direkteinspritzung/Vorkammer/Wirbelkammer (1)

3.2.4.3. Durch Kraftstoffeinspritzung (nur fitrr Fremdziindungsmotoren): ja/nein (1)

3.2.7. Kiihlsystem (Fliissigkeit/Luft) (*)

3.2.8. Einlaflsystem

3.2.8.1. Lader: ja/nein ()

3.2.12. Mafinahmen gegen Luftverunreinigung

3.2.12.2. Zusitzliche Einrichtungen zur Abgasreinigung (falls vorhanden, und nicht in einem anderen

Abschnitt aufgefiihrt)
3.2.12.2.1. Katalysator: ja/nein (1) -
3.2.12.2.2. Sauerstoffsonde': ja/nein (1)
3.2.12.2.3. Lufteinblasung: ja/nein (1)
3.2.12.2.4. Abgasriickfithrung: ja/nein (1)
3.2.12.2.5. Anlage zur Begrenzung der Ven‘iunstungsemissionen: ja/nein (1)

3.2.12.2.6. Partikelfilter: ja/nein ()

3.2.12.2.7. Andere Einrichtungen: ................................
3.2.13. Anbringungsstelle des Symbols fiir den Absorptionskoeffizienten (nur bei Selbstziindungs-

4 1T0T () ¢ 1
3.3. Elektromotor

3.3.1. Typ (Wicklungsanordnung, Erregung): ........ccieiuiniiieiiniiinienrnonernrarenenenns



Nr. L 225/40

3.3.1.1.

3.3.1.2.

3.3.2.

3.3.2.4.

4.2.

4.5.

4.5.1.

4.6.

4.7.

6.2.

6.2.1.

6.6.1.

6.6.1.1.

6.6.1.2.

6.6.2.

6.6.2.1.

6.6.2.2.

Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

Grofite Stundenleistung: ...... kW

Betriebsspannung: ....

Batterie

.V

KRAFTUBERTRAGUNG (¥)

Art (mechanisch, hydraulisch, elektrisch usw.): ...ttt

Getriebe

Typ (Handschaltung/automatisch/stufenlos (1)): .......ooiiiiiiiiiiie it

Ubersetzungsverhaltnisse

Getriebeginge

Héchstwert fiir
stufenloses Getriebe

1
2
3

Mindestwert fiir
stufenloses Getriebe

Riickwirtsgang

Getriebeiibersetzung
(Ubersetzungsverhiltnisse
zwischen Motor und
Getriebeabtriebswelle)

Ubersetzung des
Achsgetriebes

- (Ubersetzungsverhilenis

zwischen Getriebeabtrieb
_ und Antriebsrad)

Gesamtiibersetzung

Hochstgeschwindigkeit des Fahrzeugs und Angabe des Gangs, in dem diese erreicht wird
(km/h) (W): oot iii e e e e e e e e

RADAUFHANGUNG

Art und Ausfithrung der Aufhingung jgder Achse oder jedes Rades: (z. B. McPherson-Federbeine,

Schraubenfedern, usw.)

Niveauregulierung: ja/nein ()

Rad-/Reifenkombination(en)

(Fir Reifen sind die Gréfenbezeichnungen, die mindesterforderliche Tragfihigkeitskennzahl
und die mindesterforderliche Geschwindigkeitsklasse anzugeben, fiir Rader die Felgengrofe(n)

und Einprefitiefe(n))

7 T N

Achse 2: ........... .......................................

usw,

Obere und untere Grenzwerte der Abrollradien

. T

ACKSE 25 e e T

usw.
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7. LENKUNG

7.2. Lenkanlage und Betitigungseinrichtung

7.2.1. Typ derAnlag?: ...............

7.2.2. Verbindung zu den RAdern: .........oviiiiuiiiiiiiiiii i iiiiieiaeeaeinnss e

7.2.3. Gegebenenfalls Art der Lenkhilfe: . .‘ .....................................................

8. BREMSANLAGE

8.9. Kurzbeschreibung der Bremsanlage (gemiff Anhang IX Abschnitt 1.3 der Richtlinie
7 L €

9. AUFBAU

9.1. Art des Aufbaus: ... ..o e e i

9.3. Tiiren fiir Insassen, Schlésser und Scharniere

9.3.1. Anordnung und Anzahl der Tlren: .......oviuiiriiiiinieinnriiineiieniieeiireeennnnenes

9.10. Innenausstattung

9.10.3. Sz, oot e

9.10.3.1. ANzahl: L e e e e e

9.10.3.2. Lage und Anordnung: . ......c.iiiiniiiiii ittt i ittt taiireaeaaaans

9.10.4. Art der Kopfstiitze(n) (gegebenenfalls Angabe der Genehmigungsnummer): ............... ..

9.17. Gesetzlich vorgeschriebene Schiider

9.17.1. Fotos und/oder Zeichnungen der Lége der gesetzlich vorgeschriebenen Schilder und Angaben
sowie der FahrgestellnUmmer: .........ccuveniiuiiiiiinetneineininrereneainiennennenns

9.17.4. Bestatigung des Herstellers iiber die Ubereinstimmung mit den Anforderungen in Abschnitt 3 des

Anhangs I der Richtlinie 76/114/EWG

9.17.4.1. Die Bedeutung von Zeichen in der zweiten Gruppe und gegebenenfalls in der dritten Gruppe zur

Erfillung der Anforderungen in Abschnitt 3.1.1.2 ist zu erldutern: ................... . ...

9.17.4.2. Falls Zeichen in der zweiten Gruppe zur Erfiillung der Anforderungen in Abschnitt 3.1.1.3

. verwendet werden, sind diese Zeichen anzugeben: ............ ... o i

11. VERBINDUNGEN ZWISCHEN ZUGFAHRZEUG UND ANHANGER ODER SATTEL-
ANHANGER . .

11.1. Klassenbezeichnung und Typ der Anhingevorrichtungen: ................ccooiiiiiiini..

TEIL I

In der nachfolgenden Marrix sind die zuldssigen Kombinationen von Merkmalen aufgefiihrt, fir die in Teil
Mehrfachangaben gemacht wurden. Im Fall von Mehrfachangaben ist jede einzelne Angabe mit einem
Kennbuchstaben zu versehen, der so in die Matrix einzutragen ist, daff deutlich wird, welche Angabe(n) zu einem
bestimmten Merkmal fiir welche Version giiltig ist (sind).

Fir jede Variante eines Typs ist eine gesonderte Matrix zu erstellen. Zur Berechnung der Steuern diirfen
Mehrfachangaben fiir die folgenden Merkmale nicht in einer Version zusammengefaflt werden:

— Radstand,
— Masse des Fahrzeugs mit Aufbau in fahrbereitem Zustand,
— Masse des Fahrzeugs (ohne Fahrer, Kiihlflissigkeit, Schmiermittel und Kraftstoff),

— technisch zuldssige maximale Achslast je Achse,
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— technisch zuléssige Gesamtmasse in beladenem Zustand,

— Hubvolumen, 7

— Nennleistung,

— Typ des Getriebes,

— Anzahl der Ginge, chrsetzqngsverhéiltnisse und Ubersetzung des Achsgetriebes,
— oberer und unterer Grenzwert der Abrollradien der Reifen (fiir jede Achse),

— Anzahl der Sitze.

Mehrfachangaben, fiir die s hinsichtlich ihrer Kombination innerhalb der Variante keine Einschrinkungen gibt,
sind in der Spalte mit der Uberschrift ,Alle“ einzutragen.

Merkmal

Nr Alle Version 1 Version 2 Usw. Version n

Solange der urspriingliche Zweck erfillt bleibt, kann diese Darstellung auch in anderer Form oder Anordnung
gegeben werden.

Jede Variante und jede Version ist durch einen numerischen oder alphanumerischen Code zu bezeichnen, der auch
in der Ubereinstimmungsbescheinigung (Anhang IX) fir das betreffende Fahrzeug anzugeben ist.
TEIL 1II
Genehmigungsnummern nach Einzelrichtlinien

In der nachfolgenden Tabelle sind die erforderlichen Angaben nach den fiir diesen Fahrzeugtyp gemifl den
Anhingen IV und XI anzuwendenden Einzelrichtlinien (*) anzugeben. (Fiir jeden Genehmigungsgegenstand sind
alle einschligigen Genehmigungen anzugeben.)

N Genehmigungs- . Mitgliedstaat, der die . Variante(n)/
gegenstand Genehmigungsnummer Genehmigung erteile (1) Erweiterungsdatum Version(en)
. I
Unterschrift: ..........o.coviiae. et
Dienststellung: ........ooiii i
Datum: ... e e i

*) Genehmigux;gen fiir Bauteile brauchen nicht angegeben zu werden, sofern sie in dem jeweiligen Genehmigungsbogen fiir den
An- oder Einbau enthalten sind.
(1) Ist anzugeben, falls diese Angabe nicht aus der Genehmigungsnummer hervorgeht.
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ANHANG IV
AUFSTELLUNG DER FUR DIE TYPGENEHMIGUNG VON FAHRZEUGEN ANZUWENDENDEN
’ VORSCHRIFTEN
TEIL 1
Aufstellung von besonderen Richtlinien
(Bei der Zuordnung sind jeweils der Geltungsbereich und der letzte Anderungsstand jeder der unten angegebenen
Einzelrichtlinien zu beachten)
Grund- i o Anzuwenden auf Fahrzeugklasse
Genehmigungsgegenstand richtlinie Veroffentlicht im ABL Nr.
. M; |M;[M;]N, [N, |N; [0,]0,]0;]|04
1. Geriuschpegel 70/157/EWG L 42 vom 23. 2. 1970, S. 16 X x| x|[x|x]|x
2. Emissionen 70/220/EWG L 76 vom 6. 4. 1970, S. 1 X|x|X|x|x]|x
3. Kraftstoffbehalter/ Unterfahrschutz 70/221/EWG | L 76 vom 6. 4. 1970, S. 23 [ xIx]x|x|x|x|x{|x]|x
4. Anbringung hinteres Kennzeichen 70/222/EWG L 76 vem 6. 4. 1970, S. 25 XX |X[x|[x|x]x]|x|[x]|x
5. Lenkanlagen 70/311/EWG L 133 vom 18. 6. 1970, S. 10 X[ x|x|x|x|x|x|[x]|x]x
6. Tiirverriegelungen und -scharniere 70/387/EWG | L 176 vom 10. 8. 1970, S. § XX x[x|x|[x]|x|x|x|x
7. Schallzeichen 70/388/EWG L 176 vom 10. 8. 1970, S. 12 X[ x|x|{x|[x]x
8. Riickspiegel 71/127/EWG L 68 vom 22. 3. 1971, S. 1 X|X|x|x|x]|x
9. Bremsanlagen 71/320/EWG L 202 vom 6. 9. 1971, S. 37 XX [xIx|{x|x|{x|x|[x]|x
10. Funkentstorung 72/245/EWG L 152 vom 6. 7. 1972, S. 15 X|x|x]x]|x|x
11. Emissionen von Dieselmotoren 72/306/EWG L 190 vom 20. 8. 1972, S. 1 X[ XX |x|[x]|x
12. Innenausstattung 74/60/EWG L 38 vom 11. 2. 1974,8S. 2 X
13. Sicherungseinrichtung 74/61/EWG L.38 vom 11. 2. 1974, S. 22 x| x| x X | X
14. Lenkanlage bei UnfallstofRen ' 74/297/EWG L 165 vom 20. 6. 1974, S. 16 X X
15. Sitzfestigkeit 74/408/EWG L 221 vom 12, 8.1974.S. 1 X|{x|x]Ix|x|x
16. Auflenkanten 74/483/EWG L 256 vom 2. 10. 1974, S. 4 X
17. Riickwirtsgang und
Geschwindigkeitsmesser 75/443/EWG L 196 vom 26. 7. 1975,S. 1 X|x|x|x|x{x
18. Fabrikschild 76/114/EWG L 24 vom 30. 1. 1976, S. 1 XIxix|x]Ix|{x|x|x|x|x
19. Gurtverankemngén -76/115/EWG L 24 vom 30. 1. 1976, S. 6 XX [{x|x]|x|x
20. Be{euchtungseinrichtungen 76/756/ EWG L 262 vom 27. 9. 1976, S. 1 XIx|x|x|x{xIx|{x|x]|x
21. Riickstrahler 76/757/EWG L 262 vom 27. 9. 1976, S. 32 X X |X[x{x|{x|x|x|[x]|x
22. Schlufl-/Bremsleuchten usw. 76/758/EWG L 262 vom 27. 9. 1976, S. 54 x Px | xxix|x]x|x]|x]|x
23. Fahrtrichtungsanzeiger 76/759/EWG L 262 vom 27. 9. 1976, S. 71 XX | XX |X|X|{X]|X]|X]|x
24. Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG | L 262 vom 27.9. 1976, S. 85 XIX|xIx|xix|x{x|[x]|x
25. Scheinwerfer (einschlieflich Gliihlampen) | 76/761/EWG L 262 vom 27. 9. 1976, S. 96 X [x|xixix|x
26. Nebelscheinwerfer 76/762/EWG | L 262 vom 27.9.1976,S5.122 | x |x|X|X|[X]|X
27. Abschleppeinrichtung 77/389/EWG L 145 vom 13. 6. 1977, S. 41 x| x|x]x|x}|x
28. Nebelschluflleuchten 77/538/EWG L 220 vom 29. 8. 1977, S. 60 X [x|xix|x]x]|x X | %
29. Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG L 220 vom 29. 8. 1977, S. 72 X{x|x}]x|x]|x x | x| x
30. Parkleuchten 77/540/EWG L 220 vom 29. 8. 1977, S. 83 XX |X|x|x|x
31. Rickhaltesysteme 77/541/EWG L 220 vom 29. 8. 1977, S. 95 X[XIx]x|x]|x
32. Sichtfeld 77/649/EWG | L 267 vom 19. 10. 1977,S. 1 X '
33. Kennzeichnung der
Betitigungseinrichtungen 78/316/EWG | L 81 vom 28. 3. 1978,S. 3 X|x|{x]x|[x|[x
34. Entfrostung/ Trocknung 78/317/EWG L 81 vom 28. 3. 1978, S. 27 X
35. Scheibenwischer/-wascher ~78/318/EWG L 81 vom 28. 3. 1978, S. 49 Y
36. Heizung 78/548/EWG | L 168 vom 26. 6. 1978,5. 40" | x
37. Radabdeckung 78/549/EWG L 168 vom 26. 6. 1978, S. 45 X
38. Kopfstiitzen 78/932/EWG | L 325 vom 20. 11. 1978,S. 1 x.
39. Kraftstoffverbrauch 80/1268/EWG| L 375 vom 31. 12. 1980,S5.36 |x
40. Motorleistung 80/1269/EWG| L 375 vom 31. 12. 1980, S. 46 X|x|x|x{x]|x
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) B Grund- i S Anzuwenden auf Fahrzeugklasse
Genehmigungsgegenstand richtlinie Veroffentlicht im ABL. Nr.
M, |M,;|M,|N, |N; |N; |0, |0, |00,

41. Emissionen von Dieselmotoren 88/77/EWG L 36 vom 9. 2. 1988, S. 33 X|{xix|x|x]|x :
42. Seitliche Schutzvorrichtungen 89/297/EWG L 124 vom §.°5. 1989,S. 1 x| x Ixix
43. Sicherheitsglas 92/22/EWG L 129 vom 14. 5. 1992, S. 11 X| x| x|x|x|x{x|x|[x]|x
44. Massen und Abmessungen (Pkw) 92/21/EWG L 129 vom 14. 5. 1992,S. 1 x
45. Reifen 92/23/EWG L 129 vom 14. 5. 1992, S. 95 X | X[ x| x|x|[x|x[x]x]|x
46. Verbindungseinrichtungen 92/ /EWG R X[ x{x|x|x]|x]|x x| x
47. Spritzschutzvorrichtungen 91/226/EWG | L 103 vom 24. 4. 1991, S. § x| X X | X
48. Massen und Abmessungen

(aufer Pkw der Nr. 44) 92/ /EWG .. X[x|x|x|[xIx|x|x]|x
49. Brandverhalten 92/ /EWG . X
50. Fithrerhaus-AufSenkanten 92/ /EWG - x| x| x
51. Geschwindigkeitsbegrenzer 92/24/EWG L 129 vom 14. 5. 1992, S. 154 x| |x|x
52. Kraftomnibusse 92/ /EWG R X | x

TEIL II

Wird auf eine Einzelrichtlinie im Sinne der Artikel 3,4, 5, 7, 8 oder 11 Bezug genommen, so gilt eine Genehmigung
nach den folgenden ECE-Regelungen (unter Beachtung des Geltungsbereichs (1)) fiir den jeweiligen in der Tabelle
des Teils I aufgefiihrten Genehmigungsgegenstand als gleichwertig mit einer Genehmigung nach der Einzelricht-

linie. . :
Genehmigungsgegenstand Nr. der Anderung Erginzung Korri-
; ECE-Regelung gendum (2)

1. Gerduschpegel -51/59 01/— 2/1 1/—

2. Emissionen 83 01 — 1

3. Unterfahrschutz 58 01 — —

5. Lenkanlagen 79 — 2 1

6. Tirverriegelungen und -scharniere 11 02 1 1

7. Schallzeichen 28 — 2 1

8. Riickspiegel 46 01 2 1

9. Bremsanlagen 13 06 2 —
10. Funkentstérung 10 01 — —
11. Emissionen von Dieselmotoren 24 03 1 —
12. Innenausstattung 21 01 1 1
13. Sicherungseinrichtung 18 01 — 1
14. Lenkanlage bei Unfallstofen 12 03 — —
15. Sitzfestigkeit - 17 04 — —
16. Aufenkanten 26 01 _— 1
17. Geschwindigkeitsmesser -39 — 1 —
19. Gurtverankerungen 14 03 — 1
20. Beleuchtungseinrichtungen - 48 —_ 2 —
21. Riickstrahler 3 02 1 —
22. Schluf-/Bremsleuchten usw. . 7 01 4 2
23. Fahrtrichtungsanzeiger 6 01 5 2
24. Kennzeichenbeleuchtung 4 — 4 —
25. Scheinwerfer (einschlieRlich Glithlampen) 1/2/5 01/03/02 3/—/2 1/1/—

8/20/37 | 04/02/03 4/3/9 ——/2

26. Nebelscheinwerfer 19 02 4 —
28. NebelschlufSleuchten 38 - 2 —
29. Riickfahrscheinwerfer 23 — 4 1
30. Parkleuchten 77 — 2 1 *
31. Riickhaltesysteme 16 04 5 3
38. Kopfstiitzen 25/17 03 —/— —/—
39. Kraftstoffverbrauch . 84 — — —
40. Moetorléistung 85 .- —_— —
41. Emissionen von Dieselmotoren 49 02 — 1
42. Seitliche Schutzvorrichtungen 73 — —_ —
43. Sicherheitsglas . 43 —_ 3 —
45. Reifen 30/54/64 | 02/—/— 3/4/1 1/2/—

(1) Enthalten die Einzelrichtlinien Einbauvorschriften, so gelten diese auch fiir Bauteile und technische Einheiten, die entsprechend
den ECE-Regelungen genehmigt wurden. .
(2) Korrigenda zu friiheren Anderungen und/oder Erginzungen konnen ebenfalls Anwendung finden.
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a)

b)

<)

d)

ANHANG V

VERFAHREN DER FAHRZEUG-TYPGENEHMIGUNG
(siehe Artikel 4)

. Wird ein Antrag gemif§ Artikel 3 Absatz 1 gestellt, hat die Genehmigungsbehorde die Aufgabe,

festzustellen, daf§ alle Genehmigungen nach Einzelrichtlinien sich auf die jeweils giiltigen Anforderungen
in den Einzelrichtlinien beziehen,

hinsichtlich der eingereichten Dokumentation sich zu vergewissern, daff die Fahrzeugmerkmale und -daten
in Teil I des Fahrzeug-Beschreibungsbogens ebenfalls in den Beschreibungsunterlagen und/oder den
Genehmigungsbogen der Genehmigungen nach den einschligigen Einzelrichtlinien enthalten sind. Falls
ein Merkmal in Teil I des Beschreibungsbogens in den Beschreibungsunterlagen zu Einzelrichtlinien nicht
angegeben ist, ist zu Uberpriifen, ob das jeweilige Teil oder Merkmal mit den Angaben in der
Beschrelbungsmappe iibereinstimmt,

an einer ausgewihlten Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kontrollen von
Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durchfiihren zu lassen, um die Ubereinstimmung des
Fahrzeugs (der Fahrzeuge) mit den mafigeblichen Angaben in den Beschreibungsunterlagen zu den
Genehmigungen aller Einzelrichtlinien festzustellen;

falls erforderlich, Uberpriifungen des Anbaus selbstindiger technischer Einheiten durchzufiihren oder
durchfiihren zu lassen.

. Die Anzahl der gemif Ziffer 1 Buchstabe c) zu @iberpriifenden Fahrzeuge ist so zu bemessen, daf eine

angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden Kombinationen hinsichtlich der nachfol-
genden Merkmale erméglicht wird:

a)

b)

<)

Motor,

Getriebe,

Antriebsachsen (Anzahl, Lage, Verbindung untereinander),
gelenkte Achsen (Anzahl und Lage),

Art des Aufbaus,

Anzahl der Tiiren,

Links-I/ Rechtslenker,

Anzahl der Sitze,

Ausstattungsvarianten.

. Wird ein Antrag gemif3 Artikel 3 Absatz 2 gestellt, hat die Genehmigungsbehérde die Aufgabe,

die nach jeder der jeweils vorgeschriebenen Einzelrichtlinien erforderlichen Versuche und Priifungen zu
veranlassen,

zu iiberpriifen, ob das Fahrzeug mit den Merkmalen in der Fahrzeug-Beschreibungsmappe tibereinstimmt
und ob es die technischen Anforderungen jeder der jeweils vorgeschriebenen Einzelrichtlinien erfiillt,

falls erforderlich, Uberpriifungen des Anbaus selbstindiger technischer Einheiten durchzufiihren oder
durchfiihren zu lassen.
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ANHANG VI
TEIL 1

MUSTER
(Groftformat: A 4 (210 x 297 mm))

EWG-GENEHMIGUNGSBOGEN FUR FAHRZEUGTYPEN
(giiltig fiir vollstindige/vervollstindigte (?) (2) Fahrzeuge)

Seite 1 Stempel der Behérdj’
Benachrichtigung tiber die v

— Typgenehmigung ()

— Erweiterung der Typgenehmigung (1)

— Verweigerung der Typgenehmigung ()

— Entzug der Typgenehmigung ()

eines Fahrzeugtyps gemif der Richtlinie 70/156/EWG, zuletzt gedndert durch Richtlinie 92/53/EWG.

GenehmigUNGSNUMIMET: .. .uiuieitniiieiiuernereenrnernonetoenesiasesesnsnenanns P PR
Grund fiir die Erweiterung: ........ooiiiiiiiieiniiiiiniiiiienienans S
0. ALLGEMEINES
0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .........ovuininiiiniitinireiiiiiiiiieearinnnenns
0.2. Typ und Handelsbezeichnung(en): .........c.coiiiiiiiiiin it ieeiiae e eireenaaaeans
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden: ...............cccooevveennne.
0.3.1. Anbringungsstelle dieser Merkmale: ........oooviiiiiiiiiiiiiiiniiieiiiiiiiiiiiiieiiiiinainan,
0.4. FahrzeugKlasse: .....ovuiuniiun ittt ittt ie it e ettt e
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ..............ccoviiiiiiiiiiiiiiinenn.n.
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs: .........................
0.8. Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .........ceeuiinierernrenieneerenarnaennnns

Der Unterzeichnete bestitigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten Beschreibungs-
bogen des (der) obengenannten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie die Giiltigkeit der beigefiigten Versuchsergebnisse in
bezug auf den Fahrzeugtyp. Die Genechmigungsbehérde hat ein (die) Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewihlt, das
(die) vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n).

Der Fahrzeugtyp erfillt/erfille nicht (!) die technischen Anforderungen aller emschlaglgen in Anhang v/
Anhang XI (') der Richtlinie 70/156/EWG vorgeschnebenen Einzelrichtlinien.

Die Typgenehmigung wird erteilt/ verweigert/entzogen (!).

........................................

(Unterschrift)

Anlagen: (Inhaltsverzeichnis zu den) Beschreibungsunterlagen.
Versuchsergebnisse (siche Anhang VIII).
Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Ubereinstim-
mungsbescheinigungen berechtigten Personen.

NB: Wenn dieses Muster fiir eine Typgenehmigung nach Artikel 8 Absatz 2 verwendet wird, so darf es nicht den
Titel ,EWG-Genehmigungsbogen fiir Fahrzeugtypen“ tragen, ausgenommen in dem in Absatz 2 Buchstabe c)
genannten Fall, wenn die Kommission den Bericht genehmigt hat.

(') Nichtzutreffendes streichen.
(?) Siehe Seite 2.
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Seite 2

Dieser Genehmigung liegen die nachfolgend aufgefiihrten Genehmigungen fiir ‘unvollstindige Fahrzeuge
zugrunde:

Stufe 1: Hersteller des Basisfahrzeugs: ............... T [T

GenehmigUngsnUIMIMEr: ... .iuuiiiii ittt rueettniaeaterannsetieesnesssesenesseresnnesnnns

Stufe 2: Hersteller: . ..oouiiiii ittt e e e et

Stufe 3: Hersteller: ........................ e ettt e et eeaeete et ea ettt ee e e e e,
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TEIL II

MUSTER

(Groftformat: A 4 (210 x 297 mm))

EWG-GENEHMIGUNGSBOGEN FUR FAHRZEUGTYPEN '

(giiltig fiir unvollstindige (2) Fahrzeuge)

Seite 1 . Stempel der Behérde

Benachrichtigung tber die

— Typgenehmigung (1)

— Erweiterung der Typgenehmigung (*)
— Yerweigerung der Typgenehmigung )]
~ Entzug der Typgenehmigung ()

eines Fahrzeugtyps gemif der Richtlinie 70/156/EWG, zuletzt geandert durch die Richtlinie 92/53/EWG.

GeEnNEhMIGUNESIUIMITIET: .« .\ttt ettt sttt ettt eaessonsserneenensanranssenesensasssnsenesesnsnenenns
Grund fiir die EXrweiterung: ... ..ooouuiiniitt ittt tiae it iie i te e iaa e ie e e aaaans
0. ALLGEMEINES
0.1. Fabrikmarke (Firmenname des Herstellers): .........iiiiuiiiiiiiiieeiiiiirniieiinienennnnenss
0.2. Typ und Handelsbezeichnung(en): ............. B P PR
0.3. Merkmale zur Typidentifizierung, sofern am Fahrzeug vorhanden: ....................... ..ol
0.3.1. Anbringungsstelle dieser Merkmale: ....... .. ... o i R
0.4. Fahrzeugklasse: ... ..o i i i i i i i et e e,
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: .........covvviiiiiiiiiiiiiiiiininennnns
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs: ...................cc..0
0.8. . Name(n) und Anschrift(en) der Fertigungsstatte(n): .......ccouiniiiiinrerienieenunneneaenenens

Der Unterzeichnete bestitigt hiermit die Richtigkeit der Herstellerangaben in dem beigefiigten Beschreibungsbo-
gen des (der) obengenannten Fahrzeugs (Fahrzeuge) sowie die Gultigkeit der beigefiigten Versuchsergebnisse in
bezug auf den Fahrzeugtyp. Die Genehmigungsbehérde hat ein (die) Exemplar(e) zur Besichtigung ausgewahlt, das
(die) vom Hersteller als Baumuster des Fahrzeugtyps vorgestellt wurde(n). '

Der Fahrzeugtyp erfiillt/ erfillt nicht (*) die technischen Anforderungen der in der Tabelle auf Seite 2 aufgefiihrten
Einzelrichtlinien.

Die Typgenehmigung wird erteilt/ verweigert/entzogen (!).

{Unterschrift)

Anlagen: (Inhaltsverzeichnis zu den) Beschreibungsunterlagen.
Versuchsergebnisse (siche Anhang VIII).
Name(n), Unterschriftsprobe(n) und Dienststellung(en) der zur Unterzeichnung von Ubereinstim-
mungsbescheinigungen berechtigten Personen.

NB: Wenn dieses Muster fiir eine Typgenehmigung nach Artikel 8 Absatz 2 verwendet wird, so darf es nicht den
Titel ,EWG-Genehmigungsbogen fiir Fahrzeugtypen®“ tragen, ausgenommen in dem in Absatz 2 Buch-
stabe c) genannten Fall, wenn die Kommission den Bericht genehmigt hat.

(1) Nichtzutreffendes streichen.
(2) Siehe Seite 2.
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Dieser Genehmigung liegt (liegen) die nachfolgend aufgefiihrte(n) Genehmigung(en) zugrunde:

Stufe 1: Hersteller des Basisfahrzeugs:

GENE M gUN S IUIMIMIET: o\ttt ittt ettt tie e e s te e tieaeen e enesesnenananaeenanaeeennanenns

Stufe 2: Hersteller: ......iuvriiniin it et e et teeeeireaeairaaeanas

Stufe 3: Hersteller: . .o.o i i i i e e e e e e e

Aufstellung der Vorschriften, die auf den genchmigten Typ eines unvollstindigen Fahrzeugs anzuwenden sind

(Der Geltungsbereich und letzte Anderungsstand jeder der unten angegebenen Einzelrichtlinien ist zu

beachten)

Lfd.

Geneh

istand

Nr.

adag )

Richtlinie

Zuletzt gedndert durch

(Es sind nur diejenigen Genehmigungsgegenstinde anzugeben, fiir die eine Genehmigung gemaf§ einer Einzel-

richtlinie erteilt wurde.)
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ANHANG VvII

NUMERIERUNGSSCHEMA (1)
{siche Artikel 4 Absatz 3)

1. Bei einer Genehmigung fiir ein System, ein Bauteil oder eine selbstindige technische Einheit besteht die
Nummer aus fiinf Abschnitten, die durch das Zeichen ,,*“ getrennt sind.

Abschnitt 1:

Abschnite 2:

Abschnitt 3:

Abschnitt 4:

Abschnitt S:

der Kleinbuchstabe ,e“, gefolgt von den Kennbuchstaben oder der Kennziffer des Mitglied-
staats, der die Genehmigung erteilt hat:

»1¢  fiir Deutschland,
»2%  fiir Frankreich,

w3¢ fiir Italien,

»4¢  fiir die Niederlande,
»6“  fiir Belgien,

»9%  fir Spanien,

»11“  fiir das Vereinigte Konigreich,
»13“  fiir [;uxemburg,
»,18% fiir Dinemark,
»21“  fiir Portugal,

»EL* fiir Griechenland,
LRL® fiir Irland;

die Nummer der Grundrichtlinie;

die Nummer der letzten Anderungsrichtlinie, nach der die Genehmigung erteilt wurde. Falls
in einer Richtlinie unterschiedliche Zeitpunkte fiir die Anwendbarkeit genannt werden und
hierbei auf unterschiedliche technische Vorschriften verwiesen wird, ist ein Buchstabe
anzufiigen. Aus dem Buchstaben geht die spezielle technische Anforderung hervor, auf deren
Grundlage die Genehmigung erteilt wurde.

eine vierstellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellten Nullen) fiir die Grundgenehmi-
gung. Die Reihenfolge beginnt mit 0001 fiir jede Grundrichtlinie;

eine zweistellige laufende Nummer (mit ggf. vorangestellter Null) fiir den Nachtrag. Die
Reihenfolge beginnt mit 01 fiir jede Nummer einer Grundgenehmigung.

2. Bei einer Fahrzeuggenehmigung entfillt Abschnitt 2.

3. Beispiel: Die dritte von Frankreich erteilte Genehmigung nach der Richtlinie iiber Bremsanlagen (noch ohne

Nachtrag):

e 2*71/320%88/194*0003*00

oder €2%88/77*91/542A*0003*00 im Fall einer Richtlinie mit 2 Anwendungsstufen A und B.

4. Beispiel: Der zweite Nachtrag zur vierten vom Vereinigten Kénigreich erteilten Fahrzeuggenehmigung:

€ 11%91/222*0004%02

(') Bauteile und selbstindige technische Einheiten sind gemif den Angaben in den jeweiligen Einzelrichtlinien zu kenn-

zeichnen.
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ANHANG v

VERSUCHSERGEBNISSE

(von der Genehmigungsbehérde auszufiillen und dem Fahrzeug-Genehmigungsbogen beizufiigen)

Es ist stets anzugeben, auf welche Variante oder Version sich die Angaben beziehen, je Version ist nur ein Ergebnis
zuldssig.

1. Ergebnisse der Gerauschpegelmessungen
Variante/Version: ... L0 e,
Fahrgeriausch (dB(A)/E): ... Lo Lo
Standgerdusch (dB(A)/E): ... L. i
bei (min~%: ... .

2. Ergebnisse der Emissionsmessungen unter Angabe des Testverfahrens (Die Ergebnisse sind in den
Mafeinheiten auszudriicken, die dem verwendeten Testverfahren entsprechen. ) (*)

2.1.  Mit Dieselmotor
Variante/Version: ... oo e
co: s e
HC. s B
NO, L e
Partikel: L. a0 L
2.2. Mit Ottomotor
Variante/Version: ... aoeee o deee.,
CO (Typ I): U
CO (%) (TypID): ... Ll " ......
HC. Ll e e
NO,:

Xt e B

3. Ergebnisse der Kraftstoffverbrauchsmessungen (in 1/100 km)
Variante/Version: ... ooiiee 0 dieee
im Stadtzyklus: ... L
bei 90 km/h: L0 Ll
bei 120 km/h: ... Ll e

™) g/km ermittelt gemif Anhang III der Richtlinie 91/441/EWG (ABL. Nr. L 242 vom 30. 8. 1991, S. 1),
oder g/km ermittelt gemdf Anhang Illa der Richtlinie 88/76/EWG (ABI. Nr. L 36 vom 9. 2. 1988, S. 1),
oder g/km ermittelt gemif Anhang III der Richtlinie 88/76/EWG (ABI. Nr. L 36 vom 9. 2. 1988, S. 1).
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ANHANG IX
TEIL I

MUSTER
(GroRtformat: A 4 (210 x 297 mm))

EWG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
(galtig fiir vollstindige/ vervollstindigte (*) Fahrzeuge)
Seite 1

Der Unterzeichner: ... ...oiiit ittt ittt ettt et et et

{Vor- und Zuname)

bestitigt hiermit, daff das Fahrzeug

0.1, Fabrikmarke: .....oouiiuniini it i i i e e e e
(Firmenname des Herstellers)

0.2. Typ und Handelsbezeichnung(en): ......coiiniuiiiiiniiiriiii ittt eeiciataeieaeerananns _
Variante (2] o ieiineii it eetereneeneenesaneeeneenssnseensenns et ettt e
Version (1_): .................................. e sebesinasnaaransassennssntnansarasusarisasesasas

0.4, Fahrzeugklasse: .........o. oo i i i e e

0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ................. ... .
Name und Anschrift dgs Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs (1): TR

0.6.  Anbringungsstelle des Fabrikschilds: ..................;.c..0.cie. e
Fahrzeug-Identifizierungsnummer: ............oo. oottt

auf der Grundlage des (der) in nachstehenden Genehmigungen () beschriebenen Fahrzeugtyps (-typen)

Basisfahrzeug:  Hersteller: ........... A

GenehmigungsnumMmMEr: .......uiiniiuiiiiiiiin it iiieiieiiariniusiiisnnerieensens

DatuM: .o it et
Stufe 2: Heersteller: ..ottt e it e e e e

Genehmigungsnummer: ..........iiouiiiiiiiiiiiiiii it eiitaeeiaieiaeanns R

Datum: ... e
mit dem in der Genehmigung NI, .. ... . . ittt e e e e eraeananeenesaurannsncnas
VOM ..oiivnninnnnnnns beschriebenen vollstindigen/ vervollstindigten (!) Typ in jeder Hinsicht iibereinstimmt.
Das Fahrzeug kann zur fortwihrenden Teilnahme am Straflenverkehr ohne weitere Genehmigungen zugelassen
werden. ’

(Ort) (Datum)
(Unterschrift) : (Dienststellung)

Anlagen (nur fiir Fahrzeugtypen, die in mehreren Stufen gefertigt werden): Ubereinstimmungsbescheinigung fiir
jede Fertigungsstufe.

(1} Nichtzutreffendes streichen.
(2) Der numerische oder alphanumerische Kennzeichnungscode ist ebenfalls anzugeben.
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Seite 2
1. Anzahl der Achsen: ................cooiiuvinn. und Rader: . .......................... .
2. Antriebsachsen: ...... v
3. Radstand: ...... mm
4, Spurweite(n): 1. ...... mm 2. ...... mm 3. ...... mm
s. Lange: ...... mm
6. Breite: ...... mm
7. Héhe: ...... mm
8. Hinterer Uberhang: ...... mm
9. Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ...... kg
10. Leermasse des Fahrzeugs (ohne Fahrer und Flissigkeiten): ...... kg
11. Technisch zulissige Gesamtmasse: ...... kg
11.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2....... kg 3....... kg
12. Technisch zulidssige maximale Achslast: 1....... kg 2....... kg 3....... kg
13. Grofite Anhéngelast (gebremst): ...... kg  (ungebremst): ...... kg
14, Zulissige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg
15. Grofite vertikale Stiitzlast: ...... kg
16. Hersteller der Antriebsmaschine: .........c.iuiiiiiiiiiiii it e e
17. 7 Baumuster: .......oeiininiiiiiiniiiiiiiiiii i, ke eee ettt
18. Arbeitsverfahren: .........c.oiiiiiiiiiiiiiiiiiien, PR Direkteinspritzung: ja/nein (')
19. Anzahl und Anordnung der Zylinder: .........coiiuiniiiiiii i i
20. Hubvolumen: ...... cm?
21. Kraftstoff: .. .o e it
22. I\\Iennlcistung: ...... kW bei...... min-!
23. KUPPIING (TYP): + e tettttttieiae st eeae et e tee et aaaeeeaeeeeesaennnseneeeaetnnnanens
24, Getriebe (Typ): .ovvviiniiiii i P e
25. Ubersetzungsverhiltnisse: 1. ...... 2. ...... K 4. ...... R VR 6..0nn..
26. Antriebstibersetzung: ... ....iuiuiiiiiiiii e e i e i i i b e
27. Bereifung und Rider: Achse 1: ...... Achse 2: ...... Achse 3: ......
28. Art der Lenkhilfe: ..o e e e
29. Kurzbeschreibung der Bremsanlage: ............ooiiiiiiiiiiiiii i
30. Art des Aufbaus: ..ottt e i e e it
31. Anzahl und Anordnung der TUreN: .......ouiiuiuiiininiiiiiiiiriineieereniseoneaeneinenennnnns
32. Anzahl und Lage der Sitze: .......iviuiniiiiniiii ittt ittt
33. Genehmigungszeichen der Anhidngevorrichtung: .......... . ittt
34. Héchstgeschwindigkeit: ...... km/h
3s. Gerauschpegel: Standgeriusch: ...... dB(A)  Fahrgerdusch: ...... dB(A)
36. Abgasverhalten (2): CO: ...... g/’km HC:...... g/km
NO,: ...... g/km  HC+NO,:...... g/km  Partikel: ...... g/km
37. Fiskalleistung bzw. Steuerklasse: Italien: ...... Frankreich: ...... Spanien: ......
Belgien: ...... Deutschland: ...... Luxemburg: ...... Dinemark: ...... Niederlande: ......
Griechenland: ...... Vereinigtes Konigreich: ...... Irland: ...... - Portugal: ......
38. Bemerkungen: .. ...o.uniuiuiiiit it i i it s e aaans

(*) Nichtzutreffendes streichen.
(2) Unter Angabe des Testverfahrens.
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TEIL II

MUSTER
(Gréfscformat: A 4 (210 x 297 mm))

EWG-UBEREINSTIMMUNGSBESCHEINIGUNG
(giiltig fiir unvollstindige Fahrzeuge)

Der Unterzeichner: .......cuiii ittt ettt eie ettt et ettt e e eaean

(Vor- und Zuname)

bestitigt hiermit, daf das Fahrzeug

Fabrikmarke: ... oo iuiti i i e e e e e aeans

o1 (Firmenname des Herstellers)
0.2. Typ und HandelsBezeichnung(en): B
02 11T L . T
/5 2313 £ T T S P
0.4. Fahrzeugklasse: .........coiiiiiiiiiiiiiii it i e e,
0.5. Name und Anschrift des Herstellers des Basisfahrzeugs: ........ ... i
Name und Anschrift des Herstellers der letzten Baustufe des Fahrzeugs (1): .......ccvviveiienennenns
0.6.  Anbringungsstelle des Fabrikschilds: ...
Fahrzeug-Identifizierungsnummer: ... ......oiiiruniiuninnneennenreneunrrencnsenaeenrrassensonaens
auf der Grundlage des (der) in nachstehenden Genehmigungen (1) beschriebenen Fahrzeugtyps (-typen)
Basisfahrzeug:  Hersteller: ...... ......................................................... RETPPETRPEIS .
Geﬂchmigungsnummer: O PN
Datum: ... et
Stufe 2: Hersteller: ... o i et e e et
GenehmigUngSIUMIMIET: ... ouiutuiniuiniunnitrtseneetoenoersritssestnsssnssoisssssasnss
Datum: ..ottt e e e et e e e e i
mit dem in der Genehmigung NI, ... ..ciiiiiiiiiiiiitiiieitaarreeieieeseenonnasensnenrsisoencasnns
VO . iiveiniuinnnnnnns beschriebenen unvollstindigen Typ in jeder Hinsicht libereinstimmt. Das Fahrzeug kann

zur fortwihrenden Teilnahme am Straflenverkehr ohne weitere Genehmigungen nicht zugelassen werden.

...........................................................................

(Unterschrift) (Dienststellung)

Anlagen: Ubereinstimmungsbescheinigung fiir jede Fertigungsstufe.

(*) Nichtzutreffendes streichen.
(2) Der numerische und alphanumerische Kennzeichnungscode ist ebenfalls anzugeben.
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1. Anzahl der Achsen: .......................... und Rader: ...
2. Antriebsachsen: ......
3. Radstand: ...... mm
4. Spurweite(n): 1. ...... mm 2. ...... mm 3. ...... mm
s. Lange: ...... mm
6. Breite: ...... mm
6.1 Hoéchstzulissige Breite des vervollstindigten Fahrzeugs: ..........coviviiiiiiiiainninneenns mm
7. Hﬁhe; ...... mm
7.1. Schwerpunkthéhe: .................... A e e st e iaresesatseatanstsasonsuoresnensasearena mm
7.2. Héchstzulissige Schwerpunkthohe des vervollstindigten Fahrzeugs: ...... mm
- 8. Hinterer Uberhang: ...... mm
9. Masse des fahrbereiten Fahrzeugs mit Aufbau: ...... kg
10. Leermasse des Fahrzeugs (ohne Fahrer und Fliissigkeiten): ...... kg
11. Technisch zulissige Gesamtmasse: ...... kg .
11.1. Verteilung dieser Masse auf die Achsen: 1. ...... kg 2....... kg 3....... kg
12. Technisch zuldssige maximale Achslast: 1....... kg 2....... kg 3....... kg
13. Grofite Anhingelast (gebremst): ...... kg  (ungebremst): ...... kg
14. Zulassige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination: ...... kg
15. Grofite vertikale Sriitzlast: ...... kg
16. Hersteller der Antriebsmaschine: ..........c.iiiiiiiiiiiiiiiiii e eie s eenaens
17. Baumuster: ..........iiiiiiiiiiiii, N
18. Arbeitsverfahren: ....... ... ... i Direkteinspritzung: ja/nein ()
19. Anzahl und Anordnung der Zylinder: ... TR T TT R RURRRT
20. Hubvolumen: ...... cm?
21, Kraftstoff: o.ovu it e e e
22. Nennleistung: ...... kW bei...... min-1
23, Kupplung (Typ): vttt iie ittt aanes SRR
24. L5 1T - T
25. Ubersetzungsverhilenisse: 1. ...... 2, .. 3. 4, ...... 5. 6. ..., .
26. Antriebsibersetzung: ... ....ouiii i e i e e
27. Bereifung und Réder: Achse 1:...... Achse 2: ...... Achse 3: ......
28. Artder Lenkhilfe: ... ... oo i e s
29. Kurzbeschreibung der Bremsanlage: ...........ooiii ittt
30. Artdes Aufbaus: ....... ... ..o, SRR
31. Anzahl und Anordnung der TUIEN: ......iiuiiiiiiiiiiiiiiii i ittt
32. Anzahl und Lage der Sitze: ..ottt it i it e e i e
33. Genehmigungszeichen der Anhdngevorrichtung: ...l
34. Héchstgeschwindigkeit: ...... km/h
3s. Geriduschpegel: Standgeriusch: ...... dB(A)  Fahrgeriusch: ...... dB(A)
36. Abgasverhalten (2): CO: ...... g/km HC:...... g/km
NO,: ...... g’km HC+NO,:...... g/km  Partikel: ...... g/km
37. Fiskalleistung bzw. Steuerklasse: Italien: ...... Frankreich: ...... Spanien: ......
Belgien: ...... Deutschland: ...... Luxemburg: ...... Dinemark: ...... Niederlande: ......
Griechenland: ...... Vereinigtes Konigreich: ...... Irland: ...... Portugal: ......
38. Bemerkungen: ..........c.ciiiiiiiiiiiiiiiiieeeaa e

(*) Nichtzutreffendes streichen.
(2) Unter Angabe des Testverfahrens.
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ANHANG X
VERFAHREN HINSICHTLICH DER UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

ANFANGSBEWERTUNG

Vor Erteilung einer Typgenehmigung priift die Genehmigungsbehorde eines Mitgliedstaats, ob die
notwendigen Maflnahmen getroffen wurden und Verfahren vorhanden sind, um eine wirksame
Kontrolle der Ubereinstimmung der hergestellten Bauteile, Systeme, selbstindigen technischen
Einheiten oder Fahrzeuge jeweils mit dem genehmigten Typ sicherzustellen.

Die Anforderungen in Abschnitt 1.1 werden in der Regel von der Genehmigungsbehorde tiberpriift, sie
konnen jedoch auch im Auftrag der Behorde, die die Typgenehmigung erteilt, von der Genehmigungs-
behérde eines anderen Mitgliedstaats iiberpriift werden. In diesem Fall erstellt letztere eine Uber-
einstimmungsbescheinigung, welche die Bereiche und Produktionsanlagen umfafit, die fiir das (die) zu
genehmigende(n) Produkt(e) von Bedeutung sind.

Die Genehmigungsbehérde erkennt auch eine Registrierung des Herstellers in bezug auf das (die) zu
genehmigende(n) Produkt(e) nach der harmonisierten Norm EN 29002 oder eine Akkreditierung

gemif§ einem gleichwertigen Standard als Erfiillung der Anforderungen nach Abschnitt 1.1 an. Der -

Hersteller liefert detaillierte Informationen dber die Registrierung und sorgt dafir, daff die
Genchmigungsbehorde iiber jede Anderung der Geltungsdauer oder des Geltungsbereichs unterrichtet
wird.

Auf Antrag der Behérde eines anderen Mitgliedstaats ibermittelr die Genehmigungsbehorde unver-
zitglich die in Abschnitt 1.2 letzter Satz beschriebene Ubereinstimmungserklarung oder teilt mit, daf sie
nicht in der Lage ist, eine solche Bescheinigung zu liefern.

UBEREINSTIMMUNG DER PRODUKTION

Jedes Fahrzeug, System, Bauteil oder jede selbstindige technische Einheit, welche(s) aufgrund dieser
Richtlinie oder einer Einzelrichtlinie genehmigt wurde, muf so hergestellt sein, daf es (sie) mit dem
genehmigten Typ ibereinstimmt und die Vorschriften der vorliegenden Richtlinie oder einer
Einzelrichtlinie erfiillt, die in der vollstindigen Auflistung in Anhang IV oder Anhang XI enthalten
ist.

Die Genehmigungsbehaorde eines Mitgliedstaats, die eine Typgenehmigung erteilt, iiberpriift hinsicht-

lich jeder Genehmigung in Abstimmung mit dem Hersteller, daf geeignete Vorkehrungen getroffen
wurden und schriftlich fixierte Priifverfahren vorhanden sind, damit in festgelegten Abstinden die
Versuche oder geeignete Uberpriifungen einschlieflich der Priifungen durchgefiihrt werden kénnen,
die gegebenenfalls in Einzelrichtlinien festgelegt sind, um eine fortgesetzte Ubereinstimmung mit dem
genchmigten Typ zu gewahrleisten.

Insbesondere obliegt es dem Inhaber einer Genehmigung:

sicherzustellen, daf8 Verfahren firr eine wirksame Kontrolle der Ubereinstimmung von Erzeugnissen
(Fahrzeugen, Systemen, Bauteilen oder selbstindigen technischen Einheiten) mit dem genehmigten Typ
zur Verfiigung stehen; :

Zugang zu Priifeinrichtungen zu haben, die fiir die Kontrolle der Ubereinstimmung mit dem jeweils
genehmigten Typ erforderlich sind;

sicherzustellen, daff die Priifergebnisse aufgezeichnet werden und die Aufzeichnungen und dazuge-
horige Unterlagen iiber einen mit der Genehmigungsbehorde zu vereinbarenden Zeitraum verfiigbar
bleiben. Dieser Zeitraum soll 10 Jahre nicht tiberschreiten;

die Ergebnisse jeder Art von Priifungen genau zu untersuchen, um die Bestindigkeit der Produkt-
merkmale unter Beriicksichtigung der in der Serienproduktion iiblichen Streuungen nachweisen und
gewihrleisten zu kénnen;

sicherzustellen, daf fiir jeden Produkttyp zumindest die in der vorliegenden Richtlinie vorgeschriebe-
nen Kontrollen durchgefiihrt werden sowie die Priifungen, die in den jeweiligen Einzelrichtlinien der
vollstindigen Auflistung in den Anhingen IV oder XI aufgefiihrt sind;

sicherzustellen, daf§ alle Stichproben oder jedes Priifteil, die (das) bei einer bestimmten Priffung den
Anschein einer Nichtiibereinstimmung geliefert hat (haben), Veranlassung gibt (geben) fiir eine weitere
Musterentnahme und Priifungen. Dabei sind alle erforderlichen Mafnahmen zu treffen, um die
Ubereinstimmung der Fertigung wiederherzustellen,
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2.3.7. Im Fall einer Fahrzeuggenehmigung beschranken sich die in Abschnitt 2.3.5 erwihnten Kontrollen auf -
die Uberpriifung des korrekten Bauzustands entsprechend den Genehmigungsunterlagen.

2.4, Die Behorde, die die Typgenehmigung erteilt hat, kann die in den einzelnen Produktionsstitten
angewandten Verfahren zur Kontrolle der Ubereinistimmung jederzeit iiberpriifen. Bei der Haufigkeit
solcher Uberpriifungen sind gegebenenfalls gemif den Abschnitten 1.2 oder 1.3 getroffene Verein-
barungen zu beriicksichtigen, und es ist sicherzustellen, da die entsprechenden Uberpriifungen nach
einem Zeitraum wiederholt werden, der von der Genehmigungsbehorde angesichts der vorliegenden
Erfahrungen bemessen wird.

2.4.1. Bei jeder Inspektion werden dem Priifbeamten die Priif- und Herstellungsunterlagen zur Verfiigung
gestellt. :
2.4.2, Sofern die Art der Priifung dafiir geeignet ist, kann der Priifbeamte beliebige Stichproben auswihlen,

die dann in dem Herstellerlabor gepriift werden (oder durch den Technischen Dienst, sofern dies in
einer Einzelrichtlinie vorgeschrieben ist). Die Mindestanzahl von Mustern kann aufgrund der
Ergebnisse der herstellerseitigen Priifungen festgelegt werden.

2.4.3. Erscheint die Qualitit der Priifungen als nicht zufriedenstellend oder erscheint es angebracht, die
Giiltigkeit der aufgrund Abschnitt 2.4.2 durchgefiihrten Priifungen zu iberpriifen, so wihlt der .
Priifbeamte Muster aus, die an den Technischen Dienst zu iibermitteln sind, der die Typpriifung
durchgefiihrt hat.

2.4.4, Die Genehmigungsbehorde kann alle Priifungen oder Versuche durchfiihren, die in der vorliegenden
Richtlinie oder in den betreffenden Einzelrichtlinien gem3af der vollstindigen Auflistung in Anhang IV
oder Anhang XI vorgeschrieben sind. ’

2.4.5. Fiihren die Ergebnisse einer Inspektion zu Beanstandungen, stellt die Genehmigungsbehérde sicher,
daf3 alle notwendigen MafSnahmen getroffen werden, um die Ubereinstimmung der Fertigung so
schnell wie méglich wieder herzustellen.
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ANHANG XI

EIGENSCHAFTEN VON FAHRZEUGEN MIT BESONDERER ZWECKBESTIMMUNG
UND DIESBEZUGLICHE VORSCHRIFTEN

(siche Artikel 4)

Fahrzeuge der Klasse M,

N . N Spezialfahrzeuge
N Genehmigungsgegenstand , B e et | Z Wohmmoni
— Leichenwagen
1.1. Gerduschpegel 70/157/EWG X X
1.2. Emissionen 70/220/EWG A X
1.3. Kraftstoffbehilter/Unterfahrschutz 70/221/EWG X X
1.4 Anbringung hinteres Kennzeichen 70/222/EWG X X
1.5. Lenkanlagen 70/311/EWG X X
1.6. Tirverriegelungen und -scharniere 70/387/EWG X C
1.7. Schallzeichen 70/388/EWG A X
1.8. Riickspiegel 71/127/EWG B X
1.9. Bremsanlagen 71/320/EWG X X
1.10. Funkentstorung 72/245/EWG X X
1.11. Emissionen von Dieselmotoren 73/306/EWG X X
1.12. Innenausstattung 74/60/EWG A b
1.13. Sicherungseinrichtung 74/61/EWG X X
1.14. Lenkanlage bei Unfallst6f8en 74/297/EWG N/A X/G
1.1S. Sitzfestigkeit 74/408/EWG X E
1.16. Auflenkanten "74/483/EWG A A
1.17. Geschwindigkeitsmesser und Riickwirtsgang 75/443/EWG X X
1.18. Fabrikschild 76/114/EWG X X
1.19. Gurtverankerungen 76/115/EWG A E
1.20. Beleuchtungseinrichtungen 76/756/ EWG A A
1.21. Riickstrahler 76/757/EWG X X
1.22. Vorder-/Schluff-/Bremsleuchten 76/758/EWG X X
1.23. Fahrgrichtungsanzeiger 76/759/EWG X X
1.24. Kennzeichenbeleuchtung 76/760/EWG X X
1.25. Scheinwerfer (einschlie@lich Glishlampen) 76/761/EWG X X
1.26. Nebelscheinwerfer 76/762/EWG X X
1.27. Abschleppeinrichtung 77/389/EWG A F
1.28. NebelschlufSleuchten 77/538/EWG X X
1.29. Riickfahrscheinwerfer 77/539/EWG X X
1.30. Parkleuchten 77/540/EWG X X
1.31. Riickhaltesysteme 77/541/EWG A E
1.32. Sichtfeld 77/649/EWG B X
1.33. Kennzeichen der Betitigungseinrichtungen 78/316/EWG X X
1.34. Entfrostung/ Trocknung 78/317/EWG A X
1.35. Scheibenwischer/-wascher 78/318/EWG A X
1.36. " Heizung 78/548/EWG X X
1.37. Radabdeckung 78/549/EWG X X
1.38. Kopfstiitzen 78/932/EWG X E
1.39. Kraftstoffverbrauch 80/1268/EWG N/A N/A
1.40. Motorleistung 80/1269/EWG X X
1.41. Sicherheitsglas 92/ N/A X
1.42. Massen und Abmessungen (Pkw) " 92/ X X
1.43. Reifen - 92/ N/A X
1.44. Verbindungseinrichtungen 92/ X X

N/A: Diese Richtlinie gilt nicht fiir diesen Fahrzeugtyp (keine Vorschriften).

: Keine Ausnahme von den Vorschriften.

: Ausnahmen zulissig, soweit die besondere Zweckbestimmung eine vollumfingliche Erfiillung verhindert.

: Der Lichtdurchlassigkeitsfaktor ist mindestens 60 %, der Verdeckungswinkel durch die A-Saulen ist nicht groer als 10 Grad.

i Dicd Vorschriften sind nur auf diejenigen Tiiren anzuwenden, die Zugang zu Sitzen gestatten, die zum iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt
sind.

: Die Vorschriften sind nur auf denjenigen Teil des Fahrzeugs anzuwenden, der sich vor dem hintersten und zum iiblichen Gebrauch wihrend der Fahrt
bestimmten Sitz befindet.

: Die Vorschriften sind nur auf diej

: Nur an der Vorderseite erforderlich.

: Gilt nicht fir Wohnmobile auf der Grundlage von Fahrgestellen mit Fithrerhaus der Fahrzeugklassen N, und N,, deren Hochstmasse 1 500 kg
itberschreitet.

gen Sitze anzuwenden, die zum iblichen Gebrauch wihrend der Fahrt bestimmt sind.

QMmUY Owpx
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ANHANG XI1

A. HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR KLEINSERIEN UND FUR AUSLAUFENDE SERIEN
(siche Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a)

Die Stiickzahl von jihrlich in einem Mitgliedstaat zuzulassenden, zu verkaufenden oder in Betrieb zu nehmenden
Fahrzeugen einer Typfamilie (Begriffsbestimmung siehe unten) ist in Abhingigkeit von der Fahrzeugklasse wie
folgt begrenzt:

Klasse Einheiten

M, (500)

Eine ,Typfamilie* umfaflt Fahrzeuge, die sich ‘hinsichtlich der folgenden wesentlichen Merkmale nicht unter-
scheiden: .

— Hersteller,
— wesentliche Bau- und Konstruktionsmerkmale von

— Fahrgestell/Bodengruppe (im Sinne von klar erkennbaren und erheblichen Unterschieden),

— Antriebsmaschine (Verbrennungsmotor/Elektromotor/Hybridantrieb).

B. HOCHSTZULASSIGE STUCKZAHLEN FUR AUSLAUFENDE SERIEN
(siehe Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b)

Bei der Klasse M, betrigt die Hochstzahl von in jedem Mitgliedstaat gemifi dem Verfahren des Artikels 8 Absatz 2
Buchstabe b) in Verkehr gebrachten Fahrzeugen eines oder mehrerer Typen weniger oder gleich 10% der
Fahrzeuge aller betreffenden Typen, die im Vorjahr in diesem Mitgliedstaat in Verkehr gebracht wurden.

Die Ubereinstimmungsbescheinigung der gemif diesem Verfahren in Verkehr gebrachten Fahrzeuge enthilt eine
entsprechende Eintragung.
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ANHANG X1

AUFSTELLUNG VON NACH EINZELRICHTLINIEN ERTEILTEN GENEHMIGUNGEN

Stempel der Behorde

Fur jede Genehmigung, die innerhalb des obigen Zeitraums ertéilt, verweigert oder entzogen wurde, sind folgende
Angaben zu machen:

3 £ 0 | 1 RN
N gU N g S UL, oottt ittt tteteietteaneenensenaeseneneenesesnsansesinsessoanesasonsensnsenes
Gegebenenfalls Grund fiir die Erweiterung: ....%...iuioiiuiintiiieiiiiiniareiirreeenteenaeneereacsnnns

Fabrikmarke: .o i i i ettt

F YT YT S P

Erstes Ausgabedatum (bei Erweiterungen): ........ ... ioiiiiiiiiiiiii it i i
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1.1.

1.2

1.3.

ANHANG X1V

VERFAHREN FUR DIE MEHRSTUFEN-TYPGENEHMIGUNG
(sieche Artikel 4)

ALLGEMEINES

Zu einem reibungslosen Ablauf des Mehrstufen-Typgenehmigungsverfahrens ist eine gemeinsame
Vorgehensweise aller beteiligter Hersteller erforderlich. Zu diesem Zweck stellen die Genehmigungsbe-
hérden vor der Erteilung einer Genehmigung gemif einer zweiten oder nachfolgenden Fertigungsstufe
sicher, daf die beteiligten Hersteller geeignete Vereinbarungen hinsichtlich der Weitergabe und des
gegenseitigen Austauschs von Unterlagen und Informationen getroffen haben, mit dem Ziel, da8 der
vervollstindigte Fahrzeugtyp die technischen Anforderungen aller einschlagigen Einzelrichtlinien nach
Anhang IV oder Anhang XI erfillt. Die genannten Unterlagen umfassen Einzelheiten tber erteilte
Genehmigungen fiir Systeme, Bauteile und selbstindige technische Einheiten sowie tiber Fahrzeugteile, die
Bestandteil des unvollstindigen Fahrzeugs sind, fiir die jedoch noch keine Genehmigung erteilt ist.

Typgenehmigungen nach diesem Anhang werden gemaf$ dem jeweiligen Fertigungsstand des Fahrzeugtyps
erteilt und schliefen alle Genehmigungen ein, die gemif fritheren Fertigungsstinden erteilt wurden.

Jeder Hersteller in einem Mehrstufen-Genehmigungsverfahren trigt die Verantwortung fiir die Genehmi-
gung und Ubereinstimmung der Produktion aller von ihm hergestellten oder in einer friiheren
Fertigungsstufe zugefiigten Systeme, Bauteile oder selbstindigen technischen Einheiten. Er trigt keine
Verantwortung fiir in einer fritheren Stufe bereits genehmigte Gegenstinde, aufler wenn wesentliche Teile
durch ihn so verindert werden, daf§ die zuvor erteilte Genehmigung ungiiltig wird.

VERFAHREN
Wird ein Antrag gemifd Artikel 3 Absatz 3 gestellt, hat die Genehmigungsbehérde die Aufgabe,

a) festzustellen, daf alle einschligigen Genehmigungen nach Einzelrichtlinien sich auf die jeweils gﬁltigen
Anforderungen in den Einzelrichtlinien beziehen, ’

b) sich zu vergewissern, daf alle dem Fertigungsstand des Fahrzeugs entsprechenden Angaben in der
Beschreibungsmappe enthalten sind,

c) hinsichtlich der eingereichten Dokumentation sich zu vergewissern, daff die Fahrzeugmerkmale und

-daten in Teil I der Fahrzeug-Beschreibungsmappe ebenfalls in den Beschreibungsunterlagen und/oder -

den Genehmigungsbogen der Genehmigungen nach den einschligigen Einzelrichtlinien enthalten sind.
Falls bei einem vervollstindigten Fahrzeug ein Merkmal in Teil I der Beschreibungsmappe in den
Beschreibungsunterlagen zu Einzelrichtlinien nicht angegeben ist, ist zu iberpriifen, ob das jeweilige
Teil oder Merkmal mit den Angaben in der Beschreibungsmappe tibereinstimmt,

d) an einer ausgewihlten Stichprobe von Fahrzeugen des zu genehmigenden Typs Kontrollen von
Fahrzeugteilen und -systemen durchzufiihren oder durchfithren zu lassen, um die Ubereinstimmung
des (der) Fahrzeugs (Fahrzeuge) mit den mafSgeblichen Angaben in den Beschreibungsunterlagen
entsprechend den Genehmigungen der einschligigen Einzelrichtlinien festzustellen,

e) falls erforderlich, Uberpriifungen des Anbaus selbstindiger technischer Einheiten durchzufiihren oder
durchfiihren zu lassen.

Die Anzahl der gemifl Absatz 2 Buchstabe d) zu iiberpriifenden Fahrzeuge ist so zu bemessen, dafl eine
angemessene Begutachtung der verschiedenen zu genehmigenden Kombinationen hinsichtlich des
jeweiligen Fertigungsstands und der nachfolgenden Merkmale erméglicht wird:

— Motor,

— Getriebe,

— Antriebsachsen (Anzahl, Lage, Verbindung untereinander),
— gelenkte Achsen (Anzahl und Lage),

— Art des Aufbaus,

— Anzahl der Tiiren,

— Links-/Rechtslenker,

— Anzahl der Sitze,

— Ausstattungsvarianten.
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.4 KENNZEICHNUNG DER FAHRZEUGE

Jeder Hersteller einer zweiten oder nachfolgenden Fertigungsstufe bringt an den Fahrzeugen zusitzlich zu
dem in der Richtlinie 76/114/EWG, letzter Anderungsstand, vorgeschriebenen Fabrikschild ein weiteres
Schild nach dem in der Anlage zu diesem Anhang gezeigten Muster an. Dieses Schild ist an einer gut
sichtbaren und leicht zuginglichen Stelle fest an einem Teil anzubringen, das normalerweise im Laufe der
Verwendung des Fahrzeugs nicht ersetzt zu werden braucht. Das Schild mufl gut lesbar sein und
unausloschlich die folgenden Angaben in der nachstehenden Reihenfolge enthalten:

— Name des Herstellers,

— Nummer der EWG-Typgenehmigung,

— Genehmigungsstufe,

laufende Seriennummer des Fahrzeugs,
hochstzulissige Gesamtmasse des Fahrzeugs (!),

hochstzuldssige Gesamtmasse des Zuges (wenn das Fahrzeug als Zﬁgfahrzeug verwendet werden

hochstzuldssige Achslast je Achse, angegeben in der Reihenfolge von vorn nach hinten (%),

bei Sattelanhingern die héchstzulissige Last auf den Sattelzapfen (1).

Anlage

MUSTER DES ZUSATZLICHEN HERSTELLERSCHILDES

Das nachstehende Beispiel ist als Hinweis gedacht:

HENSSLER KAROSSERIEWERKE

e 2%91/289%2609%01

Stufe 3

1 500 kg

2 500 kg

1—700 kg

2—810 kg*

() Nur anzugégen, falls der Wert sich gegeniiber der vorherigen Genehmigungsstufe geindert hat.



